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DUAGETE TO TTAPOV EyXEIPidIO 0BNYIWV Yia LEAAOVTIKY Xpron

Przechowywac niniejszy podrecznik instrukcji obstugi tak, aby mozna byto korzysta¢ z niego w przysztosci
Ove upute za upotrebu pazljivo sacduvajte da biste ih kasnije ponovo koristiti

Ta navodila za uporabo skrbno shranite zaradi poznej$e uporabe

Orizze meg a kézikényvet a jovében vald tanulmanyozéshoz

UloZte tuto pFirucku s pokyny pro pouziti na vhodném misté, abyste ji mohli kdykoli pouzit.

Uschovaijte tuto prirucku s pokynmi na obsluhu pristroja tak, aby ste mohli do nej kedykolvek nahliadntt
CoxpaHsiiTe AaHHOE PyKOBOACTBO B TEYEHIE BCEro Nepuoaa aKkcnnyataLmui komnpeccopa

Du ma oppbevare denne bruksanvisningen slik at du kan sl& opp i den ved senere behov

Bu kullanim kilavuzunu gelecekte danismak i¢in muhafaza ediniz

Pastrati manualul de instructiuni pentru a-I putea citi si pe viitor

3anaseTe ToBa pPbKOBOACTBO MO €KCMNoaTaLusTa, 3a 1a MOXETe Aa ro u3nonsgate v B Gbaelle

Ova uputstva za upotrebu pazljivo sacuvajte da biste ih kasnije ponovo koristili
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AIoBAOTE TIPOCEKTIKG TO EYXEIPIBIO 0BNYILKW TIPIV OTTO T XProN BHvmatenHo npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO MO eKCroaTaLms npeau
Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé sie z instrukcjami obstugi  yrotpe6a

Prije upotrebe, pazijivo procitajte upute za upotrebu Pre upotrebe paZljivo pro€itajte uputstva za upotrebu

Pred zagonom skrbno preberite navodila za uporabo Prie§ imdamiesi darbo atidZiai perskaitykite naudojimo vadovélj
Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet Enne kasutamist lugege kasutamisjuhend tahelepanelikult Ibi.
Pred zahajenim préace si pozomé prectéte prirucku pro pouZiti. Uzmanigi izlasiet izmantoSanas instrukciju pirms produkta

Pred pouzivanim vyrobku si pozome precitajte navod na jeho pouZitie. lietoSanas
TMeper Tem, kak MpUCTYNNTL k paboTe, BHUMATENBHO MpouuTaliTe

VHCTPYKLMIO MO SKCTUTyaTaLm.

Les naye bruksanvisningen far bruk

Kullanimdan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

Cititi cu atentie manualul de instructjuni inainte de utilizare!

IMpoooyr NAEKTPIKG peUpa Kivduvog eykaupdmuwv
Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym Uwaga, grozi poparzeniem
Paznja, elektricni napon Pozor, vruce povrsine
Pozor, elektriéna napetost Nevamost opekiin
Figyelem, elektromos dram Figyelem, égeté feliiletek

Pozor - elektrické napéti! Nebezpeci spaleni!

Pozor - elektricky prid ! Nebezpecenstvo popélenia !
OnacHoCTb yiapa aneKTPUHECKIM TOKOM OnacHocTb OXora

Forsiktig elekirisk stram Fare for & brenne seg
Dikkat elekirik akimi Yanma tehlikesi

Atentie! Pericol electric Pericol de arsuri

BH1MaHe: enexTpuyeu Tok OnacHOCT OT M3rapsHis
Paznja, elektriéni napon Opasnost od opekotina
Elektros jtampos rizika Nudegimo pavojus
Ettevaatust - elektrivool Sittivuse oht

Esiet uzmanigi - elektribas plisma Piesargieties no apdedzindSanas

Kivuvog autéuarmg exkivnong
Uwaga, niebezpieczenstwo automatycznego

YTioXpewTIKr| TrpooTaoia Gpaong
Obowigzkowe zabezpieczenie wzroku

uruchomienia sig Obavezna zastita za ociju
Opasnost zbog automatskog pokretanja Obvezna zas¢ita odi

Nevamost zaradi samodejnega zagona Kételezd szemvédelem
Automatikus beinduls veszélye Povinna ochrana zraku
Nebezpeti - automatické spousténil Povinna ochrana zraku
Nebezpecenstvo - automatické spustenie ! OBsizarenbHast 3aLLmTa 3peHnst

OnacHoCTb aBTOMATUHECKOTO BKITIOYEHVS
Fare for automatisk oppstart

Dikkat otomatik calisma tehlikesi

Pericol pomire automata

OnacHoCT OT aBTOMATI4HO MyckaHe B XOf,
Opasnost zbog automatskog pokretanja Privalomi apsauginiai akiniai
Automatinio jsijungimo pavojus Kohustuslik simakaitse
Ohtlik - automaatiline kéivitus Obligata redzes aizsardziba
Uzmanibu - autométiska iedarbinaSanas

Obligatorisk beskyttelse av synet
Mecburi olarak gézlerin korunmasi
Protejarea obligatorie a vederii
3agbiKUTENHa 3alLuTa Ha oduTe
Obavezna zastita ociju

o0e

H agia g AKOYZTIKHE MIEZHE petpnpévn ot 4 p. iooduvayei pe my agia g AKOYZTIKHE MIEZHZ mou SnAwveTal oTnv KiTpiv) €TIKETa, TOTTOBETUEVN OTOV
TIEoTr) aépa, o€ Aiydrepo amé 20 dB

Wartos¢ CISNIENIAAKUSTYCZNEGO zmierzona w odleglosci 4 m jest réwna wartosci MOCY AKUSTYCZNEL, podanej na z6ttej etykietce zawieszonej na
sprezarce minus 20 dB

Zvuéni pritisak izmijeren na udaljenosti od 4 m i naznacen je na Zutoj naljepnici, koja se nalazi na kompresoru, jednak je jacini zvuka, umanjenom za 20 dB
2Zvotni tlak izmerjen na razdalji 4 m je naveden na rumeni etiketi, ki se nahaja na kompresorju in je enak navedeni moci zvoka minus 20 dB.

AHANGNYOMAS 4 m tavolsagban mért értéke megegyezik a kompresszoron elhelyezett, a sarga cimkén feltiintetett HANGNYOMAS értékével, kevesebb mint
20dB

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU naméfend ze 4 metr(i se rovna hodnoté AKUSTICKEHO VYKONU uvedené na Zlutém &titku, ktery je umistény na kompresoru,
méné nez 20 dB

Hodnota AKUSTICKEHO TLAKU namerané z 4m je rovnaka ako hodnota AKUSTICKEHO VYKONU uvedené na Ztom oznadeni umiestnenom na kompresore,
menej ako 20 dB

3navenvie AKYCTUYECKOTO [ABIEHVIS], vaMepeHHOTo Kkak 4 m, aKBUBANEHTHO 3HaueHvio AKYCTUYECKOM MOLLHOCTW, 0BosHaqeHHoV Ha XEToit
3TUKETKE, PacronoXeHHON Ha Komnpeccope, MiHyc 20 dB

Den AKUSTISKE TRYKK-verdien mait pa 4 m. avstand er lik den AKUSTISKE TRYKK-verdien oppgitt pa den gule efiketten pa kompressoren, minus 20 dB

4 m.den AKUSTIK BASING degeri kompresériin iizerindeki san efikette belirtimis olan en az 20 dB. ik AKUSTIK GUCUN degerine esdegerdir.

Valoarea masuraté la 4m a PRESIUNII ACUSTICE este egala cu diferenta dintre valoarea de PUTERE ACUSTICA declarata pe eficheta galbend aflata pe
compresor minus 20 dB.

CroitHoctTa Ha AKYCTUYHOTO HAITATAHE, usmepeHo Ha 4 M., e paeHa Ha AKYCTYHATA MOLLIHOCT, nocodeHa Ha KbITTs ETUKET BbpXy KOMMpecopa,
KOATO € no-Hucka ot 20 dB

2Zvuéni pritisak izmeren na razdaljini od 4 m i naznacen na Zutoj etiketi, koja se nalazi na kompresoru, jednak je jacini zvuka, a smanjen za 20 dB
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V220-230/1 V110-120/1 V220-230/3 V380-400/3
HP kW mm? (*) mm? (*) HP kW mm? (*) mm2 (*)
0,75-1 0,65-0,7 15 2,5 2-3-4 1,5-22-3 25 15
1,5 1,1 25 4 55 4 4 2
2 1,5 2,5 4-6 7,5 55 6 25
25-3 1,8-2,2 4 / 10 7,5 10 4

GR - AYNATH TOMH A TO MEFISTO MHKOS 20m
PL - PRZEKROJ WAZNY DLA KABLA O MAX. DEUGOSCI 20 M

HR - PLATNY PRUREZ PRODLUZOVACI SNURY PRO DELKU max.20 m
SLO - PRIMERNE DIMENZIJE PODALJSKA MAKSIMALNE DOLZINE 20 m
H - MAX. 20 m HOSSZUSAGRA ERVENYES KERESZTMETSZET

CZ - PRODLUZOVACI KABEL O DELCE MAX 20 METRU

SK - PRIEREZ PLATNY PRE MAXIMALNU DLZKU 20m

RUS - CEYEHVE, IENCTBUTENBHOE AN MAKCUMATBHOM AfIMHBI B 20 M
NO - RIKTIG KAPASITET FOR EN MAKS. LENGDE PA 20 mt

TR - MAKS. 20 M UZUNLUGUNDAKI UZATMA KABLOLARI IGIN GEGERLI KESIT
RO - VALORI VALABILE PENTRU LUNGIME DE MAXIMUM 20 METRI, CABLU
BG - yabrmkuTeneH kabern, ¢ AbmkuHa He noseve ot 20 meTpa

SRB - CABLE, MAKSIMALNA DUZINA 20 METARA

HP KW Voltiph
220-230/3
2.3-4 15-2,2-3 &)
380-400/3 16A -3P+
220-230/3
55-7,5-10 4-55.75 S
380-400/3 32A-3P+




1. MPO®YAAZEIZ KATA TH XPHZH

TINPENEI NA KANQ

+ O OUPTTIECTAG TTPETTEI VO XPNCIUOTIOIEITAI GTOUG KATGAANAOUG
Xwpoug (kaAd aepifdpevoug, pe Bepuokpacia TePIBAAAOVTOG
ueTagl +5°C kai + 40°C) kai TTOTE TTapoUaia eKPNKTIKAG 1} E0PAEKTNG
OKOVNG, OGEWV, ATUWV, AEPIWV.

* Na diatnpeite mavta amdotacn ac@aleiag TouhdyioTov 3
UETPWV ATTO TO CUPTTIESTH Kal AT TO XWPO £PYATiag.

+ EvOeXOUEVOI XPWHATIOUOI TIOU EVOEXOUEVWG MTTOPET va
TTOPOUCIACGTOUV GTO TTAQGTIKG TTPOCTATEUTIKO TOU OEPOCUUTTIEDTH
Katd T didipkela TNG Bagng, deixvouv OTI N n ammdéoTacn Bagrg sivai
TIOAU IKER.

+ Eiodyete 10 @IG TOU NAekTpIKOU KaAwdiou o€ pia TPida We
10 KaTGAANAO OXAKa, TNV KaTGAANAN Tdon kai guxvoTnTa Kal TToU
OUPHOPPWVETAI PE TOIUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

* XTI TPIPAOIKEG ekdOOEIG {NTATTE va Yivel N GUVOPPOAGYNaN
™G TPIdag atmod GEIBIKEUPEVO TIPOOWTTIKG CUPPWVA PE TOUG
TOTTKOUG Kavoviopoug. Kard tnv Tpwrn ekkivnon eAéyére av n
POPAa TTEPIOTPOPNG €ival CWOTH Kal EQV AVTIGTOIKEI 0T POPA TTOU
Oeiyvel 10 BEAOG TTOU BpioKeTal OTOV EKTPOTTEN (0 AEPAG TTPETTEI VO
BIOXETEVETAI TIPOG TNV KEPAAF) TOU GEPOCUNTTIEDTH).

* Na XpnoiuoTroiEiTe  TTPOEKTATEIG NAEKTPIKOU  KaAwdiou
UéyIoTou PRAKOUG 5 PETPWYV Kal PE dlaTtopr| Tou kaTw kaAwdiou Oyl
HiKpdTEPN TWV 1.5 mm2.

+ Aev ouvioTdTal N XpAon TTPOEKTATEWY UE DIAPOPETIKO PAKOG
Kal diaTopr) kabwg Kal avTaTTopes TTOAATTAWY TTPIGWV.

* Na xpnoipotroieite mdavia kai pévo TO  OIOKOTITN  TOU
TMETOOTATN YIA VO OBACETE TOV AEPOCUPTTIEDTH.

* Na xpnoigotoieite Tavra Kai pévo T XelpoAafr) yia Tn
UETAKIVNOT TOU GUUTTIEDTH.

+ O oupmeoTAg dtav AsIToupyei TTPETTEN val TOTTOBETEITAI OE pIa
o1aBepn} Baon kai ag opidbvTia BE yia va e§ao@aliCeTal n owaoTh
Aitravan (Airaivopeveg ekdOOEIG).

TI AEN NPEMEI NA KANETE

* Mnv kateuBlvete TOTE TO OKPOQYUOIO aépa o€ ATopa, {Wa
070 OWpa 0ag (XpnolpotoioTe TTPOOTATEUTIKA yuaNid yia TV
TTPOCTACIA TWV JOTIWY aTTé {EVa GWHATA TTOU UTTOPET Va TIVaXTOUV
ASyw ToU akpo@uaiou).

* Mnv koTeuBUVETE T BEOUN TWV UYPWV TTOU EKTIVACOETAI ATTO
10 OUVOEDEEV EPYOAEia TTPOG TOV iBI0 TO CUMTTIEDTH.

* Mn XpnOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN PE YUuUVE TTOdIO A XEpIa 1} UE
Bpeypéva édIa.

* Mnv TpaBdre T0 kaAWSIO TPOPOBOTIAG YIa VO APAIPECETE TO
@I a1rd TNV TTPICa TOU PEUYATOG 1 VIO Tr) ETAKIVNON TOU CUPTTIECTH.

* Mnv a@riveTe Tn GUOKEUR €KTEBNPEVN OF

* Mnv kdvere ouykoAAOEIG i pnxavikég emeCepyaaieg 01O
pelepPoudp. ZTnv TePITTWON EAATTWHATWY 1 SIaBPWOEWY TIPETTEI
va avTikataoTadei £§ oAokAfpou.

o Mnv emTpémeTe TN XPRAON TNG OUOKEUNG aTié QveIdikeuta
aropa. KpatioTe pokpid ammd 10 XWwpo epyaciag 1a Taidid f ta
TUXOV {wa.s Mnv TotroBeTeite EUQAEKTA QVTIKEINEVA 1} TTAAOTIKG KOl
UQAOHATIVA QVTIKEIPEVO KOVTA KOI/F) ETTAVW OTO GUUTTIEDTH.

* Mnv kaBapidete 10 unxdvnua pe eU@AekTa uypd fi GIOAUTEG.
Na xpnoipotoieite uévo éva uypd Tavi, apou TTPWwTa BydAeTe TO
@IG aTré TNV TPIda NAEKTPIKOU PEUPATOG.

* H xprion Tou agpooupTieaTr ival amoAuTa ouvdedepévn Ue
TOV D10 TOV AEPOCUNTTIEDTH. Mn XPNOIUOTIOIEITE TO PNXAvVNUA YIO
Kavevag €idoug GAlo aépio.

+ O oupTmEOEVOG aEPAG TTOU TTAPAYETal TT QUTO TO PNXAvNUa
Oev PTTOPET VO XpnoIPoTIoINGEl OTOV (PAPUOKEUTIKO TOPED, OTOV
TOpEQ TPOYIPWY 1} OTO VOGOKOUEIOKO Topéa, edv Bev TTponynBolv
€I0IKEG eTTeGEpyanieg Kl Oev UTTOPEi va Xpnaolgotroindei yia va
YEMIOETE TIG UTTOUKAAEG KATABUONG. ATHOGPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

* Mn UETQQEPETE TOV OEPOCUNTTIEDTH ME TO peCepPoudp UTIO
Trieon.
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TINPENEI NA ZEPETE

* AuTOG O OUMTTIECTAG €XEI KATOOKEUQOTEN Yia va AEITOUPYEi
pe oxéon diakekopévng Aeiroupyiag autv TTou  avaypdgetal
OTNV ETIKETA TEXVIKWY OTOIXEiWV (TT.X. S3-25 onpaivel 2,5 AetrTd
Aeimoupyiag kai 7,5 Aemtd OIAKOTAG) yia va aTmroQedyETal n
uTTEPBEPUAVON TOU NAEKTPIKOU WOTEP. ZTNV TIEPITITWON TIOU
TTapoucIaaTel UTTEPBEPavan, eTTeBaivel n BepUIKr) aoPAAEIa TTOU
6100€T€l TO POTEP BIOKOTITOVTAG QUTOPATA TNV TTAPOXT PEUMATOG,
€av n Beppokpaaia gival Téapa oAU uwnAr. Katd tnv emmavagopd
0€ KOVOVIKEG OUVBRKEG BepUOKPATiag, TO WOTEP ETTAVEKKIVETAI
auTépara.

* MNa va dleukoAuvBEi N eTTavekkivnan Tou unxavAuaTog, eival
ONUAVTIKG, EKTOG aTTO TIG EVOEIKVUONEVEG ETTEUPRATEIG, VO TTIECETE
TO KOUTTi TOU TTIETOOTATN ETTAVAPEPOVTAG TO OTN BEaN aBnaTd Kai
peTd avd atn Béon avoixTo (eik. 10).

O1 povo@aoikéG ekDOOEIG eival EEOTTAITUEVEG JIE TIIECOTTATN TTOU
Sl00¢Tel pia BaABida e§aépwang pe emBPaduvouevo KAEIOIHO TTou
B1EUKOAUVEI TNV €KKIVNOT TOU POTEP KOl WG EK TOUTOU Eival GUVABEG
paivouevo Otav 10 peCepPoudp eival Gdelo va  TrapaTtnpeiTal
egaywyn aépa amd autv Tn BaABida yia pepikd deuTepOAETITA.

* Ohor o1 agpooupieaTég OlaBéTouv  BaABida  ao@aAciag
TIOU EVEPYOTIOIEITAI O€ TTEPITITWON AVWHAANG AeIToupyiag Tou
TMETOOTATN £§0apaAifovTag €101 TNV ACPAEAEIN TOU UNXAVARATOG.

* Katd mn ouvappoAdynon evog epyaAciou, TTPETTEl OTTWODNATIOTE
va SIaKOTTEl N Por Tou aéa TTPog Ta E§w.

* Hyxpron tou TemeopEVOU aépa OTIG DIAPOPES TIPOPBAETTOPEVES
XPAOEIG (PoUoKwpa, TTVeupaTika epyaeia, Bagr, KaBapIopdg pe
O10AUTEG pdvo pe udATIVR BACT, KATT.) aTTaiTel TN yvwon Kai Ty
THENON TwV TIPORAETTOPEVWV KOAVOVIOUWY Yia K&Be TTepiTTwon
EexwpioTd.

2 EKKINHZH KAI XPHZH

* ZuvoppoAoyAoTe Toug TpoxoUG kai To Trodapdkl (A TN
Bevroula, avahoya pe To PoVTEAO) aKOAOUBWVTAG TIG 08nYiEg TTou
€0WKAEIOVTal OTN OUOKEUQTT EIK. 2) .

* EAéygTe TV avTioToixia Twv OTOIXEiWV TNG TTIVOKIdAG Tou
OEPOCUPTIIEGT HE TO TIPAYMATIKG OTOIXEIO TNG NAEKTPIKAG
gyKaTaoTaoNG, eival emMTPemT diakUiuavon Tng Tdong +/- 10% oe
OXEON PE TNV OVOAOTIKA TdoN (€IK. 9) .

* BaAte 10 @I ToUu KaAwdiou Tpo@odoaiag otV KaTdAANAN
Tpida NAekTPIKOU PEUpaTOS (€IK. 8) eAéyxovTag WOTE TO KOUUT
TOU TTIECOOTATN TTOU UTIGPXEI OTO CUMTTIECTH va eival atn Béon
opnopévo “O” (OFF) (eik. 10) .

« 21a Nimaivépeva povtéha eAEyETe T oTdBUn Tou Aadiol armé
™ pdpdo pétpnong otny Tama yépiong Aadiou (gik. 7) i péoa amd
10 TCOPAKI, Kal EVOEXOPEVWG CUUTTANPWOTE.

* 210 OnuEio aUTO O GUUTTIECTAG €ival £TOINOG TTPOG XPrON.

* EmepPaivoviag oto S10kéTTN Tou TegooTdtn (k. 10) o
QEPOCUPTIIEGTAG EKKIVEITAI, AVTAEI AEPA KAl TOV TTOPEXEI HETW TOU
owAva eloaywyng oTo pedepBoudp.

« Orav @rdoer otn péyiotn pubuiopévn TipA (TTou puBpiceTal
amd TOV  KATOOKEUAOTH Otav  yivovial o  QOKIYEG  OTOvV
QEPOCUTIIEDTH), O GUUTTIEGTAG OTAPATA adEIGlovVTag TOV ETTITTAEOV
aépa TTOU UTTAPXEI OTNV KEQAAR kal 0TO CwARvVa EI00ywYAG HEow
™G BaABidag TTou UTTAPXEl OTOV TTIETOOTATN. AUTO ETITPETTEI VAl
OleukoAuvBei n emépevn ekkivnon Adyw €AAelwng Tieong otnv
KEPAAT). XPNOIPOTIOILVTAG AEPA, O GEPOTUUTTIEGTAG ETTAVEKKIVEITAI
auTtépata 6Tav @Tacel oTnV XaunAdtepn pubuiopévn TiuR (2 bar
Qavapeaa oTn PEYIOTN Kal TNV EAGXIOTN TIWNA).

* H mieon evidg Tou pedepBoudip pmropei va eheyxBei amd To
HOVOUETPO HE TO OTTOoiO €ival EEOTTAIoEVO.

* O agpOOUPTTIEDTAG OUVEYICEl va AeIToupyei e Baon autév Tov
QuTOPATO KUKAO PEXPI va TTaTNBET 0 DIAKATITNG TOU TNECOOTATN.

* Edv BéAete va xpnoipomoijoete TAAI TOV OEPOCUPTTIEDTH,
mepIpévere TouldyioTov 10 deutepOAeTTTa UeTd amd 10 oBATIYO yia
va TOV QVOIgETE TIAAI
OMol o1 agpooupTieaTEG gival e§oTTAIopévOl Pe évav




ekTovWTAPa. PuBpidoviag 1o TépoAo pe TN Bava (Tpawvtag
TIPOG Ta ETTAVW Kal TTEPIOTPEPOVTag deCidoTpoga yia algnaon Kai
aploTEPOOTPOPA Yia peiwon, €K. 11) pmopeite va pubuioete v
TTEON TOu aépa WOTE va TEAEIOTTOINBET N XPAON TWV TIVEUPATIKWY
epyaAeiwv. Otav emAégeTe TNV €mBUPNTA TIPA, TETTE TO TTOUOAO
yia va TO PTTAOKAPETE. Z€ OPIOHEVEG EKDOOEIG Eival AVAYKAiO va
€VEPYOTTOINOETE TO BAKTUAIO TTOU BpioKeTal AT KATW, BISLVWVTAG
TOV PEXPI VO UTTAOKAPIOTET TO TTOHOAO.

+ Mmopeite va eAéyEeTe TNV PUBUICHEVN TIUA OTTO TO HAVOUETPO.

+ EAéygTe €101 OOTE N KaTAVEAWGON AéPa KaI N AVWTEPN TTIETN
£PYQCIag TOU PNXAVAUATOG TIETTIETUEVOU QEPT TTOU XPNOIMOTIOIETAI
va eival oupBarr 1600 pe TNV TTECN TOU €XOoupe kaBopioel aTo
pubpIoTA TriEoNg TOOO KaI PE TNV TTOCOTNTA QP HE TNV OTTOIa
TPOYOJOTEITE ATTO TO PNXAVNUA TIETTIECUEVOU aéPal.

+ 270 TENOG TNG £pYaTiag oag aTapaTAaTE TO Pnxavnua, Byate
Tnv TTpila kal adeIdoTe TO pedepBoUdp.

3. AEEAMENH

+ Mpémel va amoTpémeTal n dIGBpwan: avdAoya UE TIG GUVORKES
XPAONG, EVOEXETAI VO CUCOWPEUTEI CUUTTUKVWHA PéCO OTO DOXEID
Kol Ba TpéTTEl va aTToaTpayyideTal KaBnuepIva. AuTé eTTiTuyxdveral
JE TO XelpokivnTo Avolypa TG BaABidag amoaTpdyyiong ), epodoov
10 Soxeio SlaBETel, pe TN BorBeia TNG AUTOUATNG ATTOOTPAYYIONG.
Map’ 6Aa autd, cival avaykaiog €évag efdopadiaiog EAeyxog yia T
owaoTh Aeimoupyia Tng autépatng BaABidag. Autéd Tpémel va yivel
avoiyovTag Tn BaABida xelpokivnTng amoaTpdyyiong Kal eAEyxovTag
TNV UTTOPEN CUPTTUKVWUATOG (€IK. 14).

+ Amaiteitar  Trepiodik)  €mBewpPNOn  OUVTAPNONG  Tou
agPOPUAGKIOU, KABWG N EoWTEPIKA DIGBPWON UTTOPEI VO PEIWOEI
TO TIAX0G TOU ATGGAIVOU TOIXWHATOG WE KivOuvo va ekpayei. MpéTel
va Tnpeital n 1o1KA vopoBeaia, epdoov utrdpyel. H xpAon tou
0EPOPUAGKIOU OTTAYOPEUETAl ATTO TN OTIYUF TTOU TO TTAXOG TOU
TOIXWHATOG QTAVEI TNV EAAXIOTN TIUA, OTTWG UTTODEIKVUETAI OTO
€YXEIPI®IO CUVTAPNONG TOU AEPOPUAGKIOU (UEPOG TNG TEKUNPIWONG
Tou TrapadideTal e Tn povada).

* H Oidpkeia {wAG Tou agpo@UAGKIOU €§apTdTal KUpiwg atmd
10 TTePIBAMOV  epyaciag. ATo@UyeTe Tnv €yKaTdoTOON TOU
0EPOOUTTIEDTH O€ BpOpiko Kal SlafpwTikd TePIBAANOV, kabwg
auTd pTTopei va peiwaoel dpaaoTikd T Sidpkela (wWAG Tou doxeiou.

* Mnv otepewvete T0 doxeio | Ta avaptnuéva egapTriyaTa
ameuBeiag oTo dAmedo N o€ OTABEPEG KATAOKEUEG. TOTTOBETAOTE
QTOoREOTAPES KPadAUOUWY OTO DOXEIO TTEANG, VIO VO ATTOPUYETE
mBavA aoToyia Adyw KOTTwang, TPokaAoUpEVNG aTréd Kpadaopoug
oT0 doyeio KaTd TN XpAon

+ Xpnoiyotoijote 10 OOxEi0 €VIOG Twv Opiwv Tieong kai
Beppokpaaiag ToU avagépovtal OTNV TIVOKIOO OvVOUaTOG Kal
TNVava@opd eAEyyou.

+ Aev EMTPETIETQI KAPIG WETATPOTTA) OTO OUYKEKPIPEVO SOXEID
Je epappoyn NAeKTpPoouykdAAnang, diatpnong r dAAwv peBddwv
unxavikig emegepyaaiag.

4 2YNTHPHZH

MPIN AMNO OMOIAAHMOTE EMEMBAZXH, BFAATE TO OI%,
AAEIAZTE ENTEAQX TO PEZEPBOYAP

« EAéyETe av cival kaAd o@iypéveg OAeg ol Bideg, e1dikdTEPA OI
Bideg NG KePaArg Tou auykpoTApaTtog. EAEyETe Tn ouo@Ign Tng
KEQPAANG TTIPIV ATTG TNV TIPWTN EKKIVNON KAl PETA ATTO TNV TTPWTN
wpa Aerroupyiag.

* Agou EeBidwaeTe TuOV BidEG TOU TTPOOTATEUTIKOU (EIK. 13),
kabapioTte 10 QiATPO avappoenang, avdoya pe 1o TEPIBAANOV
£pyaciag kal TOUAdxIoTov.

KaBe 50 wpeg PpovTIoTE yIa TNV AVTIKATEGTACN TOU OTOIXEIOU
@IATpapiouaTog (Ue PTTOUKWHEVO TO @iATpO N amédoon eival
XapnAdTEPN Kal €AV Oev ival atroteAeopaTIKG TTPOKOAET peyaAuTepn
@BOPd TOU OEPOCUTIIEDTH).

* o Ta NiTraivopeva JovTEAQ, KAVTE avTIKaTdoTaon Aadiod PeTd
ato Tig TpwteG 100 Wpeg AeiToupyiag kal aTn ouvéxela KGBe

300 (eik. 15). Na eAéyxeTe TAKTIKG TN OTAOWN.

+ Xpnoiyotroieite  opuktéhalo  ALTAIR.  Mnv  avopiyviete
SlagopeTikig  ToidtNTag  Addlo.Edv  Tapartnprcete  aAhayEg
XPWHATOG (AeUKd = TTapouaia vepou,okoUpo = UTTEPBEPUAIVOLEVO)
OuVIOTATal N GUEDT) aVTIKATAOTOOT Tou Aadiou.

* Téoo 10 Xpnolyomoinuévo AGdI 600 Kal n CUPTIUKVWHEVN
uypaaia MPEMEI NA ATTOPPINTONTAI AapBdvovtag uméyn
SlaguAagn Tou TepPIBAAAOVTOG Kal Tou I0XUOVTEG VOUOUG.

Mo 10 pnxavnua TTETTIECUEVOU 0€Pa Kal yIo TNV AQOPOoiwan
Tou oTo TepIBAAAoY, TIpETEl va akohouBnBolv ol katdAAnAeg
Sladikacieg OTWG  auTEG TTPOPAETTOVTAI OTTG  TOUG  TOTTIKOUG
KQaVOVIOHOUG.

METATIZ
AEITOYPTIA KASEX | mpamez | R0

100 QPEZ

KaBapiomnTa giktpou X

QTmopPOPNoNg

AvrikardoTaon Aadiod X X

Exkévwon Zuprikvwong .

oelepBoutip KoBnpePIVG

5 NMIOANEX ANQMAAIEX KAI ANTIZTOIXEZ
EMITPENOMENEZ ENEMBAZEIZ

iappor| aépa arré T BaABIda Tou TIIECOOTAT e TOV AEPOCUNTTIEDTH
OTOHOMUEVO.
H averrioTpogn BoaBida, Adyw pBopds A akaBapaiwv aTnv TalhoUxa, Sev
ekTeENEl oWOTA ) Aermoupyial mg.
=ZeBIBWATE TNV EEAYWVIKF KEPaAY OTTO
v avertiotpogn BoABida, kabapioTe Tv uTTodoxr Kol TV edIK AaoTixévia
podENa (avTIKATaOTAOTE £GV TTOPOUTIAGE! PBopd). ETravacuvapuoloyroTe
Kol OQigTe SEOVTWG (EIK. 16).

Meiwan mg amédoanG. ZUKVEG EKKIVATEIG. XaNAEG TIHEG TTiEONG.
YmrepRoAikég amaimrioeig ammodoanG, ENEVETE TuxOv Slappogg amd Ta
paKép kau amé Tig owAnvoeig. Mropei To GIATPo avappoenong va eival
UTTOUKWHEVO.

AVTIKATaOTAGTE TI TOIHOUXES Twav POKGP, KABOPIOTE A QVTIKATOOTATTE TO
@iATpo.

O oupTIEDTG OTOWOTAEN VO ASTOUPYE KOl ETTAVEKKIVERTOI QUTOHAT META
Q6 PEPIKG AETTTA.

EméuBaon g Beppikrg ao@aAeing, Adyw utTepBEPLAVONG TOU HOTED.
KaBapioTe Toug aywyous diEAEUONG aTov EKTPOTTED. AEPIOTE TO XWPO.

O aePOCUNTTIEDTIG HETA OTO PEPIKEG TIPOOTIGBEIEG EKKIVOG OTAOTGE.
EméuBaon g Beppikrig aopaAeiog Adyw utrepBEpUavang Tou HoTEP
(ormootvaEan Tou IG KaTd T SIGPKEIR AEToupyiag, Peiwpévn Téon
TPOPOSOaiaG).

Evepyoronorte To diakoTTm Aemoupyiog

Kai Tradang Aemoupyiag. AepioTe To wpo. MepIUEVETE LEPIKE AETTTA Kol O
QEPOOUNTTIETTAG Bt ETTAVEKKIVNBET aUTOVOUC. AQQIPEDTE TUKOV OEKTAOEIG
Tou kawdiou TPoPodoaiag.

O aepooupTmeaTTi Oev oTaOTAE! Kat EvepyoTToigiTal n BoBida aopaAeiog.
O oupmmeaTrig dev Aemoupyei Kavovikd 1 €xel OTIAOE! O TTIECOOTATNG.
By&iTe 1o ig amé v Trpidar kan amTeuBUVBEITE OTO KEVTPO TEXVIKIG
UTIooTrPIENG.




1 ZACHOWANIE OSTROZNOSCI

CO NALEZY ROBIC

Sprezarka moze byé stosowana tylko w odpowiednich miej-
scach (dobrze wietrzonych, z temperaturg otoczenia miedzy
+5°C e +40°C), natomiast nigdy nie wolno jej stosowa¢ w razie
wystepowania pytow, kwasdéw, oparéw, czy gazéw wybuchowych
lub tatwopalnych.

Zawsze nalezy zachowywaé¢ bezpieczng odlegto$¢ miedzy
sprezarkg a obszarem roboczym, wynoszacg co najmniej 3 metry.

Ewentualne zabarwienia mogace pojawi¢ sie na plastikowych
ostonach sprezarki w trakcie prac lakierniczych, $wiadczg o zbyt
bliskiej odlegtosci.

Wtyczke przewodu elektrycznego wprowadzi¢ do kontaktu
odpowiedniego pod wzgledem formy, napiecia i czestotliwosci,
oryz zgodnej z obowigzujgcymi normami

Dla wersji trojfazowych, zleci¢ zamontowanie wtyczki przez
personel z kwalifikacjg elektryka, wedtug miejscowych przepi-
sow. Przy pierwszym rozruchu sprawdzi¢, aby kierunek obrotu byt
wiasciwy i odpowiadat kierunkowi wskazanemu strzatkg, umieszc-
zong na przeno$niku (powietrze musi by¢ kierowane w strone
gtowicy sprezarki).

Stosowaé przediuzacze kabla elektrycznego o maksymainej
dtugosci 5 metréw, oraz o przekroju nie mniejszym niz 1.5 mm?,

Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy réznych pod wzgledem
dtugosci i przekroju, a takze adaptatoréw lub gniazd wielokrotnych.

Do wytgczania sprezarki uzywaé zawsze i wytgcznie wytgcznika
presostatu.

Przy przesuwaniu sprezarki korzysta¢ zawsze i wylgcznie z
odpowiedniego uchwytu.

Dziatajgca sprezarka musi by¢ umieszczona na poziomym, sta-
bilnym podtozu, aby zapewni¢ odpowiednie smarowanie (wersje z
uktadem smarowania).

CZEGO NIE NALEZY ROBIC

Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza w strone oséb, zwier-
zat, lub w swojg strone (uzywac okulary ochronne do zabezpiec-
zenia oczu przed odpryskami obcych ciat uniesionych strumieniem
powietrza).

Nigdy nie kierowac¢ strumienia cieczy rozpylanej przez urzadz-
enia podtgczone do sprezarki, w kierunku samej sprezarki.

Nie obstugiwa¢ urzadzenia boso, lub z mokrymi rekami czy
stopami.

Aby wyjaé wtyczke z kontaktu albo przesunaé sprezarke, nie
ciggna¢ za sznur zasilajacy.

Nie pozostawia¢ urzadzenia pod wptywem czynnikéw atmo-
sferycznych. Nie przenosi¢ sprezarki ze zbiornikiem pod ci$nien-
iem.

Nie wykonywaé spawania lub napraw mechanicznych zbior-
nika. W razie uszkodzen lub korozji, nalezy zbiornik catkowicie
wymienic.

Nie zezwala¢ na obstuge sprezarki przez osoby niedo$wiadcz-
one. Obszar pracy sprezarki zabezpieczy¢ przed dostepem przez
dzieci i zwierzeta. Nie ktas¢ przedmiotdw tatwopalnych, lub z nylo-
nu i materiatéw tekstylnych, w poblizu sprezarki, lub na sprezarc

Maszyny nie czysci¢ ptynami tatwopalnymi lub rozpuszczalnika-
mi. Czysci¢ wytgcznie wilgotng Scierka, upewniajac sie uprzednio,
ze wtyczka zostata wyjeta z gniazdka elektrycznego.

Zastosowanie sprezarki zwigzane jest $cisle ze sprezaniem
powietrza. Nie stosowaé maszyny do innego typu gazu.

Wytwarzane przez to urzadzenie sprezone powietrze, nie
jest mozliwe do zastosowania w dziedzinie farmaceutycznej,
spozywczej lub szpitalnej, chyba ze zostato poddane specjalnym
obrébkom. Nie moze byé takze stosowane do napetniania butli
podwodnych.

CO NALEZY WIEDZIEC
+ Sprezarka ta zostata wykonana do dziatania z okre-

sowoscig oznaczong na tabliczce danych technicznych (na pr-
zyktad S3-25 oznacza 2.5 minut pracy i 7.5 minut przerwy), aby
zapobiec zbytniemu przegrzaniu silnika elektrycznego. Gdyby to
nastapito, zainterweniowatoby zabezpieczinie termiczne, w ktére
wyposazony jest silnik, automatycznie przerywajac doptyw pradu
elektrycznego, gdy temperatura bytaby zbyt wysoka. Po odzyska-
niu stanu normalnej temperatury, silnik ponownie wiacza sig auto-
matycznie.

* Aby ufatwi¢ rozruch maszyny, wazne jest, oprocz wskazanych
czynno$ci, nacisng¢ przycisk presostatu, doprowadzajac go do
pozycji wytaczenia i ponownie do pozycji wigczenia (rys. 10).

* Wersje jednofazowe wyposazone sg w presosotat posia-
dajgcy zawdr powietrza o opdznionym zamknieciu, utatwiajgcy
rozruch silnika; dlatego jest normalne, ze przy pustym zbiorniku
nastepuje przez kilka sekund lekki upust powietrza.

» Wszystkie sprezarki posiadajg zawdr bezpieczenstwa,
wigczajacy sie w razie niewtasciwego funkcjonowania presostatu,
zapewniajgc bezpieczenstwo urzgdzenia.

« W trakcie czynnosci montazowych jakiego$ narzedzia, ko-
nieczne jest przerwanie przeptywu powietrza na wyjsciu.

 Uzycie sprezonego powietrza przy réznych dopuszczalnych
zastosowaniach (nadmuchiwanie, narzedzia pneumatyczne, la-
kierowanie, mycie z uzyciem detergentéw na bazie wodnej, itd.),
wymaga znajomosci i obowiazku przestrzegania obowigzujgcych
przepisow, dotyczacych poszczegoinych przypadkow.

2 UROCHOMIENIE | UZYTKOWANIE

+ Zamontowa¢ kdtka i ndzki (lub, w zaleznosci od modelu, pr-
zyssawki), wedtug instrukcji zatgczonej w opakowaniu (rys.2).

* Sprawdzi¢, czy dane z tabliczki sprezarki odpowiadajg
rzeczywistym danym instalacji elektrycznej; dopuszcza si¢ waha-
nie napiecia w granicach +/- 10% w stosunku do warto$ci znamio-
nowej (rys.9).

» Wiozy¢ wtyczke kabla zasilania do odpowiedniego kontaktu
(rys. 8), sprawdzajac, aby przycisk presostatu znajdujgcego sie na
sprezarce, znajdowat sie na pozycji wytaczonej 0/OFF (rys.10).

* W modelach z uktadem smarowym, sprawdzi¢ poziom oleju
przy pomocy odpowiedniego pretu znajdujacego sie przy korku
wlewu oleju (rys. 7), albo poprzez wziernik, i ewentualnie dolac¢.

 Sprezarka jest w tym momencie gotowa do uzycia.

+ Poprzez wytgcznik presostatu (rys. 10), sprezarka wigcza sig,
pompujac powietrze i przesytajac je przez przewdd rurowy strony
tlocznej w zbiorniku.

+ Po osiggnieciu wyzszej wartosci (nastawionej
zez producenta w fazie odbioru technicznego), sprezarka
zatrzymuje si¢, wyladowujgc poprzez ~zawoér umieszc-
zony pod presostatem, nadmiar powietrza znajdujacego
sig w glowicy i w przewodzie rurowym strony tloczne;j.
Pozwala to na kolejny rozruch, utatwiony przez brak ci$nienia
w glowicy. Uzywajgc powietrza sprezarka ponownie wigcza sie
automatycznie, gdy dojdzie do nizszego poziomu (2 bar migdzy
wyzszym a nizszym).

* Mozna skontrolowac¢ ci$nienie znajdujace sie wewnatrz zbior-
nika, poprzez odczytanie tej wartosci na manometrze bedacym w
wyposazeniu urzadzenia.

+ Sprezarka dziata takim cyklem w sposéb automatyczny,
dopoki nie nacisnie sie wytacznika presostatu.

« Jezeli chce sie ponownie uzy¢ sprezarke po jej wytgczeniu,
przed ponownym jej wigczeniem nalezy odczeka¢ przynajmniej 10
sekund od chwili jej wytgczenia.

* Wszystkie sprezarki wyposazone sg w reduktor ci$nienia.
Poprzez gatke przy otwartym kranie (przesuwajac ja w gore i pr-
zekrecajgc w kierunku wskazéwek zegara aby zwiekszy¢ cisnienie,
a w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara aby ci$nien-
ie zmniejszy¢, rys. 11), mozna wyregulowaé ci$nienie powietrza,
aby polepszy¢ uzycie narzedzi pneumatycznych. Gdy zadana

pr-




warto$¢ zostata nastawiona, docisna¢ gatke, aby jg zablokowac
W niektorych wersjach konieczne jest przekrecenie nakretki znaj-
dujacej sie pod gatka, przykrecajac jg az do zablokowania gatki.

+ Mozliwe jest sprawdzenie nastawionej wartosci poprzez ma-
nometr.

+ Sprawdzi¢, czy zuzycie powietrza i maksymalne cinienie ek-
sploatacji uzywanego narzedzia pneumatycznego jest kompatybil-
ne z ci$nieniem, ustawionym na regulatorze ci$nienia oraz z ilo$cig
powietrza wytwarzanego przez sprezarke.

* Po zakonczeniu pracy, zatrzymaé maszyne, wyjaé wtyczke
elektryczng i oprézni¢ zbiornik.

3. ZBIORNIK

Nalezy podjg¢é odpowiednie dziatania zapobiegajace pow-
stawaniu korozji: w zalezno$ci od warunkéw uzytkowania w zbior-
niku moze gromadzi¢ si¢ kondensat, ktéry codziennie musi by¢
spuszczany. Mozna to robi¢ recznie, otwierajgc zawdr spustowy,
lub za pomocg spustu automatycznego, jesli zostat zamontowany
w zbiorniku. Niezaleznie od tego konieczna jest cotygodniowa kon-
trola dziatania zaworu automatycznego. W tym celu nalezy otwor-
zy¢ zawdr spustu recznego i sprawdzié stan kondensatu (rys. 14).

+ Niezbedny jest okresowy przeglad serwisowy zbiornika
powietrza, poniewaz korozja we wnetrzu zbiornika moze spowo-
dowa¢ zmniejszenie grubosci stalowych $cianek i zagrozenie
eksplozjg. Jesli lokalne przepisy regulujg to zagadnienie, nalezy
ich przestrzegac¢. Nie wolno uzywac zbiornika powietrza, w ktérym
grubos¢ Scianek osiggneta minimalngwarto$¢, podang w instrukgji
obstugi zbiornika powietrza (dostarczonej razem z dokumentacjg
urzadzenia).

+ Trwato$¢ zbiornika powietrza jest w najwigkszym stopniu uza-
lezniona od warunkoéw $rodowiskowych. Nalezy unika¢ instalowa-
nia sprezarki w miejscach narazonych na zabrudzenie i dziatanie
czynnikéw korodujgcych, poniewaz moze to znacznie obnizy¢
trwato$¢ zbiornika.

+ Nie wolno kotwi¢ zbiornika ani przymocowanych do niego
podzespotéw bezposrednio do podtoza ani do statych konstrukcji.
Zbiornik ci$nieniowy nalezy zamocowa¢ na ttumikach drgan, aby
nie dopusci¢ do zmeczenia materiatu spowodowanego drganiami
zbiornika.

Podczas uzytkowania zbiornika nie wolno przekracza¢ limitow
cisnienia i temperatury podanych na tabliczce znamionowej oraz
w raporcie testowym

Nie mozna dokonywa¢ zadnych zmian w budowie zbiornika
poprzez spawanie, wiercenie lub wprowadzanie innych przerébek
mechanicznych.

4 KONSERWACJA )
PRZED JAKAKOLWIEK INTERWENCJA, WYJAC WTYCZKE
Z KONTAKTU | OPROZNIC CALKOWICIE ZBIORNIK

+ Skontrolowac¢ dokrecenie wszystkich $rub (a w szczegdlnosci
tych na glowicy zespotu). Przed pierwszym uruchomieniem i po
godzinie pracy urzgdzenia sprawdz dokrecenie gtowicy.

+ Po odkreceniu ewentualnie wystgpujacych $rub mocujgcych
(rys. 13), wyczyscic filtr strony ssacej, zaleznie od zanieczyszcze-
nia Srodowiska roboczego, lecz przynajmniej co 50 godzin. Jezeli
to konieczne, wymieni¢ wktadke filtra (zatkany filtr powoduje zm-
niejszenie wydajnosci, a takze wigksze zuzycie sprezarki).

* W modelach z uktadem smarowym, nalezy wymienic¢ olej po
pierwszych 100 godzinach funkcjonowania, a nastepnie co 300
godzin (rys. 15). Okresowo kontrolowa¢ poziom oleju

Uzywac oleju mineralnego ALTAIR. Nie mieszaé réznych typédw
oleju. Jesli dojdzie do zmiany koloru (biatawy = obecno$¢ wody;
ciemny = przegrzanie) doradza sig wymieni¢ natychmiast olej.

Zaréwno zuzyty olej (w modelach z uktadem smarowym), jak
i skroplona ciecz, MUSZA BYC LIKWIDOWANE z uwzglednien-
iem ochrony $rodowiska, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Sprezarke nalezy usung¢ zgodnie z odpowiednimi $rodkami pr-
zewidzianymi przez przepisy miejscowe

PRZERWY W KONSERWACJI
CO50 | POPIERWSZYCH | CO300
AU GODZIN | 100 GODZINACH | GODZIN
Czyszczenie filtra X
zasysajacego
Wymiana oleju X X
Odprowadzanie _—
skroplin ze zbiomika codziennie

5. MOZLIWE USTERKI | ODNOSNE

DOPUSZCZALNE INTERWENCJE
Wiyciek powietrza z zaworu presostatu przy sprezarce zatrzymanej.
Zawor zwrotny, ktory z powodu zuzycia lub zabrudzenia strony uszczel-
niajacej nie wykonuje wiasciwie swej funkcji.
Odkrecic $rube szesciokatng zaworu zwrotnego, wyczysci¢ gniazdo i
specjaing gumowg plytke (wymienic, jesli zuzyta). Ponownie zamontowac i
doktadnie przykrecic (rys. 16).

Zmniejszenie wydajnosci. Czeste rozruchy. Niskie wartosci cinienia.
Zbytnie zadanie osiagéw (sprawdzic), lub ewentualne przecieki na
Zigczkach iflub przewodach. MoZliwe zatkanie filtra strony ssacej.
Wymieni¢ uszczelki Ziaczek, wyczyscic lub wymienic filtr

Sprezarka zatrzymuije sie i samodzielnie wiacza ponownie po kilku
minutach.
Interwencja zabezpieczenia termicznego z powodu przegrzania silnika.

Wyczysci¢ przeplywy powietrza w przenosniku. Przewietrzy¢ lokal. Ponow-
nie uzbroi¢ zabezpieczenie termiczne.

Sprezarka zatrzymuie sie po kilku prébach rozruchu.

Interwencja zabezpieczenia termicznego, z powodu przegrzania silnika
(wyjecie wiyczki w trakcie pracy, zbyt mate napiecie zasilania).
Uruchomi¢ wytacznik zatrzymania pracy maszyny. Przewietrzy¢ lokal.
Poczekat kilka minut i sprezarka wigczy sig samodzielnie.
Wyeliminowa¢ ewentualne przediuzacze kabla zasilajgcego.

Sprezarka nie zatrzymuie si¢ i wigcza sie zawdr bezpieczenistwa.
Funkcjonowanie wiasciwe sprezarki, lub uszkodzenie presostatu.
Wyjaé wtyczke i zwréci¢ sie do Centrum Pomocy Technicznej.




1. MJERE OPREZA PRILIKOM UPOTREBE

U SVAKOM SLUCAJU

+ Kompresor smije se upotrebljavati u odgovarajucoj okolini (uz
dobro provjetravanje na temperaturi izmedu +5 °C i +40 °C), ni u
kojem slu€aju u blizini gdje je izlozen prasini, kiselinama i pari te
eksplozivnim ili zapaljivim plinovima.

+ Uvijek odrzavajte razmak od najmanje 4 metra izmedu kom-
presora i podrucja rada.

+ Pojava bilo kakvog obojenja plasti¢nog obloga na kompreso-
ru tijekom poslova bojenja ukazuje da je razmak premalen.

« Utikac elektriénog kabela prikljucite na uti€nicu odgovarajuéeg
oblika, napona i frekvencije koja ogovara zakonski vazeéim propi-
sima.

+ Kod trifaznih verzija mora utika¢ prema zakonskim propisima
prikljuciti kvalificirani elektriGar. Kod prvog pokretanja kompresora
provjerite, da li je smjer okretanja pravilna i da odgovara strelici sa
smjerom, koja je oznacena na kuciséu kompresora (zrak mora biti
usmjeren prema glavi kompresora).

+ Za elektricne produzne kablove koristite kablove najveée
duljine 5 metara i presjeka kabela ne manjeg od 1,5 mmz2.

+ Uporaba kabela koji su razliCite duZine i presjeka, kao i adap-
tera i produznih lijetvica ne preporucava se.

+ Za iskljudenje kompresora upotrebljavajte iskljucivo tlaénu
sklopku.

+ Kompresor premjestajte i pomjerajte iskljucivo pomocu rukoh-
vata.

+ Kod pogona kompresor postavite na stabilnu i vodoravnu po-
vr$inu, ¢ime postizete pravilnu funkcionalnost podmazivanja (ver-
zZija za podmazivanjem).

NI U KOJEM SLUCAJU

+ Nikada ne usmjeravajte mlaz zraka prema osobama, Zivot-
injama ili vlastitom tijelu. (Uvijek nosite zastitne naocale kako bi
zastitili VaSe o€i od predmeta u zraku koje moze podi¢i mlaz zra-
ka).

+ Nikada prema kompresoru ne usmjeravajte mlaz koji sadrzi
tekucine koje rasprsujete pomocu uredaja priklju¢enih na kompre-
Sor.

» Nemojte nikada koristiti kompresor dok imate bose noge ili
mokre ruke i stopala.

+ Nikada ne potezite elektricni kabel kako bi utika¢ iskljucili iz
utiénice ili pomaknuli kompresor na drugo mjesto.

+ Kompresor nemojte pustati na otvorenom prostoru.

+ Kompresor nikada ne transportirajte dok je tlacna posuda pod
tlakom.

+ Nikada ne izvodite zavarivacke ili mehanicke radove na tlacni
posudi. U slu¢aju kvarova ili korozije, zamijenite ga u potpunosti.

Kompresor ne smiju upotrebljavati osobe, koje povodom njego-
vog koriStenja nisu odgovarajuée Skolovane. Djecu i Zivotinje drzite
podalje od podru¢ja rada.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili predmete od najlona ili sukna
blizu i/ili na kompresor.

+ Nikada ne Cistite kompresor zapaljivim teku¢inama ili otapali-
ma. Za ¢iSéenje kompresora upotrijebite samo vlaznu krpu. Utikag
kabla mora biti kod toga izvucen iz strujne uti¢nice.

+ Uporaba kompresora ograni¢ena je na stvaranje odgova-
rajuceg stlagenog zraka. Kompresora ne smije se upotrebljavati za
drugu vrstu plina.

+ Stlaceni zrak proizveden ovim uredajem nije upotrebljiv na
podrucju farmacije, prehrane ili u bolnicama i ne moze se koristiti
za punjenja ronilackih boca s kisikom, ako nije drukgije pripremljen.

STVARI KOJE OBAVEZNO TREBATE ZNATI
+ Taj kompresor bio je konstruiran za prekidajuci rad, kao $to
je naznaceno na tablici sa tehni¢kim podacima (npr. S3-25 znadi
2,5 minuta pogona i 7,5 minuta mirovanja), ¢ime se izbjegne

1

prekomjerno pregrijavanje elektromotora. Ako dode do pregrija-
vanja termalna zastita motora se oslobada, automatski prekidajuci
dovod struje. Kada se normalna temperatura rada ponovno uspo-
stavi, motor ¢e automatski poceti ponovno raditi.

* Zbog lak3eg ponovnog pogona kompresora, potrebno je osim
spomenutog postupka premjestiti dugme tlane sklopke u polozaj
iskljuceno i zatim ga ponovno premjestiti u poloZaj ukljueno (slika
10). Jednofazne verzije opremljene su tlaénom sklopkom, kod koje
izlazni zracni ventil sa zakasnjenjem zatvaranja, olakSava pokre-
tanje motora. Nekoliko sekundi dugo pustanje zraka iz ventila praz-
ne tlane posude zbog toga je normalno.

+ Svi kompresori opremljeni su sigurnosnim ventilom koji se
aktivira u slucaju kvarova tlane sklopke kako bi se zajamdila si-
gurnost djelovanja.

+ Za vrileme montaZe alata, potrebno je obavezno prekinuti
strujanje izlaznog zraka.

« Upotreba stlacenog zraka za predvidene namjene (napuha-
vanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje detergentima iskljucivo na
osnovi vode, itd.) zahtijeva znanje i postivanje pravila utvrdenih za
svaku pojedinu namjenu.

2 POKRETANJE | UPOTREBA

ricvrstite kotaCe i noge (odnosno zavisno od modela usisne
glave) sukladno uputama koje su isporu¢ene u pakiranju (slika 2).

* Provjerite uskladenost podataka na plogici kompresora sa st-
varnim podacima elektri¢nog sustava. Dopusteno je odstupanje od
+/- 10% u odnosu na nazivnu vrijednost (slika 9).

* Priklju¢éni kabel poveZite sa odgovaraju¢om uti¢nicom (slika
8) i provjerite, da li se dugme tla¢ne sklopke na kompresoru nalazi
u polozaju iskljuéeno »0« (OFF — ISKLJUCENO).

* Kod modela sa mazanjem sa mjernom Sipkom na poklopcu
otvora za dolijevanje ulja provjerite razinu ulja (slika 7) ili pomoc¢u
stakalca za provjeru i nadolijte ulje ako je potrebno.

+ Kompresor je u ovom trenutku spreman za upotrebu.

« Pritiskom prekidaca na tlacnoj sklopki (slika 10) stavlja se
kompresor u pogon, pumpaju¢i zrak u tlaénu posudu kroz izlaznu
cijev.

» Nakon postizavanja nastavljene vrijednosti (tvornic¢ki po-
deseno tijekom ispitivanja) kompresor se zaustavlja, ispustajuci
prekomjerni zrak koji se nalazi u glavi i izlaznoj cijevi kroz ventil,
montiran ispod tlacne sklopke. Zbog spomenutog ispustanja tlaka
iz glave olakSano je slijede¢e pokretanje kompresora. Zbog po-
tro$nje zraka kompresor se pokrec¢e automatski, kada je postignuta
donja podesena vrijednost (razlika izmedu donje i gornje vrijedno-
sti je otprilike 2 bara).

« Tlak u unutrasnjosti tlaéne posude moze se provjeravati na
isporu¢éenom manometru.

+ Rad kompresora u automatskom nacinu rada nastavlja se, do
aktiviranja prekidaca tlacne sklopke.

« Ako je potrebno kompresor ponovo koristiti, potrebno je prije
pogona racunati sa vremenom ¢ekanja od najmanje deset sekundi,
od trenutka isklju¢enja.

+ Svi kompresori opremljeni su sa regulatorom tlaka. Aktivi-
ranjem okrugle ru¢ke (potezanje prema gore te okretanjem u smje-
ru kazaljki na satu za povecanje tlaka ili suprotno kazaljkama na
satu za smanjenje tlaka, slika 11), moze se tlak zraka podeSavati
zbog optimalnog koridtenja pneumatskog alata. Kada podesite
Zeljenu vrijednost, pritisnite gumb nadolje kako bi ga blokirali. Kod
nekih verzija potrebno je donju stegu pri¢vrstiti radi blokiranja okru-
gle rucke

* Podesena vrijednost moZe se ocitavati manometrom.

« Potrebno je provijeriti, dali se potreba zraka i maksimalan rad-
ni tlak uporabljenog pneumatskoga alata slazu sa tlakom nastavlje-
nim na regulatoru tlaka i sa koli¢inom zraka, koju stvara kompresor.

* Nakon zavrSetka radnog ciklusa kompresor iskljucite, utikac
elektriénog kabela izvucite iz uti€nice i ispraznite tlaénu posudu.




3. SPREMNIK ZRAKA

INTERVALI ODRZAVANJA

* Neophodno je sprijeéiti pojavu korozije: zavisno od uvjeta
uporabe, u unutradnjosti spremnika moze se sakupiti kondenzat

koji se tada mora svakodnevno prazniti. To je moguce €initi ruéno
otvaranjem ispusnog ventila ili putem automatskog ispusta kad je

ovaj montiran na spremniku. Jednom tjedno neophodno je vrsiti

kontrolu pravilnog funkcioniranja automatskog ventila i to tako da
se otvori ruéni ispusni ventil te da se provjeri eventualna prisutnost

kondenzata (slika 14).

SVAKIH NAKON PRVIH SVAKIH
FUNKCJA 50 SATI 100 SATI 300 SATI
Ciséenje usisnog filira X
Promjena ulja X X
lPrai?jenje kondenzata SVAKIH 24H
iz tiaéne posude

* Neophodno je povremeno provjeravati spremnik zraka jer
djelovanje unutradnje korozije moze stanjiti Gelicnu stijenku
spremnika te tako dovesti do eksplozije. Preporucuje se zadovoljiti
odgovarajuée lokalne propise. Uporaba spremnika zraka nije doz-
voljena kada debljina stijenke spremnika dostigne najnizu vrijed-
nost navedenu u odgovaraju¢em priruéniku za odrzavanje (dio
dokumentacije isporucene uz proizvod).

+ Vijek trajanje spremnika zraka zavisi isklju¢ivo od uvjeta u
radnom prostoru. Izbjegavajte uporabu kompresora u prljavim i ko-
rozivnim prostorima kako biste zastitili spremnik i produljili njegov
vijek trajanja.

+ Spremnik ili njegovi djelovi ne smiju se postaviti direktno na
pod ili na fiksne strukture. Montirati tlaéni spremnik opremljen an-
tivibracijskim tamponima radi zastite od eventualnih oSteéenja na-
stalih uslijed vibriranja spremnika u radu.

+ Koristiti spremnik u skladu s vrijednostima temperature i tlaka
navedenim na plocici sa podacima ili u probnom izvjeséu.

+ Na ovom spremniku ne smiju se vrsiti mijenjanja zavari-
vanjem, buSenjem ili drugim mehanickim radovima.

4 ODRZAVANJE
PRIJE SVAKOG POSEGA RADI ODRZAVANJA 1ZVUCITE
UTIKAC | POTPUNO ISPRAZNITE TLACNU POSUDU.

Kontrolirati pritegnutost svih vijaka, a posebno onih na glavi
sklopa. Provjerite zategnutost glave prije prvog pokretanja i nakon
prvog sata rada.

Nakon eventualnog odvijanja vijaka zastithe obloge (slika 13),
$to zavisi od radne okoline, morate u svakom slu¢aju ili na-
kon svakih 50 sati djelovanja, o€istiti usisni filtar. Ako je po-
trebno, zamijenite filtar (zaCeplien filtar uzrokuje smanjenje
snage a smanjena snaga pojacano habanje kompresora).

Kod modela sa mazanjem nakon prvih 100 sati rada a nakon toga
svakih 300 sati, promijeniti ulje (slike 15).
Razinu ulja provjeravajte u  redovitim
Upotrebljavajte mineralno ulje gradacije ALTAIR.
Nikada ne mijesajte ulja razli¢itih gradacija. Ako ulje promije-
ni boju (bjelkasto = prisutnost vode; tamno = pregrijano), prepo-
rucljivo je ulje zamijeniti odmah.

razmacima.

Kondenzat koji se nabire zbog zragne vlage u unutradnjosti
tlaéne posude slika 14), redovito praznite (ili nakon zavr$enog ra-
dnog postupka, ako taj traje duze od jednog sata). Na taj se nacin
spremnik zastitili od korozije i pohranjuje njegov kapacitet.

Ispusteno ulje (modeli sa podmazivanjem) kao i kondenzat po-
trebno je zbog zastite okoline i u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima propisno ukloniti.

Kompresor potrebno je ukloniti odgovarajuce vazec¢im propisi-
ma.

5 MOGUCI PROBLEMI U RADU |
ODGOVARAJUCA DOZVOLJENE
MJERE ZA POMOC

Izlazenje zraka iz ventila acne sklopke, kada je kompresor u mirovanju.
Greska na ventilu za blokiranje zbog habanja ili zbog prijavstine na brtvi.

Odvrmite Sesterokutnu glavu ventila za blokiranje, o€istite kuciste i poseban
gumeni disk (zamijenite ako je istro$en). Ponovo montirajte i paZijivo
stegnite(slika 16).

Smanjena snaga. Ugestalo stavijanje u pogon. Nize vrijlednosti tiaka.
Provjerite prekomjemu potro$nju zraka ili moguéa netesna mjesta na
spojevima ifil na vodovima. Moguce je usisni fiitar zaCeplien
Zamijenite brive na prikljuécima. Ogistite ili zamijenite filtar.

Kompresor se zaustavi i nakon nekoliko minuta ponovo pocinje raditi.
Aktiviranje termalne zatite zbog pregrijavanja motora.

Ocistite prohodna mjesta zraka. Prozraéite prostor. Ponovo podesite
termicku zastitu.

Nakon vise pokusaja stavljanja u pogon kompresor se zaustavi.
Aktiviranje termalne zastite zbog pregrijavanja motora (izviatenje utikaca u
toku pogona, niski napon napajanja).

Aktivirajte prekida¢ ukljucenje / iskljucenje. Prozracite prostor. Nekoliko
minuta priekajte, da se kompresor ponovo stavi u pogon. Uklonite bilo
kakve produzne kabele.

Kompresor se ne zaustavi i sigumosni ventil se aktivira
Smetnja kod rada kompresora ili kvar tlacne sklopke.
Utika€ kabela izvucite iz uticnice i obavejstite servisno mjesto.




1 VARNOSTNI UKREPI PRI UPORABI

V VSAKEM SLUCAJU

+ Kompresor se sme uporabljati samo v ustreznem okolju (do-
bro prezragevanje in temperatura okolice od +5 °C do +40 °C) in
nikoli v blizini prahu, kislin, hlapov ali eksplozivnih ali gorljivih pli-
nov.

* Med kompresorjem in delovnim obmocjem vedno zagotovite
razdaljo najmanj tri metre.

Ce se med lakiranjem na plastiéni oblogi kompresorja pojavija
barva, je to znak, da je omenjena razdalja premajhna.

Vtikac elektrinega kabla vtaknite v vtiénico ustrezne oblike, z
ustrezno napetostjo in frekvenco, ki ustreza veljavnim predpisom.

* Pri tro-fazni razli€ici mora vti¢ prikljuiti elektrikar, v skladu z
lokalno veljavnimi predpisi. Pri prvem zagonu kompresorja pre-
verite, ¢e je smer vrtenja pravilna in e ustreza prikazani smeri
puscice na kompresorju (zrak mora biti usmerjen proti glavi kom-
presorja).

* Za elektriéni podaljSevalni kabel uporabite kabel maksimalne
dolzine 5 m in preseka najmanj 1,5 mma2.

+ Uporaba kablov z razliénimi dolZinami in preseki, kot tudi
adapterjev in veckratnih razdelilnikov, se odsvetuje.

+ Za izkljucitev kompresorja uporabljajte izklju¢no tlacno stika-
lo.

+ Kompresor premikajte in prestavljajte izkljuéno z drzanjem za
rocaj.

+ Za obratovanje je potrebno kompresor postaviti na stabilno
in vodoravno povrsino, da je lahko zagotovljeno pravilno mazanje
(razli¢ice z mazanjem).

V NOBENEM SLUCAJU

+ Zragnega snopa nikoli ne usmerjajte proti osebam, zivalim ali
proti lastnemu telesu (za za$¢ito pred izstopajocimi delci iz zraén-
ega snopa, uporabljajte zas€itna ocala).

+ Curek teko€ine iz orodja priklju¢enega na kompresor, ne sme-
te v nobenem slucaju usmerjati proti kompresorju.

+ Kompresorja ne uporabljajte, ko ste bosi ali z mokrimi rokami
ali nogami.

+ Pri odstranjevanju vti¢a iz mrezne vti¢nice ali pri prestavljanju
kompresorja na drugo mesto, ne vlecite za napajalni kabel.

+ Kompresorja nikoli ne pu$¢ajte na prostem.

+ Kompresorja nikoli ne premikajte, ko je tlacna posoda pod
tlakom.

Na tlacni posodi ne izvrSujte nobenih varilnih ali mehanskih
del. Ce pride do poskodb ali rjavenja, je potrebno kompletnega
zamenjati.

Kompresorja ne smejo upravljati osebe, ki niso poucene o nje-
govi uporabi. Otroci in Zivali ne smejo biti blizu delovnega obmocja

V blizino in/ali na kompresor ne odlagajte vnetljivih predmetov
ali predmetov iz najlona in tkanin.

Kompresorja nikoli ne gistite z vnetljivimi tekoginami ali topili.
Za CiSCenje uporabljajte samo vlazno krpo. Pri tem mora biti vti¢
odstranjen iz vtiénice.

+ Kompresor je izdelan le za stiskanje zraka in ne sme biti upo-
rabljan za stiskanje drugih plinov.

« Stisnjeni zrak, ki ga proizvaja ta kompresor, razen po poseb-
nih dodatnih pripravah, ni uporaben za farmacevtske, prehrambe-
ne ali medicinske namene in se ne sme uporabljati za polnjenje
jeklenk z zrakom za potapljace.

KAJ NAJ Bl OBVEZNO VEDELI

+ Ta kompresor je bil konstruiran za prekinjajo¢e obratovanje,
ki je navedeno na napisni tablici (na primer S3-25 pomeni, 2,5
minuti delovanja in 7,5 minut mirovanja), s ¢imer se izognete pre-
grevanju elektromotorja. V slu¢aju pregrevanja motorja se vkljuci
za$Cita pred pregrevanjem motorja, ki avtomati¢no prekine dovod
elektri€nega toka. Ko je normalna obratovalna temperatura ponov-
no vzpostavljena, se motor avtomatiéno ponovno vkljuéi.

+ Zaradi laZjega ponovnega zagona stroja, je potrebno ra-
zen navedenih postopkov, prestaviti tlacno stikalo v polozaj
»izklju€eno« ter iz tega ponovno v polozaj »vkljuéeno« (slike 10).

Enofazne razli¢ice so opremljene s tlaénim stikalom, katerega
izpustni zracni ventil z zakasnitvijo zapiranja, olajSa zagon motorja.
Nekaj sekund trajajoce izstopanje zraka iz ventila pri prazni tlaéni
posodi je zaradi tega obi¢ajno.

* Vsi kompresorji so opremljeni z varnostnim ventilom, ki deluje
v sluaju obratovalnih motenj tlaénega stikala ter s tem zagotavlja
varno delovanje.

* Pred uporabo pnevmatskega orodja je potrebno obvezno
prekiniti tok izstopajocega zraka.

« Uporaba stisnjenega zraka za predvidene namene (napiho-
vanje, pnevmatska orodja, lakiranje, pranje s Cistili samo na vodni
osnovi, itd.), zahteva posebna znanja in v posameznih slucajih tudi
upostevanje ustreznih veljavnih predpisov.

2 ZAGON IN UPORABA

Montirajte kolesa in noge (oziroma odvisno od modela), v skla-
du z navodili, ki so priloZena embalazi.

* Primerjati je potrebno ujemanje podatkov iz napisne tablice
kompresorja s podatki prisotnega elektriénega omrezja; dopustno
je razlikovanje napetosti +/- 10 %, glede na nominalno vrednost.

+ Napajalni kabel vtaknite v ustrezno vti¢nico (slika 8) ter preve-
rite, Ce se gumb tlanega stikala na kompresorju nahaja v poloZaju
“0” (OFF-IZKLJUCENO).

* Pri modelih z mazanjem preverite nivo olja z merilno pali¢ico
olja na pokrovu odprtine za nalivanje olja (slike 7) ali na kontrolnem
okencku (slika 7) ter olje po potrebi dolijte.

« Kompresor je sedaj pripravljen za delovanje.

+ Po vklju€itvi tlaénega stikala (slika 10) se kompresor aktivira
in zacne Crpati zrak preko tlane cevi v tlano posodo.

* Ko je dosezena zgornja umerjena vrednost delovnega tlaka
(proizvajalec ga nastavi med postopkom preizku$anja), se kom-
presor zaustavi in izpusti odvecen zrak v glavi v tlaéno cev, preko
ventila name$¢enega pod tlaénim stikalom. S tem spus¢anjem tla-
ka iz glave se olaj$a naslednji zagon kompresorja. Zaradi porabe
zraka pri€ne kompresor ponovno avtomati¢no delovati, takoj ko je
dosezena spodnja nastavljena vrednost (razlika med zgornjo in
spodnjo nastavljeno vrednostjo znasa 2 bara).

* Tlak v notranjosti tlane posode se lahko od¢itava na doda-
nem manometru (slika 8).

+ Delovanje kompresorja se v tem avtomatskem ciklusu na-
daljuje, dokler se ne aktivira tlacno stikalo.

+ Ce Zelite kompresor ponovno uporabiti, je pred zagonom po-
treben ¢akalni ¢as najmanj deset sekund, od trenutka izkljucitve.

* Vsi kompresorji so opremljeni s tlaénim reducirim ventilom.
Z aktiviranjem kroglicne ro¢ke (poteg navzgor in vrtenje v sme-
ri urinega kazalca za dviganje tlaka in v nasprotni smeri urinega
kazalca za zmanj$evanje tlaka, slika 11), se lahko zra¢ni tlak regu-
lira zaradi optimalne uporabe pnevmatskega orodja. Ko je Zelena
vrednost nastavljena, je potrebno za blokiranje pritisniti krogli¢cno
rocko (slika 9b). Pri nekaterih razliCicah je potrebno zaradi bloki-
ranja krogliéne rocke, priviti spodnjo spono.

+ Nastavljena vrednost se lahko od¢itava na manometru.

« Potrebno je preveriti, ¢e se poraba zraka in maksimalni de-
lovni tlak uporablienega pnevmatskega orodja, ujemata s tlakom
nastavljenim na regulatorju tlaka in s koli€ino zraka, ki jo ustvarja
kompresor.

* Po kon¢anem delovnem postopku kompresor izklopite, od-
stranite vti¢ napajalnega kabla iz vti¢nice in izpraznite tla¢no poso-
do.

3. REZERVOAR ZA ZRAK
« Treba je prepreciti korozijo: V rezervoarju se lahko, odvisno
od pogojev uporabe, nabira kondenzat, ki ga je treba odvajati vsak
dan. To lahko opravite ro¢no tako, da odprete odto¢ni ventil,




ali samodejno, ¢e rezervoar to omogoca. V vsakem primeru pa je
treba enkrat na teden preveriti, ali samodejni ventil deluje pravilno.
To naredite tako, da odprete ventil za roéni odvod in preverite, alije
prisoten kondenzat (prikaz 14).

+ Obcasno je treba izvesti servisni pregled rezervoarja za zrak,
saj se lahko zaradi korozije v notranjosti zmanj$a debelina jeklene
stene, zaradi Cesar lahko rezervoar raznese. Upostevati je treba
lokalne predpise, e obstajajo. Ko je doseZena najniZja vrednost
debeline stene, ki je navedena v servisnem priroéniku za rezervoar
za zrak (del dokumentacije, ki je bila prilozena enoti), rezervoarja
za zrak ni ve¢ dovoljeno uporabljati.

« Zivljenjska doba rezervoarja za zrakje odvisna predvsem od
delovnega okolja. Kompresorja ne namescajte v umazano ali koro-
zivno okolje, ker se lahko v tem primeru znatno skraj$a Zivljenjska
doba posode.

+ Posode ali priklju¢enih komponent ne sidrajte neposredno v
tla ali na toge konstrukcije. Pri namestitvi tlaéne posode uporabite
blaZilnike tresljajev, ki preprecujejo morebitne okvare zaradi utruje-
nosti materiala, ki jih povzro€ajo tresljaji posode med uporabo.

+ Posodo uporabljajte znotraj mejnih vrednosti tlaka in tempe-
rature, ki so navedene na plos¢ici s podatki in v preizkusnem po-
rocilu.

+ Te posode ni dovoljeno spreminjati z varjenjem, vrtanjem ali
drugimi mehanskimi postopki.

4. VZDRZEVANJE
PRED VSAKIM POSEGOM ZARADI OSKRBOVANJA IZVLE-
CITE VTIC PRIKLJUCNEGA KABLA IN POPOLNOMA IZPRAZNI-
TE TLACNO POSODO

+ Preverite, ¢e so vsi vijaki trdno zategnjeni, posebno vijaki
kompresorske glave. Pred prvim zagonom po prvi uri delovanja
zategnite glavo.

+ Po morebitnem odvijanju vijakov zas€itne obloge (slika 13),
odvisno od delovnega okolja, vendar v vsakem slu€aju pa vsakih
50 ur obratovanja, oistite sesalni filter. VioZek filtra po potrebi
zamenijajte (zama3en filter ima za posledico manj$o zmogljivost,
neucinkovit filter pa povzro¢a mocnej$o obrabo kompresorja).

* Pri_ modelih z mazanjem, je potrebno olije zamenja-
ti po prvih 100 urah obratovanja ter nato vsakih 300
ur obratovanja (slike15). Redno preverjajte nivo olja.
Lahko uporabljate mineralno olje tipa ALTAIR.

Razli¢nih kakovosti olja v nobenem slu¢aju ne mesajte med
sabo. Ce nastopijo barvne spremembe (belkasto = olje vsebuje
vodo; temnej$e = pregrevanje), je priporocljivo olje nemudoma
zamenjati.

Tako iztekajoce olje (modeli z mazanjem), kot tudi kondenzat,
je potrebno odstranjevati v skladu z varovanjem okolja in veljavno
zakonodajo.

Izrabljen kompresor je potrebno odstraniti v skladu z veljavno
zakonodajo

5 MOZNE MOTNJE IN USTREZNI UKREPI
ZA NJIHOVO ODPRAVLJANJE

Pus€anje iz ventila tiatnega stikala, ko je kompresor v mirovanju.

Proti-povratni ventil slabo deluje zaradi izrabljenosti ali zaradi umazanije na
tesnilnem mestu.

Odviite Sest-robo glavo proti-povratnega ventila, ocistite leZiSce in speciaino
gumijasto podlozko (Ce je izrabliena jo zamenjajte). Ponovno namestite in
skrbno privite (sliki 16).

ZmanjSanje zmogljivosti. Pogosti zagoni. Nizke vrednosti tlaka.

Preverite morebitno preveliko porabo zraka ali morebitna netesna mesta na
spojih in/ali na cevkah. Lahko je zamaSen sesalni filter.

Zamenjajte tesnila prikljuckov. OCistite ali zamenjajte filter.

Kompresor se zaustavi in po nekaj minutah samodejno nadaljuje z
obratovanjem.

Aktiviranje toplotne zasGite, zaradi pregrevanja motorja.

Qcistite vstopna mesta zraka na kompresorju. Prezracite prostor. Ponovno
aktivirajte toplotno varovalo.

Po ve¢ poizkusih zagona, se kompresor zaustavi.
Aktiviranje toplotne zaCite, zaradi pregrevanja motorja (snefie vtiéa med
obratovanjem, premajhna napajalna napetost).

Aktivirajte stikalo vkljucenofizklju¢eno Prezraite prostor. Pocakajte nekaj
minut, da pri¢ne kompresor ponovno sam obratovati.

Kompresor se ne zaustavi in aktivira se vamostni ventil.
Motnja delovanja kompresorja ali napaka na tlacnem stikalu.
lzviecite vtic in poklicite servisno sluzbo.




1 HASZNALATTAL KAPCSOLATOS

OVINTEZKEDESEK

AMIT TENNI KELL

* A kompreszort csak alkalmas kornyezetben hasznalja (jol
szelléztetett, kornyezeti hémérséklet +5°C és +40°C kozott), soha
por, sav, géz, robband vagy gyulékony gaz jelenlétében.

+ Tartsa be mindig a legalabb 3 méteres biztonsagi tavolsagot a
kompresszor és a munkaterilet kdzott.

+ A kompresszor mianyag védéburkolatan lerakodo festék a
mazolasi miivelet kdzben azt jelzi, hogy a tavolsag tul kicsi.

+ Az elektromos vezeték dugojat forma, fesziltség és az
érvényben |évé szabalyoknak megfelel6 halézati aljzatba csatla-
koztassa.

+ A haromfazisu tipus esetén a csatlakozé dugo felszerelését
csak szakképzett villanyszereld végezze az érvényben Iévd
szabalyoknak megfeleléen. Ellenérizze az elsé inditaskor, hogy a
forgasirany megegyezik-e azzal, melyet a burkolaton lathato nyil
jelez (a leveg6 a kompresszorba aramlik).

* Hasznalion maximum 5 méter hosszu elektromos ve-
zeték-hosszabbitét, a kabel keresztmetszete legaldbb 1,5 mm?
legyen.

* Nem ajanlatos mas hosszusagu és keresztmetszetli hoss-
zabbité vagy eloszto.

+ Akompresszor kikapcsolasahoz mindig csak a nyomaskapcs-
olét hasznalja.

* A kompresszor athelyezésekor mindig csak a fogantyat
hasznélja.

+ A miikédésben lévé kompresszort stabil felszinre helyezze
vizszintesen, hogy biztositsa a megfeleld olajozast (olajozott tipus-
ok).

AMIT NEM SZABAD TENNI

+ Soha ne irdnyitsa a légsugarat személyek, (allatok) vagy
sajat teste felé. (Hasznaljon védészemiiveget, hogy védje szemét
a légsugar altal felvert anyagok ellen).

+ Soha ne iranyitsa a kompresszorhoz kapcsolt munka-
eszkdzokbdl fecskendezett folyadék sugarat a kompresszor felé.

+ Ne haszndlja a berendezést mezitlab vagy vizes kézzel, labb-
al.

* Ne huzza a vezetéket ahhoz, hogy kihizza a halézati csatla-
kozét az aljzatbol, illetve amikor a kompresszort athelyezi.

+ Ne tegye ki a berendezést az id6jaras viszontagsagainak.

* Ne széllitsa a kompresszort nyomas alatt 1évé tartallyal. A
tartalyon ne égezzen hegesztést vagy gépi megmunkalast. Me-
ghibasodas vagy rozsdasodas esetén teljes egészében ki kell
cserélni. Ne engedélyezze a kompresszor hasznalatat tapaszta-
latlan személynek. Tartsa tavol a gyermekeket és az alatokat a
munkatertilettdl.

Ne helyezzen a kompresszorhoz kdzel vagy arra ra gyulékony
targyakat, anyagokat nylonbdl és textilanyagbdl.

Ne tisztitsa a gépet gyulékony folyadékkal, illetve olddszerrel.
Csak nedves ruhat hasznaljon és elétte bizonyosodjon meg afelél,
hogy a dugét kihlizta a halézati csatlakozasbdl.

+ A kompresszor hasznalata szigortan a légsritéssel kapcso-
latos. Ne hasznalja a gépet semmiféle mas gaztipussal.

+ A gép altal eldallitott siritett levegd nem hasznalhaté gyég-
yszerészeti, élelmiszeripari vagy egészségiigyi célokra, illet-
ve csak kilonleges szlrési eljaras utan, és nem hasznalhaté
élolények levegoellatasara vagy buvar palackok toltésére.

TUDNIVALOK
A dugattyis légkompresszorok szakaszos (izemii 1égs(iritok,
amelyek a beadllitott minimum és maximum nyomasértékek
elérésekor |épnek miikédésbe ill. &llinak le. A folyamatos leve-
goellatas biztositasara légtartallyal egésziil ki a rendszer, melybd|
nyomasszabalyozén keresztiil vételezhetjiik ki a szlikséges
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levegdmennyiséget.

A légsiritd egység anyagatdl és fordulatszamatdl fiiggéen az
lizemel6 és pihend ciklusok ardnya véltozhat, de a tulterhelés
elkerlilésére a pihend ciklus hossza egy tizperces intervallum-
ban mintegy 7-8 perc legyen, 2-3 perces izemelés utan, hogy
az elektromotor tilmelegedését megel6zze. Egyes tipusoknal a
motor hévédelemmel rendelkezik, amely a megadott hémérsé-
klet elérésekor automatikusan megszakitia az aramot, majd a
hémérséklet csokkenésekor Ujbol engedi az Gzemelést. Néhany
tipusnal a hévédelem gombjat kézzel kell visszanyomni a motor
lehiilése utan.

A gép ujbdli beinditdsanak megkonnyitésére a nyomaskapcs-
olét allitsuk kikapcsolt helyzetbe, majd kapcsoljuk be Ujra a gépet
(10 abra).

Egyfazisu tipusoknal a motor beinditadsanak elésegitésére kés-
leltetett zarasu szelep taldlhaté a nyomaskapcsolon, amely néhany
masodpercig levegét enged ki ha a tartaly Ures.

Minden gép biztonsagi szeleppel van felszerelve, amely a
nyomaskapcsolé meghibasodasa esetén mikdédésbe 1ép, garan-
talva a gép biztonsagat.

Légszerszam csatlakoztatasa el6tt mindig zarjuk a levegdcs-
apokat!

A slritett levegd felhasznalasahoz mindig ismerniink és be-
tartanunk kell az érvényben 1évé vonatkozo biztonsagi eléirasok-
at (felfujas, légszerszamok, festés, mosas csak vizes-bazisu
mososzerekkel, stb).

2 BEINDITAS ES UZEMELTETES

« Szerelje fel a kerekeket és a labat (ill. egyes tipusoknal tapa-
dékorongokat) a csomagolasban talalhatd Utmutaté szerint.

« Ellendrizze, hogy a kompresszor tablajan feltiintetett adatok
megegyeznek-e az elektromos berendezés adataival; a névérté-
khez képest +/- 10%-os fesziiltségvaltozas megengedett.

+ Csatlakoztassa a vezeték dugojat egy megfeleld haléza-
ti alizatba (8. &bra) miutan ellenérizte, hogy a kompresszor
nyomaskapcsoloja kikapcsolt ,0” (OFF) helyzetben van.

+ Olajozott tipusoknal ellenérizze az olajszintet az olajtartaly
zarédugojaba épitett olajszintmérével (7 abra), illetve a nézon ke-
resztill (7 abra) és szlikség esetén toltse fel a tartalyt.

+ Ekkor a kompresszor készen all az iizemeléshez.

* A nyomaskapcsolét bekapcsolva (10. dbra) a kompresszor
beindul, levegét sziv be és a szallitdcsovon keresztll bevezeti a
tartalyba.

* A kompresszor ledll ha eléri a (gyart6 altal) beallitott felsé
nyomasértéket és a nyomaskapcsold alatt talalhatd szelepen at
kiengedi a kompresszorfejben és a szallitécsében talalhatd leve-
géfelesleget. Anyomas lecsokkentése megkonnyitiaz Gjbdliinditast.
A levegd felnasznalasaval a kompresszor automatikusan beindul
mikor a nyomas leesik a bedllitott alsé értékre (2 bar az alsé és a
felsd érték kozott).

+ A tartdlyban létrejott nyomast a nyomasméré éra leol-
vasasaval lehet ellendrizni.

* A kompresszor addig miikddik ebben az automatizalt ciklu-
sban, mig ki nem kapcsolja a nyomaskapcsolét.

« A kompresszor ismételt beinditasaval varjon a kikapcsolastol
szamitott legalabb 10 masodpercet.

* Minden kompresszor nyomasszabalyz6 szeleppel van fels-
zerelve. A kidaraml6 levegdé nyomasat a nyitott kezel6égomb elfor-
ditdsaval szabalyozhatja (felfelé hlizva és az éramutatd jarasaval
megegyez6 iranyba tekerve ndveli, mig az 6ramutatd jarasaval
ellenkez6 iranyba tekerve csékkenti a nyomast (9 abra). A kivant
nyomaseérték beallitdsa utdn nyomja le a gombot. Egyes tipusoknal
a gomb rogzitéséhez az alatta taldlhaté biztositd anyat kell me-
ghuzni.

+ Abedllitott nyomasértéket a nyomasméré éran ellendrizheti.

« Ellenérizzik, hogy a hasznalni kivant pneumatikus szerszam




levegé fogyasztasa és maximalis izemi nyomasa megegyezik-e a
nyomasszabalyzén bedllitott nyomas értékével és a kompresszor
altal kibocsatott levegd mennyiségével.

+ A munka befejeztével allitsa le a gépet, hizza ki a halozati
csatlakozot és Uritse ki a tartalyt.

3 LEGTARTALY

+ A korroziét meg kell el6zni: a hasznalat kérlilményeitd| fligg-
6en kondenzatum gylilhet fel a tartaly belsejében; ezt minden nap
Uriteni kell. A miivelet kézi Uton végezhetd el az Uritészelep me-
gnyitasaval vagy automatikus Uritéssel, ha fel van szerelve ezzel
a tartaly. Az automatikus szelep megfelelé mikodését hetente
ellendrizni kell. Ehhez nyissa meg a kézi leeresztészelepet, és el-
lenérizze, hogy van-e kondenzatum (14. 4bra).

+ Alégtartalyt id6szakonként meg kell vizsgalni, mivel a belsé
korrézié elvékonyithatja az acélfalat, ez pedig torésveszélyt okoz.
Be kell tartani a vonatkozd helyi el6irasokat. A légtartalyt tilos
hasznalni, ha a falvastagsag elérte a légtartaly szervizkézikonyveé-
ben megjeldlt minimumot (a kézikdnyv a késziilékkel szallitott
dokumentacié része).

+ A légtartaly (izemélettartama féleg a mikodési korliimé-
nyektdl figg. Ne allitsa a kompresszort piszkos, korrodalé hatasu
kornyezetbe, mert ez jelentdsen lecsokkentheti a tartaly élettart-
amat.

+ Ne rogzitse a tartalyt vagy a hozza tartozé Osszetevdket
kozvetlendl a talajhoz, illetve fix berendezésekhez. Szerelje fel
a tulnyomasos tartalyt rezgéscsillapitokkal, hogy elkerilje a tar-
taly hasznalat kdzbeni rezgése altal okozott esetleges faradasos
torést.

+ A tartdlyt az adattablan és a tesztjelentésben megjeldlt
nyomas- és hémérsékleti hatarértékek kdzétt hasznalja.

A tartalyon tilos hegesztéssel, firassal vagy mas mechanikai
eljrasokkal valtoztatasokat végezni.

4. KARBANTARTAS
BARMILYEN KARBANTARTAS| TEVEKENYSEG MEGKEZ-
DESE ELOTT A HALOZATI CSATLAKOZOT KI KELL HUZNI ES
ATARTALYT KI KELL URITENI .

+ Ellendrizze, hogy minden csavar szorosra van huzva, féleg a
hengerfejen levék. Az els6 bekapcsolas el6tt, illetve az elsé mun-
kaora leteltével ellendrizze a fej tomitettségét.

* A munkakoérnyezettdl fuigg6en, de legaldbb minden 50 6ra
utan tisztitsa ki a szivdsz(irét (egyes tipusoknal a biztositd csa-
varok oldasaval 13 abra). Ha szlkséges, cserélje a sz{irét (az el-
téma6dott sz{ré csokkenti a kompresszor teljesitményét és idé elétti
elhasznalodast okoz).

+ Az olajozott tipusoknal az elsé 100 munkadra majd minden 300
munkaora utan cserélje az olajat (15 abra). Az olajszintet rends-
zeresen ellendrizze.

+ Hasznéljon ALTAIR &svanyi olajat. Ne keverjen 6ssze kilénbéz6
minéségl olajakat. Ha szin valtozasok torténnek (fehéres = viz
jelenléte; sotét = tulheviilt) tanacsos azonnal kicserélni az olajat.

+ Afaradt olaj és a kondenzacids folyadék elhelyezésénél tart-
sa be a hatalyos vonatkozd kérnyezetvédelmi elSirasokat. A kom-
presszort a helyi torvények altal el6irt modon kell megsemmisiteni.

KARBANTARTASI MUNKALATOK ELVEGZESENEK IDEJE

ey AZELS0 100
50 ORANKE- - 300
FUNKCJA MUNKAORA o AN
NT UTAN ORANKENT
Az elszivd sz(ird X
tisztitasa
Olajcsere X X
Akondenztartaly 2H
kiliritése

5. LEHETSEGES RENDELLENESSEGEK ES
AZ EZZEL KAPCSOLATOS MEGENGEDETT
EAVATKOZASOK

Levegészivargas a kikapcsolt kompresszor nyomaskapcsold szelepébdl.
Avisszacsaposzelep az elkopott vagy piszkos zar6iitkdz6 miatt nem
miikodik rendesen.

Csavarja le a visszacsapdszelep hatszoglet(i fejét, tisztitsa ki a helyét és a
kilonleges gumibetétet (ha elkopott cserélie ki). Szerelje dssze és gondo-
san csavarozza vissza(16 abra).

Teljesitmény csokkenése. Gyakori beindulas. Alacsony nyomasértékek.
Tulségosan nagy teljesitmény elvarasok. Szivargas.
Aszivoszird esetleges elttmédése.

Ellendrizze az esetleges szivargast a csatlakozasoknal és a csévez-
etékeknél. Cserélie a csatlakozasok tomitését, tisztitsa meg, vagy cserélie
a szirét.

Akompresszor ledll, majd néhany percen beliil magatdl elindul.
Hévédelem Uizembelépése a motor tlimelegedése miatt.

Tisztitsa a vezetékek légjratait. Szelléztesse a helyiséget. Allitsa vissza a
hévédelmet.

Néhany beinditasi prébalkozas utan a kompresszor leall.
Hévédelem izembelépése a motor tlimelegedése miatt ( halézati csatla-
kozas kikapcsolasa menet kdzben, gyenge tapfeszliltség).

Szelléztesse a helyiséget. Varjon néhany percet és a kompresszor magatdl
beindul.

Akompresszor nem all le és mikodésbe Iép a biztonsagi szelep.

Kompresszor szabélytalan mikddése vagy a nyomaskapcsold lizemz-
avara.

Huzza ki a halézati csatlakozét és forduljon a szervizhez.




1 BEZPECNOSTNi POKYNY

DOVOLENE UKONY

+ Kompresor Ize pouzivat pouze ve vhodném prostfedi (s do-
brym vétranim, pfi teploté vzduchu mezi +5°C a +40°C). Nesmi byt
pouzivan za pfitomnosti prachu, kyselin, vyparQ, vybusnych nebo
vznétlivych plynd.

+ Dodrzujte vzdy bezpecnostni vzdalenost mezi kompresorem
a pracovistém (minimalné 3 metry).

Pokud se pfi stfikani barvy dostane barva na ochranny
umélohmotny kryt kompresoru, znamena to, Ze vzdalenost pra-
covisté od pristroje je pfili§ mald. Zasuvka, do které je zapojena
vidlice elektrického kabelu, musi odpovidat svym tvarem, napétim
a kmitoctem platnym normam.

+ U tfifazovych verzi si nechejte namontovat vidlici kvalifiko-
vanym elektrikdfem podle mistnich predpist. Pfi prvnim spusténi
zkontrolujte, zda je smér rotace spravny tj. zda odpovida sméru
Sipky, kterd se nachazi na odvadéci (vzduch musi byt odvadén
smérem k hlavé kompresoru).

* Pouzivejte maximalné 5 metru dlouhy prodluZovaci elektricky
kabel, jehoZ prafez nesmi byt mensi nez 1.5 mm2.

* Nedoporu€ujeme pouzivat adaptéry a vicendsobné zasuv-
ky ani rtzné dlouhé prodiuzovaci kabely ¢i kabely s rozdilnym
prafezem.

+ Vlypinejte kompresor vyhradné pomoci spinace presostatu.

» Pfi pfemistovani kompresoru pouzivejte vzdy pfislusny
pojezdovy Uchyt.

+ Zapnuty kompresor musi byt polozZen v horizontélni pozici na
stabilni podloZce, aby byl zaru¢en spravny pribéh mazani (u mo-
delll s mazanim).

NEDOVOLENE UKONY

* Nemifte nikdy proud vzduchu na osoby, zvifata nebo proti
sobé (pouzivejte ochranné bryle pro chranéni oci pred vniknutim
cizich téles, které by se proudem vzduchu mohly dostat do ovz-
dusi).

» Nemifte nikdy kapalinu, stfikajici z napojeného naradi,
smérem na kompresor.

+ Pfi praci s kompresorem je tfeba mit vzdy fadnou obuv a su-
ché nohy a ruce.

+ Pri vytahovani ze zasuvky nebo pfi pfemistovani kompresoru
netahejte za pfivodni elektricky kabel.

+ Nevystavujte kompresor atmosférickym vliviim.

+ Nepremistujte kompresor, pokud je v nadrzi tlak.

+ Neprovadéjte zadné mechanické zasahy ani nesvaruijte tlako-
vou nadrz kompresoru. Pfi zji§téni vady nebo koroze na nadrzi je
tfeba ji vyménit za novou.

+ Nedovolte, aby kompresor pouzivaly nezkuSené osoby. Zaji-
stéte, aby se v pracovnim prostoru kompresoru nepohybovaly déti
nebo zvifata.

* Nepokladejte hoflavé pfedméty nebo pfedméty z umélé
hmoty ¢i tkaniny do blizkosti kompresoru nebo na néj.

« Pri ¢isténi kompresoru nepouzivejte hoflavé kapaliny ani fed-
idla. Pouzijte pouze vlhky hadr a zajistéte, aby pfivodni kabel byl
vypojen ze zasuvky elektrického napéti.

+ Kompresor pracuje vyhradné se stlaenym vzduchem. Ne-
pouzivejte jej pro zadny druh plynu.

+ Stlageny vzduch, vyprodukovany timto kompresorem, nel-
ze pouzivat v potravinafském, farmaceutickém a zdravotnickém
sektoru (je to mozné pouze po provedeni patfiénych Uprav) a nelze
jej pouzivat pro plnéni potapécskych lahvi.

CO JE TREBA VEDET
+ Tento kompresor je vyroben tak, aby fungoval preruSované
v poméru uvedeném na Stitku s technickymi udaji (napf. znacka
S$3-25 znamena 2,5 minuty provozu a 7,5 minut pfestavky), aby
nedochdzelo k prehfati elektromotoru. Motor je vybaven tepelnou
ochranou a pokud by doslo k pfiliSnému zvySeni teploty, tato

ochrana by automaticky prerusila pfivod elektrického proudu. Po
navratu na normalni teplotu se motor spusti automaticky.

+ Pro lep$i pribéh spousténi pristroje je kromé uvedenych ope-
raci dulezité vypnout a znovu zapnout spina¢ presostatu (obr. 10).

« Jednofazové verze jsou vybavené presostatem s ventilem
pro vypousténi vzduchu se zpozdénym uzaviranim, jez usnadriuje
spusténi motoru. Kratky vystup vzduchu z prazdné nadrze je tedy
normalni.

« V8echny kompresory jsou vybavené pojistnym ventilem, ktery
v pripadé nepravidelného fungovani presostatu zasahne a zaruci
tak bezpeény chod pristroje.

« Pfi montazi naradi je bezpodmine€né nutné prerusit vystup
vzduchu.

 Osoby, které pfi praci pouzivaji stlaeny vzduch (nafukovani,
prace s pneumatickym naradim, stfikani barvy, myti Cisticimi pro-
stfedky obsahujicimi vodu apod.), musi znat a respektovat pred-
pisy pro jednotlivé pfipady pouziti.

2 ZAPNUTI A POUZITI

+ Pfimontujte koletka a opérnou nozku (u nékterych modelt
pfisavky) podle pfilozenych pokyna.

* Zkontrolujte, jestli daje na vyrobnim Stitku kompresoru zo-
dpovidaji udajim elektrické sité; je povolena zména napéti +/-10%
vzhledem na nominaini hodnotu.

* Zkontrolujte, zda je spina¢ presostatu na kompresoru v pozici
O (OFF) (obr.10).

— vypnuty) a vsurite vidlici kabelu do vhodné z&suvky (obr. 8).

* U modell s mazanim zkontrolujte hladinu oleje pomoci
ty€inky na plnici zatce (obr. 7) nebo pfes prihledovy hledacek a
pripadné olej dolijte.

+ Nyni je kompresor pfipraveny k provozu.

+ Spinacem na presostatu (obr. 10) spustite kompresor, ktery
zacne Cerpat vzduch a vpoustét jej privodni hadici do tlakové nad-
oby.

* Pfi dosazeni horni nastavené hodnoty (zadané
vyrobcem ve fazi kolaudace stroje) se kompresor zasta-
vi a ventilem, ktery se nachazi pod presostatem, vypu-
sti prebyteény vzduch z hlavy a =z pfivodni hadice.
Nasledné spusténi bude usnadnéné, protoze v hlavé kompresoru
nebude Zadny tlak. Jakmile kompresor dosahne dolni nastavenou
hodnotu (2 bary mezi horni a doIni hodnotou), tak se automaticky
opét spusti.

+ Hodnotu tlaku v n&drZi Ize kontrolovat na pfidruzeném mano-
metru.

« Kompresor pak automaticky pracuje, dokud jej nevypnete
spinatem na presostatu.

* Mezi vypnutim kompresoru a jeho novym spusténim musi
uplynout alespori 10 vtefin.

« V8echny kompresory jsou vybaveny redukénim ventilem tlaku
vzduchu. Pomoci kulatého tlagitka pfi otevieném ventilu Ize regu-
lovat tlak vzduchu a optimalizovat préaci s pneumatickym nafadim
(vytahnout tlacitko nahoru a oto€it ve smyslu hodinovych ruci¢ek
pro zvySeni tlaku, otocit proti smyslu hodinovych ruci¢ek pro
snizeni tlaku - obr. 9). Po nastaveni pozadované hodnoty tlacitko
zatlacte, ¢imz je zajistite (obr. 9).

U nékterych verzi se tlacitko zajiStuje utazenim spodni objimky.

+ Nastavenou hodnotu Ize kontrolovat za pomoci manometru.

« Zkontrolujte, jestli je spotfeba vzduchu a maximalni provozni
tlak pneumatického nastroje kompatibilni s tlakem nastavenym na
regulatoru tlaku a s mnoZstvim vzduchu dodavanym z kompresoru.

* Po ukonéeni prace s kompresorem stroj zastavte, odpojte ze
sité elektrického napéti a vypustte vzduch z nadrze.

3 VZDUSNIK
« Je nutno predejit korozi: v zavislosti na podminkach uziti se
mlze uvnitf nadrze hromadit kondenzat, ktery je nutné kazdy den
vypoustét. Vypousténi lze provést rucné, a to otevienim




odvodriovaciho ventilu, nebo pomoci samocinného vypousténi,
pokud je u nadrze k dispozici. Pfesto je vSak nutné kazdy tyden
zkontrolovat spravnou funkénost automatického ventilu. To se pro-
vadi otevienim ventilu ruéniho vypousténi a kontrolou pfitomnosti
kondenzatu (obr. 14).

+ Je vyZzadovana pravidelna provozni kontrola vzdusniku, pro-
toZe koroze uvnitf by snizovala tloustku ocelového plasté, coz s
sebou nese riziko protrZeni. Pokud se mistni nafizeni vztahuji na
provoz, je nutné dbat jejich dodrzovani. Je zakazano pouzivat vz-
dusnik, pokud tloustka plasté dosahne minimalni hodnoty uvedené
v pfiru¢ce udrzby vzdudniku (jeden z dokumentt, ktery byl dodan
spolu s jednotkou).

« Zivotnost vzdusniku je zavisla zejména na provoznich pod-
minkach. Vyvarujte se instalaci kompresoru ve Spinavém a ko-
rozivnim prostiedi, které by vyrazné zkratilo Zivotnost nadoby.

+ Nadobu a jeji souc¢asti neupevriujte pfimo kzemi ani k pevné
konstrukci. Tlakovou nadobu osadte tlumi€i vibraci, abyste zabran-
ili moznému poruseni Unavou, které by bylo zplisobeno vibracemi
nadoby béhem provozu.

+ Nadobu zatéZujte pouze v ramci limitt tlaku a teploty uve-
denych na tovarnim §titku a ve zkuSebni zprave.

Néadoba nesmi byt Zadnym zpusobem upravovéna, at jiz jde o
svarovani, vrtani nebo jinou mechanickou ¢innost.

4 UDRZBA
PRED PROVADENIM JAKEHOKOLI ZASAHU ODPOJTE
STROJ ZE SITE ELEKTRICKEHO NAPETi A VYPRAZDNETE
NADRZ.

Zkontrolujte utazeni vSech Sroubll (zejména Sroubu hlavy agre-
gatu) . Zkontrolujte tésnéni hlavy pfed prvnim spusténim a po prvni
hodiné provozu.

Pfiblizné kazdych 50 odpracovanych hodin (nebo castéji,
podle stupné znedisténi pracovniho prostfedi)  odSroubuijte
pojistné Srouby (obr. 13) a vycCistéte odsavaci filtr. V pfipadé
potfeby vymérite filtratni prvek (ucpany filtr zpUsobuje
sniZeni vykonnosti kompresoru a tim i jeho vétsi opotfebeni).

U modelt s mazanim vymérite olej po prvnich 100 odpracovanych
hodinach a pak vzdy po 300 hodinach provozu (obr.15).

Pravidelné kontrolujte hladinu oleje.

Pouzivejte mineralni olej ALTAIR. Nemichejte rizné druhy
oleje. Pokud by doSlo ke zméné barvy oleje, je tfeba jej okamzité
vyménit (bélavy = voda v oleji, ztmavnuti = prehfaty olej).

Jak pouzity olej (u modelli s mazanim) tak kondenzat MUSI
BYT ZPRACOVANY s ohledem na ochranu prostfedi podle pla-
tnych zakon(.

Likvidace kompresoru musi byt provedena v souladu s nafize-
nimi pfedmétné mistni normativy.

INTERVALY UDRZBY

PO KAZDYCH PO PRVNiQH PO KA3§(§)YCH

50HODINACH | 100 HODINACH HODINACH
Cisténi nasavaciho X
filtru
Vyména oleje X X
Vypusteni kon-
denzované vody z 24H
nadrze

5. MOZNE PORUCHY A POVOLENE ZASAHY

Unik vzduchu z ventilu presostatu pfi vypnutém kompresoru,

Zpétny ventil je opotfebeny nebo znegistény na tésnicim okraji a nepini
spravné svoji funkci.

QOdSroubuite Sestihranny talif zpétného ventilu, vycistéte sedlo a kotoucek
ze specialni gumy (vymérite jej, pokud je opotfebovany). Namontujte zpéta
fadné utahnéte (obr. 16).

Shizena vykonnost. Casté spousténi. Nizké hodnoty tlaku.

Prehnané poZadavky na vykonnost, zkontrolujte pfipadné tniky ze spojti a/
nebo hadic. Pravdépodobné je znecistény odsavaci filtr.

\ymérite tésnéni u spojli. VyCistéte nebo vymérite filtr.

Kompresor se zastavi a po nékolika minutach se sam spusti.
Zasah tepelné ochrany z diivodu prehfati motoru.

¢istéte priichod vzduchu v odvadédi. Viyvétrejte mistnost. Znovu zapnéte
tepelnou ochranu.

Kompresor se po nékolika pokusech o spusténi zastavi.

Zasah tepelné ochrany z diivodu prehfati motoru (vypojeni ze zasuvky
béhem chodu, nedostate¢né napajeci napéti).

Stisknéte spina¢ zapinanifvypinani. Viyvétrejte mistnost. Viyckejte nékolik
minut a kompresor se sam spusti. Viylucte pfipadné prodiuZovaci asti
napéjeciho kabelu.

Kompresor nelze zastavit a zasahne pojistny ventil.
Nespravny chod kompresoru nebo rozbity presostat.
Odpoijte ze zasuvky a obratte se na servisni centrum.




1 POUZITIE OPATRENI

€O TREBA ROBIT

+ Kompresor sa musi pouZivat vo vhodnom prostredi (dobre
prevetravanom, s teplotou prostredia v rozmedzi od +5 °C az +40
°C) a nikdy sa nesmie pouzivat v praSnom a kyslom prostredi, v
prostredi s vyparmi, s vybusnym plynom alebo v horfavom prostre-
di.

+ Vzdy dodrzte bezpe€nu vzdialenost, aspori 3 metre, medzi
kompresorom a pracovnou zénou.

* Pripadné sfarbenia, ktoré sa mozu vyskytnut na plastickom
ochrannom kryte kompresoru pocas lakovacich prac, poukazuju
na nedostato¢nu vzdialenost.

« Zasunte vidlicu, zastréku elektrického kablu do zasuvky, vho-
dnej ¢o do formy, napatia a frekvencie a konformnej, zhodnej s
platnymi pravnymi normami.

* Pri trojfazovych verziach dajte namontovat vidlicu, zastréku
pracovnikovi s kvalifikaciou elektrikara v zmysle miestnych pla-
tnych noriem. Pri prvom spusteni skontrolujte, i smer otacania je
spravny a ¢i zodpoveda smeru zobrazenom na Sipke, umiestnenej
na dopravniku, vzduch sa musi dopravovat smerom k hlave kom-
presora).

+ Pouzivajte predlzovacky elektrického kablu s maximalnou
diZkou 5 metrov a s prierezom kablu nie mensim ako 1,5 mm?2

» Nedoporuéuje sa pouzivat predlZzovacky odliSnych diZzok a
prierezov, ako aj adaptéry a multizasuvky.

+ Na vypnutie kompresora pouzivajte vzdy a vyluéne vypinag
presostatu.

* Pri presuvani kompresora pouZivajte vzdy a jedine rukovat.

+ Kompresor vo funkénej prevadzke musi byt umiestneny na
stabilnej podlozke a v horizontalnej polohe, aby sa zabezpecilo
jeho spravne mazanie (verzie s mazanim).

€O SA NESMIE ROBIT

+ Nikdy nenasmerujte prud vzduchu na osoby, zvieratd alebo
smerom na vlastné telo (pouzivajte ochranné okuliare na ochranu
o€ proti vniknutiu cudzich telies, nadvihnutych pridom vzduchu).

+ Nikdy nenasmerujte prud postrekovacich tekutin z nastrojov,
napojenych na kompresor, smerom na samotny kompresor.

+ Nikdy nemanipulujte s pristrojom holymi rukami alebo s
mokrymi rukami a nohami.

+ Netahajte napajaci kabel pri vypinani vidlice, zastrcky zo zas-
uvky alebo pri prestvani kompresora.

» Nenechavaijte pristroj vystaveny atmosferickym vplyvom.

* Neprevazajte kompresor s nadrzou pod tlakom.

+ Nevykondvajte zvaranie alebo mechnické prace na nadrzi. V
pripade zavad alebo korézii sa doporucuje kompletne vymenit nadrz.

» Nedovolte pouzivat kompresor neodbornym a neskdsenym
osobam. Detom a zvieratam zabrarite pristup do pracovnej zény.

* Nekladte horlavé predmety alebo nylénové a latkové pred-
mety do blizkosti a/alebo na kompresor.

+ Negistite strojné zariadenie s horlavymi tekutymi prostriedka-
mi alebo riedidlami. Pouzivajte jedine navihéenu utierku a uistite
sa, i ste vypaijili vidlicu, zastréku z elektrickej zasuvky.

+ Pouzivanie kompresora je Uzko prepojené so stlaéenym vz-
duchom. Nepouzivajte strojné zariadenie pre Ziaden iny typ plynu.

« Stlageny vzduch, vyprodukovany tymto strojnym zariadenim,
sa nembze pouzivat vo farmaceutickom, potravinarskom alebo
v nemocni¢nom sektore bez Specidlneho upravenia a nesmie sa
pouzivat ani na plnenie potapacskych bomb.

€O TREBA VEDIET
+ Tento kompresor je vyrobeny pre prevadzku so vztahom pre-
rusenia, Specifikovanym na $titku s technickymi adajmi (napriklad:
S$3-25 znamena 2,5 mindty pracovnej €innosti a 7,5 minut prestav-
ky), aby sa predi$lo nadmernému prehriatiu elektrického motora.
V pripade, Ze by sa vyskytlo prehriatie, zasiahne tepelna ochrana,
ktorou je motor vybaveny a automaticky sa prerusi privod
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elektrického prudu, ked je teplota prili§ vysoka. Po navrate teploty
do normélneho stavu sa motor automaticky restartuje, znova uve-
die do Cinnosti.

* Na ulah¢enie znovu-spustenia strojného zariadenia je dol-
ezité, okrem uvedenych operdacii, manipulovat' s tlacitkom pre-
sostatu, uviest ho do polohy vypnuty a potom ho znova zapnut
(obr.¢. 10).

 Jednofazové verzie maju presostat vybaveny vypustacim
ventiléekom vzduchu s oneskorenym zatvaranim, ktoré ulahcuje
rozbeh motora a preto je normalne, Ze aj pri prazdnej nadrzi,
vychadza z nej vzduch po niekolko sekund.

« V8etky kompresory st vybavené poistnym ventilom, ktory za-
siahne v pripade nespravneho fungovania presostatu a tym zaruci
bezpeénost strojného zariadenia.

» PocCas operacie namontovania nastroja je nevyhnutné pre-
rusit prad vzduchu vo vystupe.

« Pouzitie stlateného vzduchu na iné ucely ako boli navrhnuté
(napr. nafukovanie, pneumatické nastroje, lakovanie, umyvanie s
Cistiacimi prostriedkami len na baze vody, atd') si vyZzaduje znalost
a reSpektovanie noriem, platnych v jednotlivych pripadoch.

2 SPUSTENIE DO PREVADZKY A POUZITIE

+ Namontujte kolieska a podnoZku (alebo prisavky, podla typu
modelu) podia navodu, ktory je priloZzeny v baleni. Skontrolujte si,
Ci elektrické udaje na Stitku zodpovedaju realnym charakteristikam
zariadenia (Napétie a vykon).

« Skontrolujte, ¢i Udaje na vyrobnom $titku kompresora zodpo-
vedaju udajom elektrickej siete; je povolena odchylka napétia +/-
10% vzhladom na nominainu hodnotu.

* Zapojte vidlicu, zéstréku elektrického kabla do prisludnej zés-
uvky (obr.¢. 8) a overte si, ¢i tlaCitko presostatu, umiestnené na
kompresore, je vo vypnutej polohe «O» (OFF).

* Pri modeloch s lubrifikovanim, mazanim, skontrolujte hladinu
oleja pomocou ty¢inky, ktord sa nachadza v uzavere privodu oleja
(obr.¢. 7) alebo pomocou priezornika a podla potreby olej doplrite.

« Teraz je kompresor pripraveny na pouZitie.

+ Pdsobenim na vypina¢ presostatu (obr.¢. 10) kompresor sa
Cerpanim vzduchu uvedie do chodu a vhana vzduch do privodnej
rarky v nadrzi.

* Po dosiahnuti hornej kalibrovacej hodnoty (nastavenej
vyrobcom pri kolaudacnej faze), kompresor sa zastavi a vypusti
nadbytocny vzduch, pritomny v hlave a privodnej rirke, cez ven-
tiléek umiestneny pod presostatom.

Tymto sa dosiahne ulah¢enie nasledovného znova-spustenia
v dosledku nepritomnosti tlaku v hlave. ZuZitkovanim vzduchu sa
kompresor automaticky znova uvedie do chodu, ked sa dosiahne
dolna kalibrovacia hodnota (2 bary medzi hornou a dolnou hod-
notou).

* Tlak, pritomny vo vnutri nadrze, je mozné kontrolovat prostre-
dnictvom odgitavania na prilozenom manometre.

+ Kompresor pokracuje v prevadzke tohto automatického cyklu
az dovtedy, kym sa nezasiahne na vypina¢ presostatu.

* Ak sa pozaduje znova spustit kompresor do prevadzky,
pockaijte asponi 10 sekind od momentu vypnutia predtym ako ho
reStartujete, znova uvediete do chodu.

* VSetky kompresory st vybavené redukénym ventilom tlaku
vzduchu. Pésobenim na rukovét pri otvorenom kohutiku (potiah-
nutim smerom dohora a ota¢anim v smere chodu hodinovych
ruciciek na zvySenie tlaku a proti smeru chodu hodinovych ruciciek
na znizenie tlaku, obr.¢. 11) je mozné regulovat tlak vzduchu takym
sposobom, aby sa ¢o najlepsie vyuzivali pneumatické nastroje. Po-
tom, ako ste nastavili poZzadovanu hodnotu, zatlaéte na rukovat,
aby ste ju zablokovali. Pri niektorych verziach je nutné manipulovat
so spodnou objimkou, zaskrutkovat' ju az do zablokovania ruko-
vate

+ Nastavenu hodnotu je mozné overit pomocou manometra.




+ Skontrolujte, ¢i su spotreba vzduchu a maximainy prevad-
zkovy tlak pneumatického nastroja, ktory ma byt pouzity, kompa-
tibilné s nastavenym tlakom na regulatore tlaku a s mnozstvom
dodavaného vzduchu z kompresoru.

* Po ukonceni prace zastavte strojné zariadenie, odpojte
elektricku vidlicu, zastréku a vyprazdnite nadrz.

3. NADRZ NA STLACENY VZDUCH

+ Je nevyhnutné zabranit vzniku korézii: podla podmienok
pouzivania, vo vnutri nadrze sa moze akumulovat kondenzat a ten
sa musi kazdy den vypustat. Tuto operaciu je mozné vykonavat
ruéne a to otvorenim vypustacieho ventilu, alebo prostrednictvom
automatického vypustania, ak je toto namontované v nadrzi. Na-
priek tomu je nevyhnutné vykonavat, jeden raz do tydna, kontrolu
spravneho fungovania automatického ventilu. Za tym Gcelom, ot-
vorte ventil ruéného vypustania a prekontrolujte pripadnu pritomn-
ost kondenzatu (obr. 14).

+ Je potrebné periodicky kontrolovat nadrz na stlaceny vzduch,
pretoze

vnUtorna korézia moéze znizit hrdbku ocelovej steny s nas-
lednym rizikom expldzii, vybuchov. V pripade aplikécie noriem,
dodrzujte miestne predpisy. Nadrz na stlaeny vzduch sa nesmie
pouzivat vtedy, ked hrubka steny dosiahne minimainu hodnotu,
ktora je uvedena v prislusnej prirucke pre udrzbu (¢ast dokumen-
tacie dodavana spolu s jednotkou).

« Zivotnost nadrZe na stlageny vzduch zavisi predovéetkym od
pracovného prostredia. Viyhnite sa inStalacii kompresora v znegis-
tenom a korozivnom prostredi, pretoZe tieto faktory by vyznamne
znizili Zivotnost nadrze.

* Neukotvujte nadrz alebo prislusné sucasti priamo na zem
alebo na pevné podlahy. Namontujte tlakovi nadrz na protivi-
bra¢né podlozky (tampony), aby sa vyhlo porucham z nadmerného
namahania zapri¢ineného z vibracii nadrze pocas jej pouZivania.

+ Pri pouzivani nadrze reSpektujte limity teploty a tlaku, ktoré su
uvedené na udajovom Stitku a v skuSobnej sprave.

+ Nevykonavajte Ziadne modifikacie na tejto nadrZi prostre-
dnictvom zvérania, vitania alebo inych metéd strojného opraco-
vavania.

4 UDRZBA
+ PRED AKYMKOLVEK ZASAHOM ODPOJTE VIDLICU, ZAS-
TRCKU A KOMPLETNE VYPRAZDNITE NADRZ .

+ Skontrolujte utiahnutie v8etkych skrutiek ($pecialne skrutky
hlavy sustavy) . Skontrolujte tesnenie hlavy pred prvym spustenim
a po prvej hodine prevadzky.

+ Po odskrutkovani pripadnych ochrannych skrutiek (obr.¢. 13),
ocistite nasavaci filter v zavislosti od znecistenia pracovného pro-
stredia a aspon po kazdych 50 odpracovanych hodinéach . Podla
potreby vymerite filtraény element (zaneseny filter determinuje
mensiu vykonnost, zatial o neefektivny upchany filter spésobuje
vacsie opotrebovanie kompresora).

+ Pri modeloch s lubrifikovanim, mazanim, vymerite olej po
prvych 100 hodinach prevadzky a nasledne po kazdych 300 ho-
dinéch (obr.¢. 15). Periodicky kontrolujte hladinu oleja.

Pouzivajte minerainy olej ALTAIR. NemieSajte dokopy odlisné
kvality olejov. Ak sa prejavia zmeny farby (belava = pritomnost
vody; tmava = prehriatie), doporu¢uje sa ihned vymenit olej.

+ Periodicky vypustajte kondenzacnu kvapalinu, ktoré sa vyt-
vara vo vnutri nadrze v dosledku vihkosti, pritomnej vo vzduchu.
Tymto zabranite kordzii nadrZe a nebude sa limitovat, zmenSovat
jej obsah.

+ Tak vypusteny olej (modely s lubrifikovanim, mazanim),
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ako aj kondenzacia MUSIA BYT LIKVIDOVANE v zmysle ochrany
Zivotného prostredia a platnych pravnych noriem.

Kompresor musi byt zlikvivovany podla predpisanych noriem
danej krajiny.

INTERVALY UDRZBY
KAZDYCH 50 FUNKCIA KAZDYCH
HODIN PO PRVYCH 300 HODIN
100 HODINACH
Cistenie nasavac- X
ieho filtra
Vymena oleja X X
Vypustenie kon-
denzovanej vody z 24H
nadrzky

5 MOZNOST VYSKYTNUTIA SA ANOMALIi A
RELATIVNE ZASAHY, KTORE SU DOVOLENE

Unikanie vzduchu z ventilu presostatu pri kompresore vo vypnutej polohe.

Spétny ventil, ktory z dévodu opotrebovania alebo znegistenia v tesniacej
drazke, nevykonava spravne svoju funkciu.

Odskrutkuite $esthrannt hlavu spétného ventilu, vycistite sedlo a disk zo
$pecidinej gumy (ak je opotrebovany, vymerite ho). Zaskrutkujte a désledne
utiahnite ventil (obr.¢. 16).

Znizenie vykonnosti. Casté spustenia sa chodu. Nizke tlakové hodnoty.

Prili§ velka poziadavka na vykonnost alebo vyskytnutie sa pripadného
unikania zo spojov a/alebo potrubi. Je mozné, Ze sa jedna aj o upchatie
nasavacieho filtru.

\ymerite tesnenia v spojoch. Vi¢istite alebo vymerite filter.

Kompresor sa zastavi a po par mindtach sa rozbehne sam od seba.
V désledku zasiahnutia tepelnych ochran dochadza k prehriatiu motora.

Ocistite vzduchové prechody na dopravniku. Viyvetrajte miestnost. Znovu
uvedte do chodu tepelnu poistku.

Kompresor sa zastavi po niekolkych pokusoch o rozbehnutie sa.

V désledku zasiahnutia tepelnej ochrany dochédza k prehriatiu motora
(vypojenie vidlice pogas chodu, nedostatoéné napajacie napétie stroja).
Uvedte do ¢innosti vypnuty vypina¢ chodu prevadzky. Viyvetrajte miestnost.
Pockajte niekolko mindt a kompresor sa autonomaticky znova uvedie do
chodu.

Kompresor sa nezastavi a zasiahne poistny ventil.

Nespravne fungovanie kompresora alebo prefrhnutie, prerusenie preso-
statu.

Odpojte vidlicu, zastréku a obratte sa na servisné stredisko.




1 MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH

MPABUNA PABOTbI
+ Komnpeccop ~ AOMKEH  YCTAHaBMMBaTbCs B XOPOLIO
BEHTUNMPYEMbIX MOMELLEHMSIX, C TEMNEPATYPOiA OKPYKatoLLel cpeab!
ot +5°C po +40°C. B Bo3pyxe NoMeLLeHUs He AOMKHbI COLepXKaTbCsi

nbineobpasHble  YacTuubl, Mapbl  KACMOT — MMM KWAKOCTEN,
B3PbIBOOMACHBIE UM JIETKO BOCTNIAMEHSIOLLMECS rasbl.
+ [lepxute  pabotalowmii  komnpeccop Ha  6esonacHom

paccTosiHW — He MeHee 3 M Mexay HUM 1 MECTOM OCHOBHOW paboTbl.

+ Ecnn komnpeccop AOMKeH MOAKMIOYATCSH K 3MeKTpoceT
C TpexcdasHbiM  TOKOM, COOTBETCTBYylOL|AsS BUMKa  AOMKHA
yCTaHaBNMBATLCS  TONMbKO  KBANMULMPOBAHHBIM  AMEKTPUKOM 1
B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW AelicTBytOWMMM Hopmamn Th. Mpu
MepBOM BKIIOYEHM KOMMPECcopa, MpoBepkTe, 4Tobbl HanpasneHne
BpALLEHS 3reKTPOABUraTensi CoBNaAano ¢ HanpasfeHeM CTperku
Ha MpUBOAHOM pemHe (BO3MYX [OMMKEH HampaBnsiTbCs K rorioBHOM
4acTu komnpeccopa).

+ Ecnn Heo6xogumo 1cnonb3oBaTh YANMHUTENb NEKTPONPOBOAA,
€ro AnvHa He JOMKHA MpeBbillaTtb 5 M, ceyeHue anekTpokabens
TIOIKHO ObITb He MeHee 1.5 MM

* He pekomeHAayeTcs MCNonb3oBaTh yannHUTENV 6onbLuel AnHbI
1 MHOTO CeYeHus anekTpokabens, a Takke nepexoaHble YCTporcTBa
W MHOTOKOHTAKTHbIE YANMHUTENM.

* Bbikntovalite KOMMpEeccop TOMbKO 4Yepes Bblkniouatenb pene
[AaBneHus.

+ [epenBuras KOMNpECcop, TAHWTE WNW TOMKaiTe TOMbKO 3a
npefHa3Ha4veHHyIo s 3Toro ckoby.

+ PaboTarowmin komnpeccop [LOMKEH CTOSATb Ha YCTOMYMBOW
TOPU30HTANbHON MOBEPXHOCTH, YTO FapaHTUPYET NPpaBUibHY0 CMa3ky
BCEX ero y3noB (Ans CMasblBaloLLMXCA Mogeneit).

HE OENAWATE 3TOrO

* HanpaBnsTb CTpyl CxaToro Bo3gyxa Ha MNO4en, KWBOTHbIX
unn Ha cobeTBeHHoe Temo. YTobbl B rmasa crnyvariHo He momanu
MerKie YacTuLibl, YBriekaeMble CTpyeii CxaToro Bosayxa, HaaeBalite
3aLLMTHbIE O4KM.

* HanpaBnstb CTpylo XWAKOCTW, PacnbirsieMylo Mpu MOMOLLM
©KaToro Bo3ayxa, B CTOPOHY Camoro koMnpeccopa.

+ Paborarb ¢ komMnpeccopom ¢ 0BHaXEHHBIMY Horamu 1 MOKPbIMM
pykamu u/munu Horamu.

+ Pesko fpepratb  9MeKTPOMPOBOA,  MbiTasiCh  BbIKMIOYUTL
KOMMpeccop W3 pO3eTKU MUTaHWS, UMK TSHYTb 3@ HEro, MbiTasch
CABMHYTb KOMMPECCOp C MecTa.

+ OcTaBnatb KoMnpeccop
HebnaronpuATHbIX aTMOCHEPHbIX ABMEHNIA.

+ [epemellatb KOMNpeccop C MecTa Ha MecTo, He cbpocuB
npefBapuTenbHO AaBREHNE U3 ero pesepayapa.

+ [pon3BOaMTL MEXaHWYECKUIA PEMOHT MM CBapKy pesepsyapa.
Mpu obHapyxeHun OedekToB UMM NPU3HAKOB KOpPO3uM MeTanna
Heo6X0AMMO 3aMeHNTb €ro NOMHOCTBH.

+ [lonyckaTb k paboTe ¢ KOMNPECCoOpoM HekBanMMULMPOBaHHBIN
nepcoHan UMM HeombiTHbIX — paboTHUkoB. He  paspelwaiite
npuBnKaTbCs K KOMMPECCopy AETSM U KUBOTHbIM.

+ PasmeLuatb psifiom ¢ KOMIPECCOPOM JIETKO BOCTNaMEHSIOLLMECS!
MpeAMETbI UK KNacTb Ha HEro N3AENUs 3 HEiinoHa v pYriX TkaHei.

* YncTTb  KOMMpeccop  Merko  BOCTaMeHsIoWUMNCS
xugkocTamu. [Ins aTMX Leneil nonb3yiTecb CMOYEHHOW B BOAE
BETOLLbIO, Y6EANBLUMCH NPefBapUTENbHO, YTO KOMMPECCOP OTKIIoYEH
T CeTU.

* Mcronb3oBath KOMMPECCOp He MO ero NpsIMOMY HasHaueHwIo.
Komnpeccop npeaHasHayeH UCKNIOUMTENBHO AMs CXaTus BO3AyXa.

+ B GonbHWYHbIX ycnoBusX, B apmaLeBTuke n and
MPUrOTOBMEHNS MWLM CXKaTblii BO3MYX, MPOV3BOAUMBIA AaHHBIM
KOMMPECCOPOM, MOXET UCTOMb30BATLCS TOMBKO MOCHE CreLnanbHom
obpaboTkm.

* Henb3st npuMeHsTb KOMMpeccop Ans  HamomHeHus

non BO3MENCTBIEM
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6annoHOB aKBaiaHroB.

YTO HAO 3HATb

+ [laHHbIA KOMMPECCOP CKOHCTPYWMpOBaH Anst paboThbl B pexume
NEpPUOANYECKOTO BKIIOYEHWS C OTHOLLEHMEM MPOAOIKUTENBHOCTM
paBoTbl 1 OCTaHOBKM, ykasaHHOM Ha Tabnuuke C TeXHUYECKUMM
[aHHbIMK (Hanpumep, S3-25 03HauaeT 2,5 MUHYTbI paboThl v 7,5 MUHYT
OCTaHOBKYW) Ans NpeaynpexaeHus neperpesa anekTpoasuratens. B
crnyyae neperpesa cpabaTbiBaeT ycTaHOBNEHHAs HA AneKTpoaBuratene
Tennosas 3aluTa, aBTOMaTUYECKU MpepbiBasi nopady HanpskeHus.
lMocne CHWXeHUs TemnepaTypbl A0 [OMYCTMMOTO YPOBHS [BUraTenb
3anyckaeTcs aBToMaTu4ecku.

+ [ins obreryenus nycka fsuratens BaxHo, MOMMMO onepaLiuii
YKa3aHHbIX Bbille NMPEeABAPUTENbHO BbIKMIOYNATL W CHOBA BKIIOYUTH
KHOMKy Ha pene aasnexns (Puc. 10).

+ Komnpeccopbl ¢ opHOa3HbiM MPUBOAOM  YKOMMMEKTOBAHbI
pene AaBneHusi, CHabBxeHHbIM knamaHom cbpoca ¢ 3ameqneHHbIM
3aKpblBaHWeM, 4To obneryaet nocrneaylowmii nyck asuratens. Mpu
9TOM BrOMNHE HOPMarbHO, YTO MpK MyCTOM PecUBEPE U3 ykasaHHOro
KnanaHa npu nycke B Te4eHNe HECKOMbKIX CEKyH BbIXOAMUT BO3AYX.

« Bce  komnpeccopbl  060pynoBaHbl  MpEeAoXpaHUTENbHbIM
KnanaHoM, KoTopblii cpaGaTbiBaeT B criyyae HenpasunbHOW paboTbl
perie faBneHus, rapaHTUpyst 6esonacHocTb 060pyaoBaHMS.

« Mpn nogcoeauHeHw nomnb3oBaTenelt  Cxaroro
0bs3aTenbHO OTKMKOYaTh Nofady Bo3Ayxa KpaHoM Ha BbIXOAE.

« MpuMeHeHne  cxatoro  Bo3gyxa  Ans Pa3nU4HbIX
npeAycMOTPeHHbIX Lieneil (HaayBaHue, TaHne MHEBMOMHCTPYMEHT,
oKkpacka, Moiika MOKLMMM PAacTBOPaMi Ha BOLHOW OCHOBE M T.n.)
npeanonaraeT 3HaHue HOpM

6e30nacHOCTW ANst KaX/A0ro KOHKPETHOTO Cryyast.

2 NYCK N SKCMNYATALUA

* YCTaHOBUTbL KOMECa W HOXKY (Mni MPUCOCKW, B 3aBUCUMOCTM OT
MOZ€enu) creays MHCTPYKLMKW, Npunaraemoii K KoMnpeccopy.

+ [poBepbTe, 4TODOLI MapameTpbl, YKasaHHble Ha 3aBOACKON
Tabnnyke, COOTBETCTBOBANM cbakTn4ecKum napamerpam
3MEKTPUYECKO MPOBOAKW; AOMyCTMMOe KonebaHue HanpsikeHus
coctansieT + 10% OT HOMUHAMBHOTO 3HAYEHMS.

* BcraButb  BuMKy nuTalowero  kabens B poseTky
cooteeTCTBYylowero TuUna (Puc. 8), NpenBapuTensHO NpoBepuB, YTO
KHOMKa pene [aBMeHUs HaxoauTCs B NOMOXEHUM BbIKMOYEHO «Ox»
(OFF).

+ [ins mopeneil, B KOTOPbIX MpeAyCMOTpeHa CMaska NpoBepUTb
YpOBEHb Macna C MOMOLbo Liyna, 06beauHeHHoro ¢ npobkoi
3aNMBHOI rOPROBMHbI (PUC. 7), UM MO KOHTPOMBLHOMY [MasKy W, Npn
HeobxoauMocCTI, JONUTb.

+ Tenepb KOMNpeccop roTos k pabore.

+ [pn nepeBofe BbikMIO4aTens pene AaBNeHWS B MONOXeHWe
nyck (Puc.10) komnpeccop HauMHaeT pabotatb, HakauMeasi BO3MyX
Yepes HarHeTaTenbHbI NaTpybok B pecusep.

+ [locne [OCTWXEHWS 3aAaHHOrO BEPXHEro YPOBHS AaBneHus
(ycTaHaBnuBaeTcs  nmpow3soguTeneM  npu  obkaTke  roTOBOrO
KOMMpeccopa) KOMMPEeccop OCTaHaBMMBAETCs, BbIMyckas M3NMLIEK
BO3[lyXa B IONMOBKe M B HaropHoMm natpybke yepes knanaH cbpoca,
YCTaHOBMEHHbIA MOA  pene [aBneHus.

Tenepb, 3a CHET TOTO, YTO B rOIOBKE KOMMPECCOPa HET N30bITOYHOTO
[IaBNEHNS, CHUXAETCA Harpyaka Ha [BUraTenb Npu CreayHoLLEeM Mycke.
Mo Mepe pacxopoBaHWs BO3fyXa AaBreHWe B peciBepe nagaer u,
KOria OHO AOCTUraeT HWKHErOo 3afaHHOrO YPOBHA (pasHuua Mexay
BEPXHUM ! HWKHUM YPOBHEM fAaBrneHust 2 6ap), komnpeccop
aBTOMATMYECKV BKIIOYAETCS.

+ [laBnenne B pecuBepe MOXHO MPOBEPUTL MO MOKA3aHMAM,
BXO/IAILLEro B KOMMMEKT NOCTaBK/ MaHOMETpa.

+ B Takom pexume nycka/ocTaHoBa komnpeccop pabotaer
aBTOMATMYECKN A0 TeX Nop, MoKa He BbIKMoYaTeNb Ha pene AaBneHus
He bynieT nepeBe/ieH B MONOXEHIE BbIKIIOYEHO.

+ Ecnm Heobxogumo cpasy e nocrne 3TOro CHOBA

BO3ayxa




BKITIOUYNTb KOMMPECCOP, TO Meper NOBTOPHbIM BKIKOYEHNEM CrieayeT
BbIKAaTb, N0 kpaviHel mepe, 10 cekyHa.

+ B KomnnekT noctaBki BCEX KOMMPECCOPOB BXOAWUT PeaykTop
naBnenusi. Bpalyas pydyky pepsyktopa Mpu OTKpbITOM KkpaHe (ans
3TOr0 MOTSHYTb PY4Ky BBEPX; BpallEHWe MO 4acoBoit CTpenke
YBENWYMBAET [JaBMeHIe, a NPOTUB YaCOBOW CTPENKM YMeHbLUAET €ro,
Puc. 11) MoxHO OTperynupoBath JaBneHue Bo3ayxa A0 ONTUMasnbHOro
YPOBHS,, MPUMEHUTENBHO K MHEBMOMHCTPYMeHTaM. Mocne ycTaHoBKM
HeoBX0oANMOro JaBreHns pyyKy pefykTopa creayet HaxaTb BHIU3 Ans
6rok1poBKkyM . B HEKOTOpbIX UCTIOMHEHUsX Anst GMOKMPOBKM creayet
BpaLLaTb CTONOPHOE KOMbLIO, MOA

PerynpoBOYHOI PYUKOIA 10 e€ NOMHOM BGNoKMPOBKM

¢ YCTaHOBMEHHOE 3HauyeHWe [aBMEHUs MOXHO cuMTatb C
MaHoMeTpa.

* MpoBeputb, uTOGLI pacxos BO3myxa U MakCUMIbHOE
3KCMnyaTaUMoHHOe AaBfeHne MHEBMTUYECKOrO WHCTpyMeHTa Bbinn
COBMECTUMbI  C  [iaBNeHWeM, YCTaHOBMEHHbIM Ha perynsitope
[AaBNEHMs, 1 C KONMYECTBOM BO3AYXa, NOfaBaeMoro KOMMpPEeccopom.

+ Mo 3aBepLueHnn paBoTbl OCTAHOBIUTL KOMMPECCOP, BbIHYTb BUMKY
nuTatoLero kabens 13 poseTku 1 cBPOCUTBL [aBNEHNE U3 PECUBEDA,

3. BO3OYLUHbIW PECUBEP

+ CnepyeT NpuHATL Mepbl NO MPEeAOTBPALLEHNI0 KOPPO3WK: NpK
1CMoNb30BaHNM 060pYAOBaHNS B ONPEfeneHHbIX YCrOBUSX BHYTPM
6aka MOXeT ckannmMBaTbCa KORAEHCAT, KOTOPbII HE06X0AMMO YAaNATb
€XefHeBHO. JTO MOXHO [enaTb BPYYHYIO, OTKPbIBas ApeHaxHbIA
KnanaH, Unn C MOMOLLb0 yCTPOICTBA aBTOMATUYECKOTO ApeHaxa,
€cn pesepByap WM OCHalleH. B niobom cnyyae, Heobxognmo
NPOBOAUTL  EXEHEeAEeNbHYl0 MpoBepky paboTbl  aBTOMATU4ECKOrO
KnanaHa. 910 MOXHO fjenaTb BPYYHYHO, OTKPbIBas Py4HON ApeHaxHbIA
KnanaH 1 cnmeas koHaeHcar (puc. 14).

+ PekomeHpyeTcsi npoBoAuTb perynsipHble NpoBepkM paboTbl
BO3AYLUHOTO pecuBepa, Tak Kak B CIlyyae BO3HUKHOBEHMS KOPPO3WK
Ha €ro BHyTPEHHe MOBEPXHOCTW MOXET MPOM3OATU WCTOHYEHWUe
€ro CTEHOK, YTO MOXET CTaTb NpWYMHOM B3pbiBa. Bce pabotbl
[OIMKHbI MPOBOANUTLCS B COOTBETCTBUM € TpeOGOBaHMAMU MECTHOTO
3aKoHofaTenbCTBa.  3anpellaeTcs UCMoNnb3oBaHWe  BO3AYLIHOMO
pecviBepa, ecnvt TOMLLUMHA ero CTEHOK He MPEeBbILIAET MUHMMAanbHOe
AONYCTUMOE 3HaYeHue, ykasaHHOe B PYKOBOACTBE MO TEXHUYECKOMY
0bCnyx1BaHMI0O  BO3MYWHOTO — pecvBepa (3T  [OKYMeHTauus
NoCTaBnsieTcA BMECTe C 060pyA0BaHNEM).

+ Cpok cnyx6bl BO3MYLWHOTO pecvBepa 3aBUCUT, [MaBHbIM
0bpa3om, OT yCroBuii ero akcnnyatauuu. He cneayer ycTaHaBnuBaTb
KOMMPECCOp B YCMOBMSIX NOBbILLEHHON 3arpsisHEHHOCTY 11 BO3AECTBIS
arpeccuBHbIX Cpef, KOTOpble MOTYT BbI3BaTb KOPPO3MIO, TaK Kak aTo
CYLLIECTBEHHO COKPATUT CPOK CIy6bl pesepByapa.

+ He pekomeHayeTCs 3aKpennsTb pe3epByap M CMEXHble C HIM
KOMMOHEHTbI Ha Moy 1 APYIUX XECTKMX KOHCTPYKLnsX. Bo n3bexaqve
NOMNOMKI pe3epByapa BbICOKOTO AABIEHNS B Pe3yrbTaTe yCTanocTHOro
HanpshkeHns, Bbl3BaHHOTO BuOpaLnell pesepByapa B mpoLiecce
3KCnnyaTaumu, NpuU YCTaHOBKE pe3epByapa BbICOKOrO [aBMeHus
pekomeHayeTcst Ucnonb3oBaTh femndepbl BUGpaumii.

+ 3HayeHMs [aBneHMs W TemnepaTypbl NPU  MCMOMb30BaHUM
pesepByapa [OMKHbI COOTBETCTBOBATb AKana3oHaM, ykadaHHbIM Ha
nacnopTHoi Tabnuyke 1 B CBUAETENLCTBE O MPOBEpKE.

+ He ponyckatotcs niobble M3MEHEHNs KOHCTPYKUMKM pesepByapa
C WCTIONb30BaHWEM CBapKi, CBEPNEHWNS MMM APYrUX MeXaHUYecKux
MeTOfI0B.

4 TEXHUYECKOE OBCINY>XUBAHUE
MEPEA  BLIMOMHEHMEM  KAKUMX-IMBO  PABOT  HA
KOMMPECCOPE BbIHYTb BUNKY U3 PO3ETKM W MOMHOCTLIO
CTPABUTL BO3[YX 3 PECVBEPA
+ MpoBepbTe 3aTsKKy BCEX BUHTOB, B OCOBEHHOCTM, B FOMOBHON
yacT yana. TpoBepuTb 3aTArMBaHWE TOMOBKA Mepes NepsbiM
3anyckoM 1 nocne Nepeoro Yaca patoTb.

22

+ lMocne Toro, kak BbIBEPHYTbI BUHTbI 3aLLMTHOMO Koxyxa (Puc.
13), ouMcTUTL BCacbiBaloWMIA UNLTP. BbinonHATL 3Ty npoueaypy
B 3aBUCMMOCTM OT COCTOSHWS OKpyXalolieil Cpefbl, HO He pexe,
YyeMm kaxgble 50 yacoB paboTbl. MMpu HEOBGXOAMMOCTU 3aMEHUTb
UNLTPYIOLLNIA BNIEMEHT (TPsi3Hblii punbTp cHkaet KIMA, a 3abutslit
unbTp cnocobeTayeT GonbLUEMY U3HOCY KOMMPECCOopa).

+ [Ins mopeneit co CMa3koiA 3aMeHWTb Macno mnocrne nepBbiX
100 yacoB pabGotbl, a 3ateM yepes kaxable 300 vacos (Puc.15).
IMepuoaunyecki NpoBepsiTL YpoBEHb Macna.

Mcnonbayiite  MuHepanbHoe Mmacno Mmapku ALTAIR. Hukorpa
He CMelunBaiTe pasHble Mapku Macna. Ecnu macno meHseT ceoin
HOpMarbHbIA LBET (cBeTnee 0ObIYHOTO = momana Bofa; TemHee
06bI4HOrO = Neperpenock), HeMeAneHHO 3amMeHuTe.

+ Kak oTpaboTaHHOe Macmno (MOAENM co CMaskoit), Tak 1 KOHAeHcaT
CNEOYET YTUNU3NPOBATL B COOTBETCTBUW C TpeGoBaHWSMM
OXpaHbl OKpYXaloLelt Cpefbl U AEiACTBYIOLNM 3aKOHOAATEMNbCTBOM.
Konpeccop AomkeH 6biTb nepepabotaH criefyst COOTBETCTBYHOLNM
KkaHariam, NpeaycMoTPEHHbIMI MECTHBIMI HOpMaTUBaMM

BPEMEHHbBIE MPOMEXYTKM MEXOY TEXHWYECKUM
OBCNY>XMBAHVEM

KAXOBIES0 | CMYCTAMEPBBIE | KAXABIE
YACOB 100 YACOB 300 YACOB
YucTka chunitpa BeackiBaHmst X
3ameHa Macna X X
W36agneHvie oT KoHaeHcaTa B 24H
pe3epyape
5. BO3MOXXHbIE HEMONAOKWN U CNOCOBbI
WX YCTPAHEHUA

IMoTepsi BO3nyxa Yepes krianaH perie AaBreHvs! Mpy 0CTaHOBMEHHOM
Kommpeccope.

OBpaTHbIi KrariaH 13-3a U3HOCA W 3arpsiHeRvs CerIOBIMHbI KraraHa He
DepKAT JaBreHe.

BbiBEpHYTH LLECTUIPaHHYIO FOMOBKY 0BPATHOMO KManaHa, O4M1CTUTL
CE/IIOBUHY 11 IVICK 113 CTIELIANBHOM PE3UHBI (€CTIN U3HOLLIEH, TO 3aMEHNTD).
[NocTaBuTb roMoBKy Ha MECTO 1 akkypaTHO 3aTsHyTb (Puc. 16).

Chipkenvie KA. YacTble mycku. MoHwkeHHOe AaBneHme.

YpeamepHast Harpy3ka Vriv BOMOXKHbIE NOTEPY B COBAMHEHNSIX UK
Tpy6ax. CurbHOe 3arpsiaHeHiie BCAChIBAIOLLETO (UmsTpa.

TpoBEpHTH YPOBEHD HAPY3KX. 3aMEHWTb MPOKIAZIKM B LLUTYLIEpaX.
OuMCTUTB UM 3aMEHUTB OUTIBTP.

Komnpeccop ocTaHaBnMBaETCs 1 3aTeM, Hepes HECKOMBKO MUHYT caM
BKIO4aeTcs.

CpabaTbiBaH1e TEPMUYECKOIA 3aLLTBI BCTIELCTBUE NEPErpeBa AsvraTens

OuncTus Tpy6ONpOBOAB! Nofa4M Bo3ayxa. [poBETPUTL MOMELLIEHIE.
BepHyTb Tennosyto 3alLuTy B pabosee cocTosHiie

Komrpeccop rocrie HECKOMbYAX MOMBITOK Mycka OCTaHABMMBAETCS.

Cpaboraria Tenro3aLlyTa BCleACTaYe neperpesa Aguratens (BbigepHyta
113 PO3ETKY BUNKa MuTatoLLErO kabenst npy paBoTatoLLem KOMMPECCOpE,
MOHVXEHHOE HarpSBKEHME CETH).

TMepeBecTy BbIKrK4aTENb KOMMPECCOpa B MONoXeHue nyck. MpoBeTpuTs
romeLLieHve. BbbKaTb HECKOMBKO MYHYT, 1 KOMMPECCOp 3amyCTUTCs
aBTOMATVHECKN. VICKTIHOYWTb U3 LIENM MUTaHVS! BO3MOXHBIE YNMHUTENN.

Komnpeccop He Bbikrio4aeTcs 1 cpabaTbiBaeT MpenoXpaHUTENbHbIN
KranaH.

HenpasunbHas pabota komnpeccopa vt MoromKa pene AaBrneHms.
OBecTouuTb KoMMpeccop 1 06paTUTLCs B LigHTp TexHuueckol MomoLw.




1 SIKKERHETSFORSKRIFTER

TING SOM DU MA GJ@RE

+ Kompressoren ma brukes i egnede omgivelser (godt ventiler-
te omgivelser med romtemperatur mellom +5 °C og +40 °C) og
aldri i neerheten av pulver, syrer, damp, eksplosive eller brann-
farlige gasser.

+ Sikkerhetsavstanden mellom kompressoren og arbeid-
somradet ma vaere minst 3 meter.

+ Dersom det kommer farge pa kompressorens plastbeskyttel-
se nar du maler, betyr det at avstanden er for kort.

+ For stramledningens stepsel inn i en egnet stikkontakt hvis
utfgrelse, spenning og frekvens er i overensstemmelse med gjel-
dende lover.

« | trefaseutgavene ma stgpselet monteres av en elektriker
ifolge lokale lover. Forste gang du starter kompressoren ma du
passe pa at rotasjonsretningen er korrekt og tilsvarer den retningen
som er angitt av pilen som er plassert pa samlergret (luften ma
ledes mot kompressorens hode).

+ Du kan bruke en forlengelsesledning til stremledningen som
er maks. 5 m lang og med et kabelsnitt pa min. 1,5 mm2.

+ |kke bruk andre forlengelsesledninger og heller ikke adaptere.

+ Du ma alltid bruke trykkbryterens knapp til & slukke kompres-
soren.

+ Du ma alltid bruke handtaket nar du skal flytte kompressoren.

+ Nar kompressoren er i bruk ma den sta pa et stabilt underlag
og i horisontal stilling for & garantere korrekt smering (utgaver med
smering).

TING SOM DU IKKE MA GJ@RE

» Du ma aldri rette luftstralen mot personer, dyr eller din egen
kropp (bruk vernebriller for & beskytte @ynene mot eventuelle frem-
medlegemer som kan blases opp av luftstralen).

+ Du ma aldri rette en veeskestrale fra kompressor- tilkoplet ut-
styr mot kompressoren.

+ Du ma ikke bruke maskinen nar du er barfotet eller har vate
hender eller fatter.

+ Du ma ikke dra i stramledningen nar du trekker stopselet ut fra
stikkontakten eller for a flytte kompressoren.

+ Maskinen ma ikke utsettes for vaer og vind (regn, sol, take,
sng).

» Du ma ikke transportere kompressoren nar tanken er under
trykk.

+ Du ma ikke utfere sveising eller mekaniske bearbeidinger pa
tanken. | tilfelle defekter eller korrosjon ma du skifte ut hele tanken.

» Kompressoren ma ikke brukes av personer uten erfaring.
Barn og dyr ma ikke oppholde seg i arbeidsomradet.

+ Du ma aldri plassere brannfarlige gjenstander eller gjenstan-
der av nylon eller tay neer og/eller pa kompressoren.

+ Maskinen ma ikke rengjeres med brennbare vaesker eller lgs-
emidler. Du ma bare bruke en fuktig klut og passe pa at du har
koplet stgpselet fra stikkontakten.

+ Bruken av kompressoren er bare knyttet til kompresjon av luft.
Ikke bruk maskinen til annen type gass.

* Trykkluften som denne maskinen produserer kan brukes i le-
gemiddel-, neeringsmiddel- eller sykehusbransjen bare etter at den
har giennomgatt spesiell behandling. Trykkluften kan ikke brukes til
a fylle opp dykkerflasker.

TING SOM DU MA VITE

+ Denne kompressoren er laget for & fungere med det drift-
sforholdet som er spesifisert pa skiltet over tekniske data (eksem-
pel: $3-25 betyr 2,5 minutter arbeid og 7,5 minutter pause). Dette
for & unngd  at den elektriske motoren overopphetes. Motoren
er utstyrt med en varmebeskyttelse som griper inn i tilfelle moto-
ren overopphetes. Denne varmebeskyttelsen avbryter automatisk
strammen dersom temperaturen er for hgy. Nar temperaturen gar
tilbake til normale forhold starter motoren igjen automatisk.

+ For & forenkle starten av maskinen er det ogsa viktig & gripe
inn pa trykkbryterens knapp ved a flytte den tilbake til OFF og sa til
ON (fig. 10).

 Enfaseutgavene er utstyrte med en trykkbryter med en liten
ventil med forsinket lukking som slipper luften ut. Dette forenkler
startingen av motoren. Nar tanken er tom er det vanlig at et luftpust
slipper ut fra tanken i noen sekunder.

« Alle kompressorene er utstyrte med en sikkerhetsventil som
griper inn i tilfelle trykkbryteren fungerer darlig for & garantere
maskinens sikkerhet.

+ Nar du monterer pa et utstyr er det helt ngdvendig at du av-
bryter luftstremningen ut.

+ Bruken av trykkluft til forskjellige bruksomrader (oppblasing,
trykkluftdrevet utstyr, maling, rengjering med vannbaserte vaske-
midler osv.) krever at du har kjennskap til og overholder lovene
angaende de forskjellige bruksomradene.

2 START OG BRUK

+ Monter hjulene og foten (eller sugekoppene, alt etter model-
len) ved a felge instruksjonene som falger med i pakken.

« Kontroller at informasjonen pa kompressorens typeskilt ove-
rensstemmer med det virkelige elektriske anlegget. En spenning-
svariasjon pa +/- 10% i forhold til nominell verdi er tillatt.

* For stremledningens stgpsel inn i en egnet stikkontakt (fig. 8)
og kontroller at trykkbryterens knapp som er plassert pa kompres-
soren er i posisjon OFF (fig.10).

« | de smurte utgavene ma du kontrollere oljenivaet med olje-
pinnen pa oljepafyllingslokket (fig. 7) eller gjennom synsglasset og
fyll eventuelt pa med olje.

+ Na er kompressoren klar til bruk.

* Ved & gripe inn pé trykkbryterens knapp (fig. 10) starter kom-
pressoren og pumper luft som slippes ut fra utlepsslangen i tanken.

+ Nar den gverste reguleringsverdien er nadd (innstilt av produ-
senten i forbindelse med preving) stanser kompressoren og slipper
ut den ekstra luftstramningen som er i hodet og i utlepsslangen
gjennom en ventil som er plassert under trykkbryteren.

P& denne maten forenkles neste start fordi det er mangel pa
trykk i hodet. Ved & bruke Iuft, starter kompressoren igjen auto-
matisk nar den nederste reguleringsverdien naes (2 bar mellom
overste og nederste verdi).

+ Det er mulig & kontrollere trykket i tanken ved & avlese mano-
meteret som falger med.

« Kompressoren fortsetter & fungere med denne automatiske
syklusen helt til du griper inn péa trykkbryterens knapp.

+ Dersom du gnsker & bruke kompressoren igjen ma du vente i
minst 10 minutter fer du starter den opp igjen.

« Alle kompressorene er utstyrte med en trykkreduksjonsventil.
Ved & gripe inn pa knotten og med apen kran (trekk den oppover og
drei den med klokken for & gke trykket og mot klokken for & minske
trykket, fig. 11) er det mulig & regulere lufttrykket slik at du kan
bruke trykkluftdrevet utstyr pa best mulig mate. Nar du har stilt inn
onsket verdi ma du trykke pa knotten for & Iase den. | noen utgaver
er det ngdvendig & gripe inn pa ringen som ligger under ved a skru
den til helt til knotten lases .

+ Det er mulig & kontrollere den innstilte verdien ved hjelp av
manometeret.

« Kontrollere at luftforbruket og maksimaltrykket under bruk
av det pneumatiske verktgyet er kompatibelt med trykket oppgitt
pa trykkregulatoren og med mengden av luft fra kompressoren.

« Etter endt arbeid ma du stanse maskinen, trekke ut stgpselet
og temme tanken.

3 LUFTBEHOLDER
+ Korrosjon ma forhindres: avhengig av driftsforholdene kan
det samle seg kondensat inne i tanken, som ma tappes av daglig.
Dette kan gjeres manuelt, ved & &pne avtappingsventilen, eller ved
hjelp av automatisk avtapping, hvis dette er montert pa tan-




ken. Det er likevel ngdvendig & kontrollere ukentlig at den automa-
tiske ventilen fungerer som den skal. Dette ma gjeres ved & apne
den manuelle avtappingsventilen og se etter kondensat (fig 14).

+ Periodisk kontroll under drift av luftbeholderen er ngdvend-
ig. Dette er fordi innvendig korrosjon kan redusere tykkelsen pa
stalveggen, som igjen kan fore til at beholderen sprekker. Even-
tuelle lokale bestemmelser ma respekteres. Det er forbudt & bruke
luftbeholderen nar veggtykkelsen har nadd minimumsverdien som
er angitt i servicehandboken til luftbeholderen (en del av dokumen-
tasjonen som leveres med enheten).

+ Luftbeholderens levetid avhenger hovedsakelig av arbeid-
smiljget. Unnga a installere kompressoren i et skittent og korrosivt
miljg, da dette kan redusere levetiden til oljebeholderen dramatisk.

+ |kke fest beholderen eller tilkoplede komponenter direkte til
bakken ellerfaste strukturer. Utstyr trykkbeholderen med vibrasjon-
sdempere for & forhindre mulige tretthetsbrudd forarsaket av vi-
brasjoner i beholderen under bruk.

+ Bruk beholderen innenfor de trykk- og temperaturgrensene
som er angitt pa typeskiltet og i testrapporten.

+ Det ma ikke foretas endringer pa beholderen i form av svei-
sing, boring eller annen maskinell bearbeiding.

4 VEDLIKEHOLD
F@R ETHVERT INNGREP MA DU TREKKE UT ST@PSELET
OG TOMME TANKEN HELT
+ Kontroller at toppdelen er strammet til for oppstarting og etter
den forste arbeidstimen.

+ Etter at du har skrudd les eventuelle skruer fra beskyttelsen
(fig.13) ma du rengjere innsugingsfilteret i forhold til hvordan ar-
beidsmiljget er og uansett hver 50. arbeidstime.

Dersom det er ngdvendig ma du skifte ut filterelementet (der-
som filteret er tilstoppet yter maskinen mindre og det farer til starre
slitasje pa kompressoren).

+ | de smurte utgavene ma du skifte ut oljen etter de farste 100
arbeidstimene og deretter hver 300. arbeidstime (fig. 15). Kontrol-
ler nivaet med jevne mellomrom.

Bruk mineralolje ALTAIR. lkke bland forskjellige oljekvaliteter.
Hvis oljens farge skulle endre seg (hvitaktig olje betyr at det er
vann i den, hvis den er mark er det fordi den er overopphetet)
anbefaler vi at den skiftes ut gyeblikkelig.

+ Bade gammel olje (smurte utgaver) og kondens MA KASSE-
RES i overensstemmelse med gjeldende miljgbestemmelser.

Kompressoren ma avfallshandteres pa en forvarlig mate i
henhold til lokalt regelverk.

VEDLIKEHOLDSINTERVALLER

ETTER 50 ETTER F@RSTE HVER 300
TIMER 100 TIMER TIMER
Rengjering av aspirasjonsfitter X
Utskifting av olje X X
Tamml_ng avkondensi 24H
magasinet
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5 MULIGE FEIL OG TILHGRENDE

TILLATTE INNGREP

Luftiekkasje fra trykkbryterens ventil nar kompressoren ikke er i bruk.
Avstengningsventilen fungerer ikke korrekt pga. slitasje eller skitt.

Skru lgs avstengningsventilens sekskantede hode og rengjer setet og den
spesielle gummiskiven (skift uti hvis den er slitt). Monter igien og las neye
(fig. 16).

Minsket ytelse. Hyppig start. Lave trykkverdier.

For stort ytelseskrav. Eventuelle lekkasjer fra forbindelsesstykkene ogleller
slangene. Det er mulig at innsugingsfilteret er tilstoppet.

Skift ut forbindelsestykkenes pakning. Rengjer eller skift ut fiiteret.

Kompressoren stanser og starter igjen av seg selv etter noen minutter.
Varmebeskyttelsen har grepet inn pga. overoppheting av motoren.

Rengjer luftpassasjene i samlergret. Luft ut lokalet. Tilbakestil varmebeskyt-
telsen.

Kompressoren stanser etter noen startforsgk.

Varmebeskyttelsen har grepet inn pga. overoppheting av motoren (stgpsel-
et har blitt koplet fra ved bruk, svak forsyningsspenning).

Aktiver trykkbryterens knapp. Luft ut lokalet. Vent i noen minutter og kom-
pressoren starter igien av seg selv. Fjem eventuelle forlengelsesledninger
{il stremledningen.

Kompressoren stanser ikke og sikkerhets- ventilen griper inn.
Kompressoren fungerer ikke normalt eller trykkbryteren er edelagt.
Trekk ut stapselet og ta kontakt med servicesenteret.




1 KULLANIM ONLEMLERI

YAPILMASI GEREKENLER

+ Kompresor, uygun (havadar, +5°C ve +40°C mekan isili) ve
toz, asit, buhar, patlayici veya alev alan gaz olmayan mekanlarda
kullaniimalidir.

* Her zaman kompresor ve ¢alisma alani arasinda en az 3 me-
trelik emniyet mesafasi bulunmalidir.

* Boyama esnasinda kompresériin plastik korumasi tzerinde
renklenmeler olabilir, bunlar mesafenin ¢ok yakin oldugunu isaret
eder.

+ Elektrik prizine sekil, gerilim ve frekansina uygun ve y(r(rli-
kteki kurallara uyan fis sokun.

+ Ug fazli versiyonlari icin yerel kurallara uyarinca elektrikci
vasifli kisiile fisi monte ettirin. Ik calistirimasinda déniisiin dogru
ve konveydr tizerinde konulan okun isaret ettidi ile ayni oldugunu
kontrol edin (hava kompresor kafasina dogru gétirilmelidir).

+ En fazla 5 metre uzunlugunda ve kesiti 1.5 mm? den az ol-
mayan elektrik kablosu uzatma kablosu kullanin.

» Uzunluk ve kesiti degisik olan baska uzatma kablolari ve
adaptér ve goklu prizlerin kullaniimasi tavsiye edilmez.

+ Kompresorii séndiirmek igin her zaman ve sadece basing
salterini kullanin.

+ Kompresori hareket ettirmek igin her zaman ve sadece tuta-
magi kullanin.

+ Calismakta olan kompresér sabit bir dayanak izerinde ve
dogru bir yaglamayi garantilemek icin yatay olarak yerlestirimelidir
(yaglanmis versiyonlart).

YAPILMAMASI GEREKENLER

* Hava puskirtmeyi hi¢ bir zaman kisi, hayvan veya kendi
viicliduna dogru ydneltmeyin (Piskirtmeden dolayl ugusacak
yabanci cisimlere karsi gézlerinizi korumak icin koruyucu gozlik
kullanin).

+ Kompresore bagl el aletlerinden fiskirtilan sivi plskirtmeleri
kompresore dogru yoneltmeyin.

» Ciplak ayakla veya eller ve ayaklar islak oldugunda cihazi
kullanmayin

* Elektrik prizinden ¢ikartmak veya kompresorin yerini
degistirmek icin besleme kablosunu gekmeyin.

+ Cihazi atmosferik etkenlerden koruyun.

+ Kompresori tank basing altinda iken tagimayin.

+ Tank Uzerinde kaynak isleri veya mekanik islemler yapmayin

+ Kusur veya paslanma durumlarinda tamamen degistiriimesi
gerekir

+ Uzman olmayan kisilerin kompresori kullanmasina izin ver-
meyin. Gocuklari ve hayvanlari i alani disinda tutun

+ Kompresor Uzerine ve/veya yakinina yanici veya nylon ve
kumastan maddeler koymayin

+ Makinay! tutusur sivi veya gozgenlerle temizlemeyin. Fisi
elektrik prizinden gikarttiktan sonra sadece nemli bir bez kullanin

+ Kompresor kullanimi kesinlikle hava kompresdriine baglidir.
Makinayi bagka bir gaz tipi igin kullanmayin

+ Bu makinadan uretilen sikistiriimis hava ecza, gida veya ha-
stahane alanlarinda 6zel islem yapilmadan énce kullanilamaz ve
dalgig tiiplerini doldurmak igin kullanilamaz

BILINMESI GEREKENLER

+ Bu kompresor elektrikli motorun asiri 1sinmasi énlemek igin
teknik veri plaketi Gzerinde belirtilen aralikli bir sekilde g¢alismasi
icin imal edilmistir (mesela S3-25 anlami 2.5 dakika calisma ve
7.5 dakika durmadir). Bu meydana geldigi taktirde motorda bu-
lunan termik koruyucu midahale edip elektrik akimini 1si yiksek
diizeyde oldugu zaman otomatik olarak keser. Isi normal sartlara
doéndiigiinde motor otomatik olarak calismaya baslar.

+ Makinayi yeniden calistirmayi kolaylastirmak igin isaret edilen
islemlerden bagka basing salteri digmesi Gizerinde sénme ve yeni-
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den yanma konumuna getirerek miidahale etmek gerekir(fig. 10).

« Tek fazli versiyonlari motorun galismasini kolaylastiran gecik-
meli kapanmali kiiciik hava bosaltma valfi bir basing salteri ile do-
nanmistir ve bir kag saniye, bundan, tank bos oldugunda bir tifeme
havanin gikmasi normaldir.

» TUm kompresorler makinanin emniyetini garanti eden basing
salterinin hatali calismasindan dolayr midahale eden bir emniyet
valfi ile donanmistir.

« Bir el aleti montaji islemi sirasinda ¢ikan hava akimini ke-
smek mecburidir.

+ Ongériilen degisik kullanimlarda basingl hava kullanimi (
sisirme, pndématik el aletleri, boyama, sadece su bazli deterjanla
yikama v.b.) her tek konum igin dngdrilen kurallarin tanimini ve
uyulmasini gerektirir.

2 ACALISTIRMA VE KULLANIM

+ Pakette verilmis olan bilgileri izleyerek tekerlekleri ve ayag
monte edin (veya modeline gére vantuzlari).

+ Kompresor ile elektrik tesisati arasindaki bilgilerin uygunluk
durumunu tablodan kontrol ediniz. Sayet bir degisim gézlenirse,
gerilimde beklenilen itibari degerdeki oynama +/- % 10 oraninda
olacaktir.

+ Kompresor tizerinde yerlestirilmis olan basing salteri diigme-
sinin «O» (OFF) konumunda oldugunu konrol edip besleme kablo-
su figini uygun bir prize sokun (fig. 8).

* Yaglanan modelleri igin yag yiikleme tipasinda bulunan gubuk
(fig. 7) veya vizy6ndz ile yag seviyesini ve doldugunu kontrol edin.

* Bu noktada kompresér kullanima hazirdir.

+ Basing salteri enter(iptorii ile miidahale ederek (fig. 10) kom-
presdr hava basarak ve génderme borusu ile tanka yollayarak
calismaya baslar.

+ En yiiksek ayar degderine varildiginda (test evresinde imala-
te tarafindan programlanmistir ) kompresér basing salteri altinda
bulunan kiigiik valf araciligiyla kafasinda ve génderme borusunda
mevcut fazla havayi bosaltarak durur.

Bu kafada basing olmadigindan bir sonraki kolaylastiriimis
calismay1 sagdlar. Kompresér havay kullanarak en az ayar deger-
ine varildiginda en yiiksek ve en az arasinda 2 bar) otomatik olarak
yeniden hareket eder.

* Tank igindeki mevcut basinci verilmis olan basing 6lger ile
okumak mumkiindur .

+ Kompresér basing salteri (izerinde herhangi bir miidahale
yapilana kadar bu otomatik devir ile islemeye devam eder.

» Kompresér yeniden kullanmak istenildiginde yeniden
calistirmaya baslamadan 6nce sénmesinden itibaren en az 10 sa-
niye beklemek gerekir.

» Tim kompresorlerde bir basing indirgeni bulunmaktadir.
Musluk agikken topuzu lizerinde islem yaparak (basinci arttirmak
icin yukariya dogru cekip saat donusl, basinci azaltmak icin ters
saat doniisii gevirmelidir) pnématik el aletleri kullanimini optimize
etmek amaciyla hava basincini ayarlamak miimkiindir. istenilen
degder programlandiginda bloke etmek igin topuzun Uzerine basin
Bazi versiyonlarinda altindaki somunu topuz bloke oluncaya kadar
sikigtirarak islem yapmak gerekli olur (fig.9).

+ Programlanan degeri basin 6lger veya basingla ilgili karsi
degerli topuz Uizerinde mevcut numarali kertikler ile kontrol etmek
mimkundir.

* Hava aleti Uzerinde belirlenmis ve kullanilacak olan aza-
mi basing ile regilatér (diizenleyici) (izerindeki ayarlanmis olan
basing degderinin uygunlugunu kontrol ediniz.Bu arada kom-
presorin disarlya ne kadar hava bastigini regilatérdeki basing
degderinden anlamaniz mimkinddr.

+ Is sonunda makinay durdurun, elektrik fisini gikartin ve tanki
bosaltin.




3 HAVA DEPOSU

+ Korozyon o6nlenmelidir: kullanim kosullarina bagli olarak,
depo icerisinde kondens birikebilirve hergiin bosaltimalidir. Bu
islem, tahliye valfini manuel agarakveya tankta varsa, otomatik
tahliye kullanilarak gerceklestirilebilir. Bununla birlikte, otomatik-
valfin dogru ¢alisip calismadigi haftalik olarak kontrol edilmelidir.
Bu islem, manuel tahliye valfinin agilmasi ve kondens olup olma-
diginin kontrol edilmesiyle gergeklestirilir (sek. 14).

+ I¢c kisimda meydana gelen korozyon, celik duvarin kalinligini
azaltarak patlama riskini artiracagindan, havadeposuna periyo-
dikservisdenetimiyapil malidir. Varsa, yerel kanunlara uyulmalid-
ir. Duvar kalinigi hava deposunun servis kilavuzunda (cihazla
birlikte verilen belgelerin bir pargasi) belirtilen minimum degere
ulastiginda, hava deposunun kullaniimasi yasaktir.

* Hava deposunun kullanim émri temel olarak calisma or-
tamina baghdir. Tank kullanim émriini 6nemli 6lglide azalta-
cagindan, kompresori tozlu veya korozif ortamlara monte et-
mekten kaginin.

+ Tanki veya bagli pargalarini dogrudan zemine ya da sabit
yapilara sabitlemeyin. Tankin kullanimindan kaynaklanan titregim-
in olasi yorgunluk kirilmasi yapmasini engellemek icin basingh
kabi titresim tamponlariyla birlikte monte edin.

+ Tanki isim plakasi ve test raporunda belirtilen basing ve sicak-
lik limitleri dahilinde kullanin.

+ Bu tank tizerinde, kaynak, delgi veya diger mekanik yonteml-
er kullanilarak degisiklik yapilmasi yasaktir.

4 BAKIM
HERHANGI BIR MUDAHALEDE BULUNMADAN ONCE Fisl
GIKARTIN VE TANKI TAMAMEN BOSALTIN

+ Tim vidalarin, 6zellikle gurup kafasinin, siki oldugunu kontrol
edin. Ik kez caligtirirken ve galistirdiktan bir saat sonra, kapagin
sikiligini kontrol edin.

+ Korumanin vidalarini gikarttiktan sonra (fig. 13), is mekani
emme filtresini, en az her 50 saat de bir temizleyin Filtre elementini
gerekli oldugunda degistirin ( filtre tikali oldugunda az randiman
verir, eder etkili olmazsa ise kompresériin daha fazla aginmasina
yol agar).

+ Yaglanan modelleri igin yag ik 100 ¢alisma saatinden sonra
ve akabinde her 300 saate bir degistiriimelidir (fig. 15). Periyodik
olarak yag kontrol edilmelidir.

ALTAIR mineral yagi kullanin. Degisik kaliteleri karistirmayin.
Eger renk degismeleri olursa (beyazimsi = su mevcudiyeti; koyu =
asiri 1sinmig) yagin hemen degistirilmesi tavsiye edilir.

* Hem atik yag (yaglanan modellerde)hem de yogunlasmis
sivi - gevre koruyucu ve yirirliikteki kanunlara uyularaktan ORTA-
DAN KALDIRILMALIDIR.

Kompresoér bosaltiimalidir.Yerel yonetmeliklerde belirtilmis olan
kurallara uygun olarak bu islemi gergeklestiriniz.

BAKIM ARALIKLARI
HER 50 ILK 100 SAATTEN HER 300
SATTEBRR SONRA SATTEBR
Emme tarafindaki filtrenin
L X
temiziigi ve
Yagin degistirimesi X X
Kondansator deposunun
bosaltimasi 24H
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5 MUMKUN ANORMALLIKLER VE KABUL

EDILEN iLGILi MUDAHALELER
Luchtlekkage uit de klep van de pressostaat bij stilstaande compressor.

Kapama valfi aginma veya pislikten dolay! kapama sirasinda iglevini
hatasizca yapamiyor.

Kapama valfinin altigen kafasini sokin, yuvasini ve 6ze! lastikli diski
temizleyin(asinmis ise degistirin). Yeniden monte edin ve 6zenle sikistinn
(fig. 16).

Randiman azalmasi. Sik baglatmalar. Alcak basing degerleri.

Fazla randiman talebi, baglag ve/veya borulardaki olabilecek sizintilari
kontrol edin. Emme filtresi tikanmis olabilir.

Rakor contalarini degistirin filtreyi temizleyin veya degistirin.

Kompresér duruyor ve bir kag dakika sonra otonom olarak hareket ediyor.
Motorun asiri isnmasindan dolay termik koruyucu miidahalesi.
Konveyodrdeki hava gegislerini temizleyin. Mekani havalandirin.

Kompresér bir kag denemeden sonra duruyor.

Motorun asir isnmasindan dolay termik koruyucu miidahalesi (mars
sirasinda fig gikmasi, yetersiz besleme gerilimi).

Mars durdurma enterliptoriinii caligtinn. Mekani havalandirin. Bir kag
dakika bekleyin ve kompresdr otonom olarak yeniden calismaya baslayac-
aktir. V; 3 HP modellerinde termigi yeniden teghiz etmek gerekir. Besleme
kablosu uzatma kablosunu gikartin.

Kompresér durmuyor ve emniyet valfi miidahalede bulunuyor.
Kompresér galismasi diizenli degil veya basing salteri bozuk.
Fisi ¢ikartin ve Bakim Servisine bagvurun.




1 MASURI DE PREVEDERE

CE TREBUIE SA FACETI

+ Compresorul trebuie folosit in locuri potrivite (bine aerisite, a
caror temperatura sa fie cuprinsa intre +5° C si +40° C) lipsite de
praf, acizi, aburi, gaze explozive sau inflamabile.

* Mentineti intotdeauna o distanta de siguranta de cel putin 3
metri intre compresor si locul de munca.

+ Petele externe de vopsea pe protectia din plastic dovedesc ca
distanta de siguranta nu este suficienta.

* Introduceti stecherul in prize a caror forma, tensiune de ali-
mentare si frecventa sa corespunda normelor in vigoare.

+ Pentru modelele trifazate, este indicat ca montajul prizei sa
fie efectuat de catre un electrician, conform normelor legale in
vigoare. Verificati ca la prima pornire sensul de rotatje sa fie corect
si sa corespunda cu cel indicat de sdgeata desenata pe transportor
(aerul trebuie sa fie trimis spre capul compresorului).

« Utilizati prelungitoare de maxim 5 metri lungime si cu sectiun-
ea mai mare de 1.5 mm2.

* Folosirea prelungitoarelor de lungime si sectiune diferita, a
triplelor stechere sau a prizelor multiple este strict interzisa.

+ Pornirea si oprirea trebuie sa fie realizate numai prin interme-
diul intrerupatorului situat pe presostat.

* Folositi numai manerul compresorului pentru a-l deplasa.

+ Tn timpul functionarii compresorul trebuie s fie fixat pe o baza
stabila orizontala pentru a garanta lubrifierea corecta a aparatului
(in modelele cu lubrificator).

CE TREBUIE SA EVITATI

* Nu indreptati niciodata jetul de aer in directia persoanelor,
animalelor sau spre voi ingiva (folositi ochelari de protectie pentru
a evita riscurile cauzate de particulele care pot fi ridicate de jetul de
aer).

+ Nu indreptati niciodata jetul de lichid provenit din uneltele sau
instrumentele racordate la compresor in directia compresorului.

+ Nu folositi niciodata aparatul daca aveti picioarele goale sau
mainile si picioarele umede.

* Nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a scoate
stecherul din priza sau pentru a deplasa compresorul.

+ Nu lasati niciodata aparatul in aer liber; ploaia, soarele, ceata
sau zapada pot provoca deteriorari.

+ Nu transportati compresorul cu rezervorul sub presiune.

+ Nu sudati rezervorul si nu faceti nici o interventie asupra lui. In
caz de defecte sau rugina, acesta trebuie inlocuit.

* Nu lasati niciodata persoanele necalificate sa foloseasca
compresorul. Nu lasati copiii si animalele in aproprierea locului de
munca.

* Nu plasati obiecte inflamabile, de nylon sau stofa in apropie-
rea sau deasupra compresorului.

* Nu folositi niciodata lichide inflamabile sau dizolvantj pentru a
curata aparatul. Utilizatj in acest scop o carpa umeda dupa ce v-ati
asigurat ca stecherul compresorului este scos din priza.

* Folosirea acestui aparat este strict limitata la comprimarea
aerului, de aceea el nu poate fi folosit cu nici un alt fel de gaz.

*Aerul comprimat produs de acest aparat nu poate fi folosit
n sectoarele farmaceutic, alimentar si medical decat daca este
supus in prealabil unor tratamente speciale; aerul nu poate fi fo-
losit nici la umplerea rezervoarelor de oxigen pentru scufundari.

CE TREBUIE SA STITI

+ Acest compresor functioneaza cu un raport de intermitenta
(indicat pe placuta cu datele tehnice) de 25% (2.5 minute de fun-
ctionare si 7.5 minute de pauza) pentru a evita incalzirea excesiva
a motorului electric. Daca se verifica o astfel de situatie, meca-
nismul de protectie termica cu care aparatul este dotat intervine
si intrerupe alimentarea compresorului cu curent electric. Odata
ce se restabilesc parametrii de temperatura ideali pentru motor,
compresorul porneste in mod automat.
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* Pentru a facilita pornirea aparatului, este indicat ca, in afara
operatiilor descrise mai sus, sa opriti compresorul (prin apdsarea
pe butonul de oprire/pornire de pe presostat) si sa-I porniti din nou.
(vezi fig. 10).

* Modelele monofazate sunt dotate cu un presostat cu o su-
papa de descarcare a aerului cu inchidere intarziata care facilite-
aza pornirea motorului. Este deci normal sa auziti un suierat scurt
(datorat iesirii aerului), cand rezervorul este gol.

« Toate modelele sunt dotate cu o supapa de siguranta care in-
tervine in caz de functionare anormala a presostatului, garantand
astfel siguranta aparatului.

+ In faza de montare a unei unelte sau a unui instrument este
obligatoriu sa se opreasca fluxul de aer emis.

* Folosirea compresorului in scopurile pentru care a fost creat
(umflare, functionarea utilajelor pneumatice, vopsire, spalare cu
detergenti aposi, etc.) necesita o pregatire specifica pentru cuno-
asterea si respectarea normelor prevazute, specifice fiecarui caz.

2 PORNIREA $I FOLOSIREA COMPRESORULUI

« Montati rotile si piciorusele de sustinere (sau ventuzele, in
functie de model) urmérind instructiunile.

« Controlati acordul de date de pe placa compresorului cu cele
de pe instalatia electrica; este admisa o variatie de tensiune de
+/-10% in raport cu valoarea nominala.

* Introduceti stecherul cablului de alimentare in priza core-
spunzatoare si verificati daca intrerupatorul luminos de pe com-
presor este in pozitia ,inchis” ,0".

+ Pentru modelele cu lubrificator: verificati nivelul de ulei cu aju-
torul tijei (introdusa in busonul de umplere al rezervorului de ulei)
(vezi fig. 7) sau prin intermediul vizorului, daca este necesar, mai
adaugatj ulei.

+ Din acest moment, compresorul poate fi folosit.

« Apasand pe intrerupatorul presostatului (vezi fig.10) com-
presorul porneste si pompeaza aer spre rezervor, prin intermediul
tubului de trimitere.

+ Odatd ce se ajunge la valoarea de etalonare superioara (inr-
egistratd de fabricant in timpul fazei de testare) compresorul se
opreste si, prin intermediu unei supape care se afla sub presostat,
evacueaza aerul in exces ramas in cap si in tubul de trimitere.

Datorita lipsei de presiune din capul compresorului, operatjile
succesive de aprindere automatd sunt facilitate. Cand se atinge
valoarea de etalonare inferioara (2 bar intre valoarea superioara si
cea inferioard), compresorul porneste automat.

« Este posibil sa verificati presiunea in interiorul rezervorului cu
ajutorul manometrului din dotare.

+ Compresorul continua sa lucreze in acest fel (ciclul este auto-
mat) pana cand apasati pe intrerupatorul de pornire/oprire al pre-
sostatului.

+ Daca doriti s& porniti din nou compresorul, asteptati cel putin
10 secunde de la oprire.

+ Toate modelele sunt dotate cu un regulator de presiune.
Actionand asupra

manerului regulatorului (ridicandu-I si rotindu-l in sens orar pen-
trua mari presiunea sau in sens antiorar pentru a o micsora — vezi
fig. 9) este posibil sa reglati presiunea aerului; in acest fel, function-
area uneltelor pneumatice se imbunéatateste. Cand atj obtinut va-
loarea doritd, apasati pe maner pentru a-l bloca . Anumite modele
sunt prevazute cu o roata sub maner; rotiti-o pana se blocheaza
manerul.

« Este posibil sa verificati presiunea cu ajutorul manometrului.

« Asigurati-va cd consumul de aer si presiunea maxima
efectiva a utilajului pneumatic sint compatibile cu presiunea im-
pusa regulatorului de presiune si cu cantitatea de aer emisa de
compresor.

+ Cand ati terminat folosirea aparatului, scoateti stecherul din
priza si goliti rezervorul.




3. REZERVOR DE AER

+ Trebuie prevenitd coroziunea: in functie de conditile de
utilizare, in O interiorul rezervorului se poate acumula condens
care trebuie evacuat zilnic. Aceasta operatie poate fi efectuata
manual, deschizand supapa de evacuare, sau prin intermediul
evacudrii automate, daca este montata pe rezervor. Este necesar,
totusi, ca functionarea corectd a supapei automate sa fie contro-
lata saptamanal. Pentru aceasta, deschideti supapa de evacuare
manuala si verificati eventuala existentd a condensului (fig. 14)

+ Rezervorul de aer trebuie controlat periodic, intrucat coroziu-
nea interna poate reduce grosimea peretelui din otel, avand drept
consecinta riscul de explozie. Daca sunt aplicabile, respectati nor-
mele locale. Nu este admisd utilizarea rezervorului de aer daca
grosimea peretelui atinge valoarea minima indicatd in manualul
de intretinere corespunzator (parte din documentatia predata imp-
reund cu unitatea).

+ Durata de viata a rezervorului de aer depinde, in principal,
de mediul de lucru. Evitati instalarea compresorului intr-un mediu
murdar s$i coroziv, intrucat acesta ar putea reduce semnificativ
durata de viata a rezervorului.

+ Nu ancoratj rezervorul sau respectivele componente direct de
sol sau de structuri rigide. Montati rezervorul sub presiune dotand-
u-l cu amortizoare de vibratji pentru a evita defectele provocate
de o solicitare excesiva cauzatad de vibratia rezervorului in timpul
utilizarii.

« Utilizati rezervorul respectand limitele de temperatura si pre-
siune indicate pe eticheta cu date tehnice si in raportul de testare.

+ Nu modificati in nici un fel acest rezervor prin sudare, gaurire
sau alte metode de prelucrare mecanica.

4 INTRETINERE
INAINTE DE ORICE OPERATIE SCOATETI APARATUL DIN
PRIZA S| GOLITI COMPLET REZERVORUL

+ Controlati strangerea tuturor suruburilor, mai ales a celor din
capul ansamblului. Verificati strangerea capului inainte de prima
pornire si dupa prima ora de lucru.

+ Desurubati suruburile protectiei din plastic (vezi fig. 13),
curatiti filtrul de aspiratie in functie de mediul in care lucratj; se re-
comanda curétirea lui la 50 ore de muncé. inlocuitj filtrul, daca este
necesar, caci filtrul murdar micsoreaza randamentul aparatului si
accelereaza uzura lui.

+ Pentru modelele cu lubrificator: schimbati uleiul dupa primele
100 de ore de functionare si succesiv, dupa 300 de ore (vezi fig.
15). Controlati periodic nivelul de ulei.

Folositi ulei mineral ALTAIR. Nu amestecati uleiuri de diferite
calitati. Daca notati o anumita schimbare a culorii sale (nuanta mai
deschisa indica prezenta de apa, nuanta mai inchisa indica uzura
din cauza supraincalzirii), este necesar sa-I schimbati imediat.

+ Uleiul folosit (in modelele cu lubrifiant) si lichidul format prin
condensarea vaporilor TREBUIE SA FIE ELIMINATI CONFORM
LEGILOR IN VIGOARE privind protectia mediului inconjurtor.

Compresorul trebuie depozitat in categoriile de deseuri core-
spunzatoare si respectind normele locale in vigoare

INTERVALE DE INTRETINERET

LAFIECARE | DUPAPRIMELE | LAFIECARE
50 DE ORE 100 DE ORE 300 DE ORE
Curatarea filtrului de aspirare
sifsau inlocuirea elementului X
filtrant
Schimbarea uleiului X X
Descarcarea condensului din 2UH
rezervor
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5 ANOMALII POSIBILE

Supapa presostatului pierde aer chiar si cu compresorul oprit.

Ventilul de refinere nu functioneaza in mod corect, din cauza impuritatjor
depuse la etansare sau a uzurii sale.

Desurubatj capul hexagonal al ventilului si curatat locagul si discul de
cauciuc (inlocuifi- daca este necesar). Montatj la loc si ingurubatj bine (vezi
fig. 16).

Randamentul este diminuat. Compresorul efectueaza prea multe pomniri.
Presiunea este joasa.

Compresorul este supus la eforturi prea mari. Ori gamiturile/jonctiunile nu
sunt etanse, ori filtrul de aspiratje este murdar.

Tnlocuiti gamiturile/uncturile racordurilor. Curétiti sau inlocui filrul.

Compresorul se opreste singur dar pomeste din nou, automat, dupa cateva
minute.

Temperatura in interiorul motorului este prea mare, ceea ce necesita
interventia protectiei termice.

Curatiti tuburile de aer ale transportorului. incercati 3 imbunatatit calitatea
aerului la locul de munca.

Dupa cateva tentative de pomire nereusite, motorul se opreste.

Ca mai sus, protecfia termica intervine si impiedica pomirea motorului din
cauza temperaturii ridicate (Verificai si daca tensiunea de alimentare este
corectd sau dacd stecherul nu iese din priza in timpul functiondril.).

Apasatj pe intrerupatorul de pomire/oprire. incerca[i s imbunatafi calitatea
aerului la locul de munca. Asteptatj cateva minute, dupa care motorul por-
neste automat. Evitafj uilizarea prelungitoarelor pentru cablul de alimentare.

Compresorul nu se opreste si intervine supapa de siguranta.
Functionarea compresorului este anomald sau presostatul este defect.
Scoatef stecherul din priza si adresati-va unui centru de service.




1 NPEANA3HW MEPKW NPU EKCINJTOATALINA

KAK TPABBA [IA CE U3MON3BA

+ KomnpecopbT TpsibBa ce W3non3sa B MOAXOASALM 3a LenTta
nomelleHns (nobpe npoBeTpeHW, Temnepatypa Ha cpejata B
rpanuumte mexay +5°C n +40°C) n abcontoTHo aa ce m3bsrsa
paboTa C Hero npu Hanu4me Ha npax, KUCEnuHW, napa, u3byxnmeu
UNY NiecHo3anan1mi rasose.

+ OcurypeTe pasctosHue Ha 6e3onacHocT oT noHe 3 meTpa
MeXgy Komnpecopa 1 octaHarnata paboTHa 30Ha.

+ OupeTsiBaHeTO NMpu B0OsSANCBAHE, KOETO EBEHTYNHO MOXe
fla ce MosiBW BbpXy MNacTMacoBOTO MPennasHo MoKpUTME Ha
Komnpecopa, 03HauaBa, Ye € Ha npekarneHo 6rn3ko pascTosiHue.

+ BkntoyeTe Liencena Ha enekTpuyeckus kabenm B KOHTAKT,
KOWTO € ¢ Heobxogumarta ¢opma, HanpexeHue 1 Yectota u
0TroBaps Ha AencTBaluTe pasnopenbm.

* Mpu TpudasHute Bepcuu, LencenbT Tpsabea [a ce
MOHTUPa OT KBanuUUMpaH enekTPOTEXHUK CbITIACHO MECTHUTE
nancksaHusi. lpu MbpBOTO MyckaHe B XOA, NpoBepeTe Aanu
rnocokata Ha BbpTeHe e MpaBWiHa U Aanu cbBnaja ¢ nocokara,
yKasaHa OT cTperkata BbpXy HarnpaensiBalynsi anapat (Bb3gyXbT
TpsbBa fja ce HacouM KbM [naBaTa Ha komnpecopa).

* WanonaBaiiTe yobmKUTENM 3a enekTpuyeckus kaben ¢
MakcumarHa AbfkuHa [0 5 MeTpa U C MUHUMarHo kabenHo
ceyeHue 1,5 mm2

* He ce npenopbyBa ynotpebata Ha pasnuyHu No AbIHKMHA
1 pebenuHa yabmKkUTenu, Kakto 1 aaantopy U MHOFOKOHTaKTHU
CbeaUHUTENN.

* WaknioyBaiite KkoMnmpecopa BWHArM U €AWHCTBEHO OT
npekbcBaYa Ha MHEBMATUYHOTO pere 3a HansraHe.

* Manon3BaiTe BUHArM U eOWHCTBEHO [pbxkata
Komnpecopa npy NPemMecTBaHeTo My.

* Mo Bpeme Ha pabota komnpecopbT TpsibBa pa e
pasnonoxeH BbpXy CTabunHa OCHOBa M B XOPU3OHTanHoO
rnoroxeHue, 3a fja ce OCUrypy NpaBuIiHO AENCTBIE HA MasumHaTta
ypenba (npu MacneHnTe KOMNpecopw).

KAK HE TPSIBEBA [1A CE U3MON3BA

* He HacouBaliTe Bb3gyllHaTa CTPys CpeLly XOpa, XWBOTHU
unnm  cpewly cobetBeHoTo cu TAno (ManonasaiTe npegnasHu
ouurna, 3a Aa NpefoTBpaTNTe NoNafaHeTo B 04MTE Ha Yyxxam Tena,
MoBAMrHATY OT Bb3AyLLHATa CTPYs).

* He HacouBalite TeyHata CTpysl, U3XBbPIsSiHA OT CBbp3aHUTE
KbM KOMMpEcopa NHCTPYMEHTH, CpeLLy CamMusi KOMMpecop.

* He pabotete ¢ ypena Ha 60C kpak unm ¢ MOKpM pbLie 1 kpaka.

* He gbpnaiite 3axpaHBaluys kaben, 3a ga otaenure Liencena
OT KOHTaKTa WK 3a Aia MPOMEHNTE MOSTOXEHWNETO Ha KOMMpEecopa.

Ha

* He ocraBsiiTe ypeaa Ha npsiko N3noxeHne Ha aTMochepHuTe
BIMSHUS.

* He TpaHcnopTyupaiite komnpecopa ¢ HansiraHe B pe3epBoapa.

* He u3BbpliBaiTe 3aBapky MMM MEXaHW4YHU onepauuy no
pesepBoapa. B cnydait Ha gedekTn unu yBpexaaHus no Hero,
CMsiHaTa My e HanoxXuTenHa.

* He nosBonsiBaiite Non3BaHeTO Ha KOMMpeCcopa OT HEOMUTHU
nuua. MNMpepotepateTe focTbna Ao paboTHaTa nnoLaaka Ha geua
11 KMBOTHMU.

* He nocrassiite 4o 1/vnv BbpXy KOMNpecopa necHosananvumu,
HaNMOHOBM UMW NNaTHEHN NPEAMETU.

* He nouuctBaiiTe MalumHata C necHo3ananMmm TEYHOCTM
unu pasteopuTenu. 3a LenTa u3nonseanTe eauHCTBEHO IEKO
HaBMaxHeHa Kbpra, HO efBa crej kato cTe ce yBepunu, 4e
LLemNCenbT € U3BaAeH OT eNeKTPUYECKUS KOHTaKT.

+ KomnpecopbT e npeagHasHayeH 3a CrbCTsiBaHe Ha Bbaayx. He
13nonaeaTe Apyrv B1aoBe ras npu pabota ¢ Tasu MaluvHa.

+ MMpou3BeAeHNAT OT Tasn MallMHa CrbCTEH Bb3fyX He MOXe
fla Cce u3non3eBa BbB (hapmaLeBTUYHATA, XPaAHUTErHO-
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BKycoBaTa 00rnact M B BOMHWYHWTE CTPYKTYpU, OCBEH, aKko
npeaBapuTenHo He 6bae o06paboTeH, OCBEH ToBa, He €
npeaHasHayeH 3a MbiHeHe Ha BOAoNasHu ByTumku.

KAKBO TPAIEBA A CE 3HAE

+ To31 KOMMpECcop € CTPOEH 3a OTHOLLIEHWE Ha HePaBHOMEPHOCT
Ha paboTHWUS pexuM, ykasaHo Bbpxy Tabermata 3a TeXHWYECKM
[aHHKM (Hanp. S3-25 o3HavaBa 2,5 MuUHYTU paboTta v 7,5 MUHYTH
nokon), ¢ uen aa ce u3berHe npesarpsiBaHe Ha ENeKTpoaABUraTeNs.
B TakbB cnyyai, ce BknoyBa TepmosalyuTata, C KOSTO €
cHabpeH ABuraTensT M MpW npekaneHo BUCOKa TemnepaTypa,
€NeKTPUYECcKOTO  3axpaHBaHe Ce MpekbcBa aBTOMATUYECKM.
Mpu Bb3CTaHOBsIBaHE Ha HOPMarHWTE TemnepaTypHU YCIIoBUS,
[IBUraTensT BN3a aBTOMATUYECKM B AeiicTBuE.

+ TTOBTOPHOTO NyckaHe B X0 Ha MalunHaTa ce YnecHsiBa, ako,
OCBEH M3BBLPLUBAHETO HA MOCOYEHNTE onepaLui, ce BbafeicTsa u
BbPXY MHEBMATU4HOTO perie, KaTo MbPBO Ce U3KI0YK, a Crief ToBa
ce BKNo4K 0THOBO (cpur. 10).

* MoHobasHUTe Becumn ca CHabOeHW C MHEBMATUYHO pere ¢
u3nyckaTeneH knanaH cbC 3abaBeHo AelicTBue. Toil ynecHsiBa
BKIMIOYBAHETO Ha ABWraTens, npu KoeTo, AOPU M NpW npaseH
pesepBoap, Moxe fa ce HabriogaBa 3a HSKONMKO CeKyHau
13NYCKaHETO Ha CTPYs Bb3AyX.

+ Benukn komnpecopu ca cHabaeHu ¢ ocurypuTeneH knanaH,
KOWUTO BMM3a B [OENCTBME NpW aHoManuum B AENCTBMETO Ha
NHEBMAaTW4YHOTO pene 1 rapaHTupa GesonacHocTTa Ha MaluMHaTa.

* Mlpu MOHTMpPaHETO Ha KOMUTO U da OWUno KOMMOHEHT,
3aAbmKUTENHO TpsbBa Aa ce NMpekbCHe Bb3AYLWHUSAT MOTOK Ha
n3xopa.

* Ynotpebata Ha CrbCTEH Bb3AYX 3a Pa3NUYHM  HYXAn
(HapyBaHe, MHEBMAaTUYHU WHCTPyMeHTU, GosiaucBaHe, MUeHe ¢
MUeLLM npenapaTti Ha BoAHa OCHOBA W [AP.) M31CKBa MO3HABAHETO
1 CnasBaHeTo Ha NPeABUAEHNTE 3a BCEKU OTAENEH CRyyaii Hopmu.

2 NNYCKAHE B XO[ U YNOTPEBA

* MoHTupaiiTe konenata W KpayeTo (MMM BEHTy3uTe, B
3aBUCUMOCT OT MOAerna), CrefBaiTi WHCTPYKUWUUTE, NONyyYeHn
3ae[HO C OMaKoBKaTa.

« MpoBepeTe famu faHHMTE OT Tabenata Ha komnpecopa
CbOTBETCTBAT Ha Te3W Ha enekTpuyeckara MHCTanauys; gonycka
ce konebaHue B HanpexeHueto +/-10% no OTHOLEHWe Ha
HOMMHarHaTa CTOMHOCT.

+ BkapaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaLLus kaben B rofeH 3a Lenta
KOHTAKT (cpur. 8), npoBepeTe Aany KONYeTO Ha PeneTo 3a Hansraxe,
HamMupaLLo ce Ha KOMMpecopa e B M3KIIOYeHO nomnoxeHne «Ox»
(OFF).

+ 3a mopenuTe ¢ MacrneHa ypenba, npoBepeTe HOBOTO Ha
MacrnoTo ¢ neTBuuYKaTa KbM kanaukata 3a [OonMBaHe Ha Macro
(cbur.7) vnm ¢ BU3NP 1 NpY HyxxAa, AoneiTe.

+ [py TOBa NONOXEHME KOMMPECOPBT € FOTOB 3a eKcrnoatauus.

* Mpy HaTWckaHe Ha npekbcBaya Ha MHEBMATWYHOTO pene
(cpur. 10), komMnpecopbT Ce Mycka B XOA, 3anovBa Aa 3acMyksa
Bb3AyX, KOWTO, Ype3 HarHetatenHusi TpbOonNpoBoy ce nofjasa B
pesepBoapa.

 Mpy pocTuraHe Ha MakcuMManHo AonycTimata CTOMHOCT
(3apaBa ce OT MPOW3BOAUTENS MPU KOHTPONHUTE W3NUTHUS),
KOMMpecopbT cnupa W ocBoboxaaBa M3MULLHOTO  KONMYECTBO
Bb3AyX, HamMupall ce B rmaBaTa W B HarHeTaTenHus Tpb6onpoBoa
NOCPEACTBOM BEHTUI, Pa3nornoXeH Noj MHEBMATUYHOTO pere.

ToBa no3BonsBa CreaBaLlo BKMKOYBAHe, YNIECHEHO OT nuncara
Ha Bb3Ayx B [raeata. 3acMyKBalki Bb3AyX, KOMMPEcopbT
aBTOMAaTMYecku BnM3a OTHOBO B [eNCTBME Toraea, Korato
HansraHeTo nmagHe [0 JornHata gonycTuma rpanvua (2 Gapa
MeXay ropHata u gorHara).

* BbaMOXHO e [a ce KOHTponupa HansraHeTo BbB
BBbTPELIHOCTTA Ha pe3epBoapa Ype3 NPoBepka Ha OTYETEHUTE OT

[I0CTaBeHus C KOMMpecopa MaHOMETbP.




KomnpecopbT npogbrkaBa Aa  paboTv  MoBTapsiiku
aBTOMaTUYeCKM TO3W LMKBII, OKATO He Ce HaTWUCHe npekbeBava
Ha MHeBMaTU4HOTO pere.

+ AKO xenaeTe OTHOBO Jj@ 13non3BaTe KOMNpecopa, n34akanTe
noHe 10 cekyHAM OT MOMEHTa Ha CrpaHeTo, Npeau Aa ro nycHete
OTHOBO B XOA.

* Bewyku komnpecopu ca cHabeHu ¢ peaykTop Ha HamnsraHeTo.
3aBbpraiiki perynaunoHHata kpbrna pbyka (MbpBo ce Abpna
Harope, a creA TOBa Ce BbPTW B MOCOKA Ha YacOBHMKOBATa
CTpenka 3a yBenniyaBaHe Ha HansraHeto, B nocoka, obpaTHa Ha
4YacoBHMKOBATa CTPenka 3a CHKaBaHeTo My, ur. 9) e Bb3MOXHO
fla ce perynupa HansraHeTo Ha Bb3Ayxa, 3a fja ce onTMusnpa
13MON3BaHETO Ha MHEBMAaTU4YHUTE MHCTPYyMeHTW. Crep kaTo
3afjafeTe XeNnaHoTo HansraHe, HaTUCHeTe Hafomny pbykata v s
6GriokupaitTe. MNpu HAKOW OT BepcuUTe  Ce Hanara Aa ce 3aBbpTu
KOmMenoTo, Hamupalio ce B [ofHata 4act, Jo GrnokupsaHe Ha
perynauuoHHaTa pbyka.

* BbamMoxHO e fJa ce onpedenu 3afafeHoTo HUBO  Ha
HansraHeTo ¢ NOMoLLTa Ha MaHOMETbP.

+ MpoBepeTe Aanu NOTpeBnEHNETo Ha Bb3AyX U MaKCUMATHOTO
HansraHe npu paBota Ha MHEBMATUYHWS UHCTPYMEHT €
CbBMECTUMO CbC 33[afieHOTO HansraHe Ha perynatopa Ha
HansraHeTo 1 ¢ KONMYECTBOTO Bb3AyX, NOAaBaH OT KoMIpecopa.

« Cnen npuknioyBaHe Ha paboTa, U3kioyeTe MallMHaTa,
13BafieTe eNeKTPUYECKNS LLENcen 1 13npasHeTe pesepBoapa.

3. PESEPBOAP 3A Bb30YX

+ Heobxogumo € pAa ce npedoTBpatM KoposusiTa: cropeq
YCrioBUSiTa 3a W3rON3 BaHe KOHAEHCa MOoXe fa ce akymynupa
BbB BBbTPELLHOCTTA Ha pe3epBoapa W TpsiGBa Aa ce npemaxsa
exeAHeBHo. Tasu onepauus Moxe Aa Gbae M3BbpLUEHa PBYHO,
OTBapsIVKV OTNa JbYHWS KNanaH Wiy No aBToOMaTUYeH HauuH Ypes
oTnafbyeH ypes, ako € MOHTW paH BbpXy pe3epBoapa. Bce nak e
HeoBXOAMMO Aa Ce W3BbPLUBA CEAMUYEH KOHT PO 3a KOPEKTHO
(byHKUMOHMPaHe Ha aBTOMaTW4HaTa knana. 3a Tasu Len Tpsiosa
[la Ce OTBOPW PbYHWSA OTNafAbYeH kranaH W Aa ce MpoBepu 3a
€BeHTyarneH KOoH fieHc (dur. 14).

+ Heobxogumo e Aa ce npoBepsiBa NEpUOAMYHO pe3epBoapa
33 Bb3[yX , Thbil KaTto BbTpELHaTa Kopoaus MoXe Aa Hamanu
neGenuHata Ha CTeHaTa OT CTOMaHa C nocnefgall puck Ot
eKcnnosusi. AKo ca NpuUnoXuMu, ja  ce cnassat MECTHUTE HOPMU.
1A3anon3BaHeTo Ha Bb3AYLLHUS pe3epBoap He e No3BOMEHO Korato
nebenuHata Ha cTeHaTa A0CTUrHe MUHUMarHa CTOWHOCT NocoveHa
B CbOTBETHUS HAPBYHWK 3@ MOAAPBXKKA (YacT OT AOKYMEeHTaUusTa
BpbYEHa C ypeaa).

* /3appbxnuBoCTTa Ha Bb3AYLUHUS pe3epBoap 3aBUCU OCHOBHO
OT OKomnHaTta cpeda Ha pabota. [la ce n3bsrea MOHTUPaAHETO Ha
Komnpecopa B MpbCHO U BaXHO NOMELLEHe, Thbil kaTo ToBa 61
HaMmarnuno 3Ha4MTENHO U3NPBXIMBOCTTA HA pe3epBoapa.

+ [la He ce 3acTornopsiBaT pesepeoapa W CbOTBETHUTE
KOMMOHEHTU AMPEKTHO BbpXY 3eMsiTa UIu TBbPAW MOBbPXHOCTY.
[lla ce MoHTMpa pesepBoapa mnof HanmsraHe , cHabaeH ¢
aHTMBMOpUpalLM TaMmnoHu, 3a fa ce u3berHat noepeau OT
npekaneHo ApasHeHe, nNpeau3BuMkaHo OT  BuGpauuuTe Ha
pesepBoapa No BpemMe Ha WU3Non3BaHeTo My.

+ [la ce u3non3Ba pesepBoapa Cra3saiikv orpaHnieHusTa 3a
TemnepaTtypa W HansiraHe HaHeceHu Bbpxy Tabenkara fJaHHu u
BbpXY NMoka3aHusiTa oT npobata.

+ He ce fonycka Hukaka MopuduKkaums Ha To3u pesepoap
upe3 3aBapsiBaHe, MpaBeHe Ha OTBOPW UMM [pYyr MeXaHW4Hu
meToau Ha paborta.

4 TEXHUYECKA NOOOPBXKA
NPEAVBCAKATEXHUYECKAHAMECAN3BALETEENEKTPU
YECKWMA WENCEN U HAMBIHO N3MPA3HETE PESEPBOAPA
« Mposepete Aanu BCWYKM BUHTOBE ca [oGpe saTerHatw
W npegu BCWYKO Teau Ha rmasaTa Ha Bnoka. Mposepete

3aTAraHeTo Ha rmaeaTa npeau MbpBuUs Myck W Ched MbpBus
paboTeH yac.

+ OTBWiiTE BUHTOBETE Ha MpeANasHoTo TAMO, ako MMa Takuea
(cpur. 13), noumctete cmykatenHus GUATbP C NEPUOANYHOCT,
cbobpaseHa ¢ ycrioBusita Ha paboTHata cpefa v MoHe Ha BCeku
50 yaca. Ako € HeobXxoaMMO, CMeHeTe OUNTPALMOHHUS ENEMEHT
(3ambpcennaT duntbp Hamansasa K[, gokato HerogHwsT 3a
ynotpe6a hunTbp noBuLLABa U3HOCBAHETO HA KOMMPECOpa).

« Mpn mogenuTe ¢ Ma3unHa ypeaba, MacrnoTo ce CMeHst crep,
nbpeute 100 yaca Ha ekcnnoartauus, a cneq Toea Ha Bceku 300
yaca (cpur. 15). MeproanyHo NpoBepsiBanTe HUBOTO MYy.

M3nonseante muHepanHo macno ALTAIR. He cmecsaiite
pasnuyHu Bugose macna. Mpu uameHeHue Ha LgeTa (6enesHukas
= Hanuuue Ha Bofa, TbMeH = npesarpsiBaHe) ce Mpenopbysa
HesabaBHa CMsiHa Ha MacroTo.

* TMepuognyHo (unu creq pabota, ako BpeMeTpaeHeTo € Haj
yac) u3xXBbprsiiTe koHaeH3aTa, obpasyBan ce BbB BbTPELLHOCTTa
Ha pesepsoapa (ur. 14) OT BnaxHOCTTa Ha Bb3dyxa. ToBa ce
npaBW C LN Aa ce npennasn pesepsoapa OT KOpo3us U aa ce
3anasu HeroBysi kKanauuTer.

+ KakTo ynote6eHoTo Macno, Taka u koHgeHsata TPABBA JA
BEbOAT OTCTPAHEHW no HauwH, KOWTO He 3amMbpcsiBa OKonHaTta
cpefia 1 cropep AeicTBaLLUTe 3aKOHM.

KomnpecopbT TpsibBa [fa Cce W3XBbpnM, CnasBamnku
NoAXoAsLLMTE KaHanu, NpeaBUAeHU OT MECTHUTE HOpMaTUBHU
ypenou.

5. Bb3MOXXHM AHOMAJTUK U AONYCTUMU
HAYNHU 3A OTCTPAHABAHETO UM

3ary6a Ha Bb3ayX OT KrlanaHa Ha MHEBMATIYHOTO PEFie MPK MKITONEH
KOMTPEcop.

O6parteH KnanaH, KOATO Nopaay M3HOCBAHE Wi 3aMbpCsiBaHe, He
V3ITbITHSIBA NPaBUITHO CBOSITA (PYHKLIMISL.

OTBuifTe LLIECTOLMbITHATA T1aBa Ha 0OPATHIS KNanak, MOUMCTeTe THe3noTo
1 raiikara oT creLyanHa ryma (CMeHeTe 51, ako e 1sHoceHa). Crrobete
BCIYKO OTHOBO M 3aTerHeTe Aobpe (cur. 16).

BrowasaHe Ha K. YecT Bkmtouanms. Hucky CTOMHOCTY Ha
HarnsraHeTo.

3apaneHoTo HaToBapBaHe BEPOSITHO € MPEeKarieHo BICOKO W
CbeayHeHnsTa UniW/m TPBOONPOBOLMTE EBEHTYAITHO M3MyCKaT. BbavoxHO
€ CMyKaTeNHUST PUnTbP 13 € 3anyLLeH.

CMeHeTe YMITbTHEHSTTa Ha ChEAVHUTENHUTE ENEMEHTH, NOYICTETe M Uk
CMeHeTe (hunTbpa.

KomnpecopwT ce WaKrto4Ba 1 BKITHo4Ba Criez HAKOMKO MUHYTU.
Briousa ce TepMo3aLLTaTa — Npu4MHaTa € NperpsiBaHe Ha JBUraTers.

TMouwcTeTe Bb3nyLLHWTE MPEXOAV Ha HaNpaBnsBaLLys anapar. MNposeTpeTe
TOMELLEHVETO.

KomnpecopwT cries HAKOMKO HeyCrIeLLH OniTa 3a BKITK4BaHe, Cipa.
Brritovga ce TepmosaLLTaTa — NpuimHaTa € nperpsisaHe Ha Auratenst
(M3KroqBaHe Ha LLencena Mo Bpeme Ha eiiCTBIe, HeoCTaTb4HO
3axXpaHBaLLO HarnpexXeHe).

HarcHete npexbeaaya 3a Bkr./mskr. [poBETpeTe MoMELLIEHIETO.
ViavaKaiiTe HKOMKO MUHYTY M KOMMIPECOPT ce BKritousa cam. OTcTpaHeTe
BCsIKaKBY YTbIPKATENM OT 3axpaHBaLLyst kaben.

KoMnpecopbT He ce 13KrTko4Ba, a Ce 331eiiCTBa NpeariasHis KriaraH.
HenpasusHo AeiCTBMe Ha KOMNPECopa Ui MOBPELa Ha Perero.

Makntosere Luencena 1 ce o6bpHeTe KoM Cepaua 3a TEXHHECKO
obcnyxeaHe.




1 MERE OPREZA PRILIKOM UPOTREBE

U SVAKOM SLUCAJU

+ Kompresor sme se upotrebljavati u odgovarajucoj okolini (uz
dobro provetravanje na temperaturi izmedu +5 °C i +40 °C), ni u
kojem slucaju u blizini gde je izloZen prasini, kiselinama i pari te
eksplozivnim ili zapaljivim gasovima.

+ Uvek odrzavajte razdaljinu od najmanje 4 metra izmedu kom-
presora i podrucja rada.

+ Pojava bilo kakvog obojenja plasti¢nog obloga na kompreso-
ru tekom poslova bojenja ukazuje da je razmak premalen.

+ Utika¢ elektricnog kabela prikljuéite na uti€nicu odgova-
rajueg oblika, napona i frekvencije koja odgovara zakonski
vazec¢im propisima.

+ Kod trifaznih verzija mora utika¢ prema zakonskim propisima
prikljuciti kvalifikovani elektri¢ar. Kod prvog pokretanja kompresora
proverite, da i je smer okretanja pravilna i da odgovara strelici
sa smerom, koja je oznagena na kuci$c¢u uredaja (vazduh mora biti
usmeren prema glavi kompresora).

+ Za elektricne produzne kablove koristite kablove najveée
duzine 5 metara i preseka kabela ne manjeg od 1,5 mm2.

+ Upotreba kabela koji su razli¢ite duzine i preseka, kao i adap-
tera i produznih letvica ne preporucuje se.

+ Za izkljuSenje kompresora upotrebljavajte iskljucivo tlaénu
sklopku.

+ Kompresor premestajte i pomerajte isklju¢ivo pomocéu rukoh-
vata.

+ Kod pogona kompresor postavite na stabilnu i vodoravnu
povrSinu, ¢&ime postizete pravilnu funkcionalnost podmazivanja
(verzija za podmazivanjem).

NI U KOJEM SLUCAJU

+ Nikada ne usmeravajte mlaz vazduha prema osobama, Ziv-
otinjama ili vlastitom telu. (Uvek nosite zastitne naocare kako bi
zasdtitili VaSe oci od predmeta u vazduhu koje moze podi¢i mlaz
zraka).

+ Nikada prema kompresoru ne usmeravajte mlaz koji sadrzi
tekucine koje rasprskavate pomoc¢u uredaja priklju¢enih na kom-
presor.

» Nemojte nikada koristiti kompresor dok imate bose noge ili
mokre ruke i stopala.

+ Nikada ne potezite elektricni kabel kako bi utika¢ iskljucili iz
utiénice ili pomerili kompresor na drugo mjesto.

+ Kompresor nemojte pustati na otvorenom prostoru.

+ Kompresor nikada ne transportirajte dok je rezervoar pod pri-
tiskom.

+ Nikada ne izvodite zavarivacke ili mehanicke radove na rezer-
voaru. U slu€aju kvarova ili korozije, zamenite ga u potpunosti.

+ Kompresor ne smeju upotrebljavati osobe, koje povodom
njegovog koristenja nisu odgovarajuce Skolovane. Decu i Zivotinje
drzite na razmaku od podrucja rada.

* Ne stavljajte zapaljive predmete ili predmete od najlona ili
sukna blizu i/ili na kompresor.

* Nikada ne Cistite kompresor zapaljivim tekuc¢inama ili
razrediva¢ima. Za ¢iSéenje kompresora upotrebite samo vlaznu
krpu. Utika¢ kabla mora biti kod toga izvucen iz strujne uti¢nice.

+ Upotreba kompresora ograniena je na stvaranje odgova-
raju¢eg komprimiranog vazduha. Uredaj se ne sme upotrebljavati
za drugu vrstu gasa.

+ Komprimirani vazduh proizveden ovim kompresorom nije
upotrebljiv na podru¢ju farmacije, prehrane ili u bolnicama i ne
moZe se koristiti za punjenja ronilackih boca sa kisikom, ako nije
drukcije pripremljen.

STVARI KOJE TREBA OBAVEZNO ZNATI

+ Taj kompresor bio je konstruisan za rad sa prekidima, kao $to
je naznaceno na tablici sa tehni¢kim podacima (npr. S3-25 znadi
2,5 minuta pogona i 7,5 minuta mirovanja), ¢ime se izbegava

prekomerno pregrevanje elektromotora. Ako dode do pregrevanja
toplotna zastita motora se oslobada, automatski prekidajuci dovod
struje. Kada se normalna temperatura rada ponovo uspostavi, mo-
tor ¢e automatski poceti ponovo sa radom.

+ Zbog lakSeg ponovnog pogona kompresora, potrebno je osim
spomenutog postupka menjati dugme tlaéne sklopke u polozaj
isklju¢eno i zatim ga ponovo postaviti u polozaj uklju¢eno (slika 10).

« Jednofazne verzije opremljene su tlanom sklopkom, kod
koje izlazni zraéni ventil sa zakaSnjenjem zatvaranja, olakSava
pokretanje motora. Nekoliko sekundi dugo pu$tanje vazduha iz
ventila kod praznog rezervoara zbog toga je normaino.

» Svi kompresori opremljeni su sigurnosnim ventilom koji se
aktivira u slucaju kvarova tlane sklopke kako bi se garantirala si-
gurnost delovanja.

« Zavreme montaze pneumatskog alata, potrebno je obavezno
prekinuti strujanje izlaznog vazduha.

*Upotreba komprimoranog vazduha za predvidene namene
(naduvavanje, pneumatski alati, lakiranje, pranje detergentima
isklju¢ivo na osnovi vode, itd.) zahteva znanje i poStovanje pravila
utvrdenih za svaku pojedinu namenu.

2 POKRETANJE | UPOTREBA

« Pri¢vrstite tockove i noge (odnosno zavisno od modela usisne
glave) u skladu sa uputama koje su isporuc¢ene u pakovanju.

« Proverite uskladenost podataka na plogici kompresora sa st-
varnim podacima elektri¢nog sistema. Dopusteno je odstupanje od
+/- 10% u odnosu na nazivnu vrednost.

* Priklju¢éni kabel poveZite sa odgovaraju¢om uti¢nicom (slika
8) i proverite, da li se dugme tlacne sklopke na kompresoru nalazi
u poloZaju »0« (OFF—ISKLJUCENO).

* Kod modela sa mazanjem sa mernom Sipkom na poklopcu
otvora za dolivanje olja proverite nivo ulja (slika 7) il pomocu stakla
za proveru i dolijte ulje ako je potrebno.

+ Kompresor je u ovom trenutku spreman za upotrebu.

« Pritiskom prekidaca na tlacnoj sklopki (slika 10) kompresor se
stavlja u pogon, pumpajuéi vazduh u rezervoar kroz izlaznu cev.

+ Nakon postizanja nastavljene vrednosti (tvorni¢ki podeSeno
tokom ispitivanja) kompresor se zaustavlja, ispustaju¢i prekomerni
vazduh koji se nalazi u glavi i izlaznoj cevi kroz ventil, montiran
ispod tlaéne sklopke. Zbog spomenutog ispustanja tlaka iz glave
olak$ano je sledece pokretanje kompresora. Zbog potro$nje vaz-
duha kompresor se pokreée automatski, kada je postignuta donja
podesena vrednost (razlika izmedu donje i gornje vrednosti iznosi
otprilike 2 bara).

« Pritisak u unutradnjosti rezervoara moze se proveravati na
isporu¢éenom manometru.

* Rad kompresora u automatskom nacinu nastavlja se, dok se
ne aktivira prekidac¢ tlacne sklopke.

+ Ako je potrebno kompresor ponovo koristiti, potrebno je pre
pogona racunati sa vremenom ¢ekanja od najmanje deset sekundi,
od trenutka isklju¢enja.

 Svi kompresori opremljeni su sa regulatorom pritiska. Aktivi-
ranjem okrugle rucke (potezanje prema gore te okretanjem u sme-
ru kazaljki na satu za

povecanije pritiska ili suprotno kazaljkama na satu za smanjenje
tlaka, slika 11), moZe se tlak vazduha podeSavati zbog optimalnog
koristenja pneumatskog alata. Kada podesite Zeljenu vrednost, pri-
tisnite dugme nadole kako bi ga blokirali. Kod nekih verzija potreb-
no je donju stegu pri¢vrstiti radi blokiranja okrugle ruck.

+ PodeSena vrednost moze se o€itavati manometrom.

* Potrebno je proveriti, da li se potreba vazduha i maksimalan
radni pritisak upotrebljenog pneumatskoga alata slazu sa pritiskom
nastavljenom na regulatoru pritiska i sa koli€inom vazduha, kojeg
stvara kompresor.

» Nakon zavrSetka radnog ciklusa kompresor iskljucite, utika¢
elektricnog kabela izvucite iz uti¢nice i ispraznite rezervoar.




3. REZERVOAR VAZDUHA

» Neophodno je spreciti pojavu korozije: zavisno od uveta upo-
trebe, u unutradnjosti rezervoara moze se sakupiti kondenzat koji
tada mora svakodnevno da se prazni. To je moguce Einiti ruéno
otvaranjem ispusnog ventila ili putem automatskog ispusta kad
je ovaj montiran na rezervoaru. Jednom sedmi¢no neophodno je
vrsiti kontrolu ispravnog funkcionisanja automatskog ventila i to
tako da se otvori ruéni ispusni ventil te da se proveri eventualna
prisutnost kondenzata (slika 14).

* Neophodno je povremeno kontrolisati rezervoar vazduha jer
delovanje unutrasnje korozije moze stanjiti njegovu ¢eli€nu stenku
i tako dovesti do eksplozije. Preporucuje se da se slede odgova-
rajuci lokalni propisi. Upotreba rezervoara vazduha nije dozvoljena
kada debljina stenke rezervoara dostigne najnizu vrednost nave-
denu u odgovaraju¢em priruéniku za odrzavanje (deo dokumenta-
cije isporucene uz proizvod).

+ Vek trajanje rezervoara vazduha zavisi isklju€ivo od uveta u
radnom prostoru. Izbegavajte upotrebu kompresora u prljavim i ko-
rozivnim prostorima da biste zastitili rezervoar i produljili njegov
vek trajanja.

+ Rezervoar ili njegovi delovi ne smeju se postaviti direktno na
pod ili na fiksne strukture. Montirati rezervoar opremljen antivibra-
cionim tamponima zbog zastite od eventualnih o$te¢enja nastalih
usled vibriranja rezervoara u radu.

+ Koristiti rezervoar postujuci vrednosti temperature i pritiska
navedenim na tablici sa podacima ili u probnom izvestaju.

* Na ovom rezervoaru ne smeju se vrsiti menjanja zavari-
vanjem, buSenjem ili drugim mehanickim radovima.

4 ODRZAVANJE
PRE SVAKOG POSEGA RADI ODRZAVANJA 1ZVUCITE
UTIKAC | POTPUNO ISPRAZNITE REZERVOAR

+ Kontrolisati pritegnutost svakog zavrtnja, a narocito onih na
glavi sklopa. Proverite zategnutost glave pre poCetka rada i nakon
prvog sata rada.

+ Nakon eventualnog odvijanja zavrtnja zastitne obloge (slika
13), $to zavisi od radne okoline, morate u svakom slu¢aju ili nakon
svakih 50 sati delovanja, o€istiti usisni filtar. Ako je potrebno, za-
menite filtar (zacepljen filtar uzrokuje smanjenje snage a smanjena
snaga pojacano habanje kompresora).

+ Kod modela sa mazanjem nakon prvih 100 sati rada a nakon
toga svakih 300 sati, promeniti ulje (slike 15). Nivo ulja provera-
vajte u redovitim razmacima.

Upotrebljavajte mineralno ulje gradacije ALTAIR. Nikada ne
mesajte ulja razli€itih gradacija. Ako ulje promeni boju (beli¢asto =
prisutnost vode; tamno = pregreano), preporucljivo je ulje zameniti
odmah.

+ Kondenzat koji se skuplia zbog vazduSne vlage u unu-
traSnjosti rezervoara (slika 14), redovito praznite (ili nakon za-
vr§enog radnog postupka, ako taj traje duZe od jednog sata). Na
taj se nacin rezervoar zastiti od korozije i odrzava njegov kapacitet.

+ Ispusteno ulje kao i kondenzat potrebno je zbog zastite okoli-
ne i u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima propisno ukloniti.

IstroSen kompresor je potrebno ukloniti odgovarajuce vazecim
drzavnim zakonima.

INTERVALI ODRZAVANJA

SVAKIH 50 NAKON PRVIH SVAKIH 300
SATI 100 SATI SATI
Ciscenje usisnog fittra ifi X
zamjena filtra
Promena ulja X X
Praznjenje kondenzata iz 2UH
rezervoara
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5 MOGUCI PROBLEMI U RADU |
ODGOVARAJUCGE OZVOLJENE
MERE ZA POMOC

Izlaz vazduha iz ventila laéne skopke, kada je kompresor u mirovanju.
Greska na ventilu za blokiranje zbog habanja ili zbog prijavstine na tesnilu.

Odvrmite Sesterougaonu glavu ventila za blokiranje, o€istite kuciste i pose-
ban gumeni disk (zamenite ako je istro$en). Ponovo montirajte i pazljivo
stegnite (slika 16).

Smanjena snaga. Cesto stavijanje u pogon. Nize vrednosti pritiska.

Proverite prekomemu potrosnju vazduha ili mogucéa netesna mesta na
spojevima ifil na vodovima. MoZda je usisni filtar zaCeplien.

Zamenite tesnila na prikljuccima. Ocistite ili zamenite filtar.

Kompresor se zaustavi i nakon nekoliko minuta ponovo pocne raditi.
Aktiviranje toplotne zastite zbog pregrevanja motora.
Ocistite prelazna mesta vazduha. Prezracite prostor.

Nakon vie pokuSaja stavijanja u pogon kompresor se zaustavi
Aktiviranje termalne zastite zbog pregrevanja motora (izviacenje utikaca u
toku pogona, niski napon napajanja).

Aktivirajte prekida¢ ukljucenje / iskljucenje. Provetrite prostor. Uklonite bilo
kakve produzne kabele.

Kompresor se ne zaustavi i sigumosni ventil se aktivira.
Smetnja kod rada kompresora ili kvar tiaéne sklopke.
Utika€ kabela izvucite iz uticnice i obavestite servisno mesto.




Dichiarazione di conformita CE - EC Certificate of conformity - Déclaration de conformité CE - EG-Konformitétserklarung - Declaracion de conformidad CE -
Declarago ce de conformidade - EG-Verklaring van overeenstemming - EU-Overensstemmelseserkleering - EG-Férsakran Om Overensstémmelse
CE-Vaatimustenmukaisuusvakuutus - AfAwon ouppépewono EK - Deklaracja zgodno'sci CE - Izjava o sukladnostl CE - Izjava O Skladnosti ES
EK Megfelelségi nyilatkozat - ES Prohléseni o shode - ES Viyhlasenie o zhode - [leknapauys o cooteetcTaum Hopmam EC - Erkleering om EC-konformitet
AT Uygunluk beyannamesi - Declaratie de conformitate CE - [lexknapaLs 3a cboTeeTcTBue Mo cTanaapT Ha EO - Izjava o sukladnosti propisima EZ
Deklaracija dél EB reikalavimy vykdymy - Vastavusdeklaratsioon EK - Pazinojums par atbilstibu EK prasibam

NOI DICHIARIAMO CHE LA COSTRUZIONE DEL SEGUENTE PRODOTTO - WE DECLARE THAT THE FOLLOWING PRODUCT - LASOCIETE
DECLARE QUE LA CONSTRUCTION DU PRODUIT SUIVANT - WIR ERKLAREN HIERMIT, DASS DIE KONSTRUKTION DES NACHFOLGEND AUF-
GEFUHRTEN PRODUKTES - NOSOTROS DECLARAMOS QUE LA CONSTRUCCION DEL SIGUIENTE PRODUCTO - NOS DECLARAMOS QUE
ACONSTRUGAO DO PRODUCTO SEGUINTE WIJ VERKLAREN DAT DE CONSTRUCTIE VAN ONDERSTAAND PRODUCT - VI ERKLARER, AT

KONSTRUKTIONEN AF NEDENSTAENDE PRODUKT VI FORSAKRAR ATT KONSTRUKTIONEN HOS FOLJANDE PRODUKT - VAKUUTAMME, ETTA
SEURAAVATUOTE ON VALMISTETTU - EMEIZ AHAQNOYME OTI H KATAZKEYH TOY MAPAKATQ MPOIONTOS - OSWIADCZAMY, ZE BUDOWA
NASTEPUJACEGO WYROBU - MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUIRAN - IZJAVLJAMO, DA JE V NADALJEVANJU NAVEDEN
PROIZVOD KIJELENTJUK, HOGY AZ ALABBI TERMEK SZERKEZETE - PROHLASUJEME, ZE VYROBA TOHOTO \WROBKU - PREHLASUJEME,

ZE VYROBATOHOTO VYROBKU 3AABIAEM, YTO KOHCTPYKLIA M3NENNA - VI ERKLARER AT KONSTRISKSSONZN AV DET FOLGENDE
PRODUKTET - ASAGIDA BELIRTILEN URUN IMALININ SE DECLARA CA DIN PUNCT DE VEDERE CONSTRUGTIVA#RGOUSUL - AEKIAPVPAME, YE
VI3PABOTBAHETO HA CIIEAHVIS MPOOYKT - MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUISAN - . 2FISKIAME, KAD SIS PRODUKTAS
- KINNITAME, ET JARGMINE TOODE MES PAZINOJAM, KA SEKOJOSAIS PRODUKTS

E' CONFORME ALLE SEGUENTI DISPOSIZIONI - WAS BUILT IN COMPL *CE WITH THE FOLLOWING DISPOSITIONS - EST CONFORME AUX
DISPOSITIONS SUIVANTES MIT DEN FOLGENDEN VORSCHRIFTEM@BFRENSTIMMT - ES CONFORME CON LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES
ESTA EM CONFORMIDADE COMAS SEGUINTES DISPOSIGZES iy OVEREENSTEMMING IS MET DE VOLGENDE BEPALINGEN - OPFYL-
DER F@LGENDE FORSKRIFTER AR | OVERENSSTAMMELSEAERFOLJANDE FORESKRIFTER - ALLAOLEVIEN SAADOSTEN MUKAISESTI
- ZYMMOPOQNETAI ME TIZ AKOAOYOES AIATAZEIS - JEST ZGQRNA Z NIZEJ WYMIENIONYMI NORMAMI - U SKLADU SA SLIEDECIM PROPISIMA
-V SKLADU S SLEDECIMI ODREDBAMI - MEGFELEL AZ A ABBI RENDELETEKNEK - JE  SOULADU S NASLEDUJICIMI SMERNICEMI - JE V
SULADE S NASLEDOVNYMI SMERNICAMI - OTBRYAZT TPESOBAHVIAIM CIIELYIOLLX HOPMATVIBOB - ER | OVERENSSTEMMELSE MED
F@LGENDE BESTEMMELSER: ASAGIDAK| KURALLARA UYGUNLUGUNU BEYAN EDERIZ] - AFOST EXECUTAT CONFORM DISPOZITILOR -EB
CHOTBETCTBVIE ChC CNIEOHWTE PAMORELEH -4J SKLADU SA SLEDECIM PROPISIMA - PAGAMINTAS, REMIANTIS SEKANCIOMIS DIREKTY-
VOMIS - ON VALMISTATUD KOOSK(LAS JARGMISTE DIREKTIIVIDEGA TIKA IZGATAVOTS ATBILSTOSI SEKOJOSAJAM DIREKTIVAM

2014/68/EU (97/23/EC) - 2006/42/EC - 2014/30/EU - 2014/35/EU - 2014/29/EU - 2000/14/EC (Annex VI)
T 012-1:2010 - EN 60204-1: 20063/ A1:2009 - EN 60335-1:2012+A11:2014

ED AUTORIZZIAMO - AND WE Al FHORIZE - ET NOUS AUTORISONS - UND WIR GENEHMIGEN - Y AUTORIZAMOS - E AUTORIZAMOS - EN WIJ
GEVEN TOESTEMMING/HERV/ D GODKENDER VI - OCH VI GODKANNER - JAANNAMME LUVAN - KAl EZ0YZIOAOTOYME - UPOWAZNIAMY -1
OVLASCUJEMO - IN BOVALIUJE SE, DA SE - ES FELHATALMAZZUK, - APOVOLUJEME - AAUTORIZUJEME - /1 PAPELLAEM - OG VI AUTORISE-
RER - VE YETKILI K WAKTAYIZ - S| AUTORIZAM - [JABA CE PASPELLEHVE - OVLASCUJEMO - IR DUODAME LEIDIMA - JAVOLITAME - UN MES
PILNVAROJAM

XXX
ACOSTITUIRE IL FASCICOLO TECNICO PER NOSTRO CONTO - TO DRAW UP THE TECHNICAL FILE ON OUR BEHALF - A REALISER LE
FASCICULE TECHNIQUE POUR NOTRE COMPTE - DIE TECHNISCHE BROSCHURE AUF UNSERE RECHNUNG ZU GRUNDEN - LA CREACION
DEL EXPEDIENTE TECNICO ANUESTRO NOMBRE -AFORMAR O FASCICULO TECNICO POR NOSSA CONTA - HET TECHNISCHE DOSSIER
NAMENS ONS OP TE STELLEN - OPRETTELSE AF DET TEKNISKE HAFTE PA VORES VEGNE - ATT SKAPA DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONEN
AVARAVAGNAR - TEKNISEN OPPAAN LAATIMISELLE PUOLESTAMME - NAAHMIOYPIHZEI TO TEXNIKO GAKEAO MAAOTAPIAZMO MAS - DO
WYKONANIA DLANAS TECZK| TECHNICZNEJ - FORMIRANJE TEHNICKIH UPUTA ZANAS RACUN - NANAS RACUN [ZDELA POPOLNO TEHNICNO
DOKUMENTACIJO. - HOGY RESZUNKRE ELKESZITSE AMUSZAKI DOKUMENTACIOT - VYTVORIT TECHNICKOU SLOZKU NANAS UCET -
VYTVORIT TECHNICKU ZLOZKU NANAS UCET - COCTABNIATH TEXHMYECKYIO BPOLLKOPY BMECTO HAC - TIL A UTFORME DEN TEKNISKE
DOKUMENTASJONEN FOR OSS - BIZIM HESABIMIZA TEKNIK BIR FASIKULUN OLUSTURULMASINA - SA SE REALIZEZE PENTRU NOI BROSURA
TEHNICA - 3A CbCTABAHE HA TEXHUMECKO PBKOBOACTBO OT HALLE MME - PRAVLJENJE TEHNICKIH UPUTSTAVA PO NASEM NALOGU -
MUMS PARENGTI TECHNIN] APRASA - MEIE NIMEL TEHNILISE BROSUURI KOOSTAMIST - [IZSTRADAT MUSU VARDA TEHNISKO INFORMACIJU

Maarten Van Acker Angelo Amore
Product engineeringl Purchasing Manager

Conforme d.Igs. N. 262/02
La conformita allallegato VI della direttiva 2000/14/CE ¢ stata controllata da / 2000/14/EC annex VI conformity assessment made by
Eurofin TECH Sl (N° 0477) - Via Cuorgné 21, 10156 Torino - ITALIA
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ELEKTRISK SKJEMA - HAEKTPIKO ZXEAIATPAMMA - 3JIEKTPUMECKAS CXEMA - SCHEMAT ELEKTRYCZNY
KAPCSOLASI RAJZ - SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENi - SCHEMA DE MONTAJ - ELEKTICNA SHEMA
ELEKTRIK SEMASI - ELEKTRICKA SCHEMA - ENEKTPMYECKA CXEMA -VIRING DIAGRAM

A POWER SUPPLY
P PRESSURE SWITCH
T AUTOMATIC THERMAL PROTECTION
™ MANUAL AMPEROMETRIC PROTECTION
c CONDENSER
M MOTOR
AU AUXILIARY WINDING
AM STARTING WINDING
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